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transeuropeias e que revoga o Regulamento (UE) n.° 347/2013

— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 4-7 de abril de 2022)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e na declaracdo comum sobre as regras praticas do
processo de codecisdo!, o Conselho, o Parlamento Europeu € a Comissdo realizaram uma série de

contactos informais a fim de chegarem a acordo sobre este dossié em primeira leitura.

Neste contexto, o relator, Zdzislaw KRASNODEBSKI (ECR, PL), apresentou, em nome da
Comissao da Industria, da Investigacao e da Energia, uma alteracdo de compromisso (alteracao 256)
a proposta de regulamento em epigrafe. Essa alteragao tinha sido acordada durante os contactos

informais acima referidos. Nao foram apresentadas outras alteracgdes.

! JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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II. VOTACAO

Na votacao realizada em 5 de abril de 2022, o plenério adotou a alteragdo de compromisso

(alteracdo 256) a proposta de regulamento. Nao foram adotadas outras alteragdes.

A proposta da Comissao assim alterada constitui a posi¢do do Parlamento em primeira leitura, que

figura na resolu¢do legislativa constante do anexo da presente nota?.

A posicao do Parlamento reflete o que havia sido previamente acordado entre as institui¢cdes. Por

conseguinte, o Conselho devera estar em condi¢des de aprovar a posi¢do do Parlamento.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢do do Parlamento.

Na versao da posi¢cdo do Parlamento, constante da resolucao legislativa, foram assinaladas as
modifica¢des introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissdo. Os aditamentos ao texto
da Comissao estdo assinalados a negro e itdlico. O simbolo " I " indica uma supressao de texto.
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ANEXO
(5.4.2022)

P9 _TA(2022)0105

Infraestruturas energéticas transeuropeias ***1

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 5 de abril de 2022, sobre a proposta
de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as orientacdes para as
infraestruturas energéticas transeuropeias e que revoga o Regulamento (UE)

n.° 347/2013 (COM(2020)0824 — C9-0417/2020 — 2020/0360(COD))

(Proc

esso legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2020)0824),
Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 172.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0417/2020),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 24 de margo de 20211,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides, de 1 de julho de 20212,

Tendo em conta o acordo provisério aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, e o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 22 de dezembro de 2021, de aprovar a posi¢ao do Parlamento,
nos termos do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

Tendo em conta os pareceres da Comissao do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranca
Alimentar, da Comissao dos Transportes € do Turismo e da Comissao do

Desenvolvimento Regional,

Tendo em conta o relatorio da Comissao da Industria, da Investigacao e da Energia (A9-
-0269/2021),

JO C 220 de 9.6.2021, p. 51.
JO C 440 de 29.10.2021, p. 105.
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Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

Requer a Comissao que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢ao do Parlamento ao Conselho,
a Comissdo e aos parlamentos nacionais.
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P9_TC1-COD(2020)0360

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 5 de abril de 2022 tendo
em vista a ado¢ao do Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo as orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e as Diretivas 2009/73/CE e
(UE) 2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.° 347/2013

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 172.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides®,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

5 JO C 220 de 9.6.2021, p. 51.
6 JO C 440 de 29.10.2021, p. 105.
Posicao do Parlamento Europeu 5 de abril de 2022.
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Considerando o seguinte:

(1)

Na sua Comunicacao de 11 de dezembro de 2019, intitulada “Pacto Ecolégico Europeu”
(“Pacto Ecologico Europeu”), a Comissao estabeleceu uma nova estratégia de crescimento
que visa transformar a Unido numa sociedade equitativa e prospera, dotada de uma
economia moderna, eficiente na utilizagdo dos recursos e competitiva, em que o objetivo
de neutralidade climatica seja alcangado, 0 mais tardar, até 2050 e em que o crescimento
econdmico esteja dissociado da utiliza¢ao dos recursos. Na sua Comunicagao

de 17 de setembro de 2020 intitulada “Refor¢ar a ambigao climatica da Europa para 2030 —
Investir num futuro climaticamente neutro para beneficio das pessoas”, a Comissao propds
um aumento da meta de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa para, pelo
menos, 55 % até 2030. Essa ambic¢do, aprovada pelo Conselho Europeu em

11 de dezembro de 2020 ¢ a avaliagdo de impacto que acompanha essa comunicagao
confirmam que o cabaz energético do futuro sera muito diferente do atual, justificando a
necessidade de reexaminar e, se necessario, rever a legislacdo em matéria de energia. Os
atuais investimentos em infraestruturas energéticas sao claramente insuficientes para
transformar e construir as infraestruturas energéticas do futuro. Isso significa também que
sd0 necessarias infraestruturas para apoiar a transi¢ao energética europeia, nomeadamente
a eletrificagdo rapida, a intensificacao da producdo de eletricidade a partir de fontes
renovaveis e sem combustiveis fosseis, a utilizagdo acrescida dos gases renovaveis e
hipocarbonicos, a integragdo do sistema energético e uma maior adog¢ao de solugdes

inovadoras.
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(2) A atual meta vinculativa a nivel da Unido para 2030 de alcangar, pelo menos, 32 % de
energia de fontes renovaveis no consumo de energia final e uma grande meta a nivel da
Unido de aumentar a eficiéncia energética em, pelo menos, 32,5 % serdo revistas no
contexto da ambigdo acrescida da Unido consagrada no Regulamento (UE) 2021/1119

do Parlamento Europeu e do Conselho® e na estratégia do Pacto Ecoldgico Europeu.

3) O Acordo de Paris adotado no ambito da Convencao-Quadro das Nac¢des Unidas sobre
Alteracdes Climaticas’ (“Acordo de Paris™) define um objetivo a longo prazo de manter o
aumento da temperatura média mundial bem abaixo dos 2 °C em relagdo aos niveis pré-
-industriais e de prosseguir os esforgos para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C
acima dos niveis pré-industriais, salientando a importancia da adaptacao aos efeitos
adversos das alteragoes climaticas e de tornar os fluxos financeiros coerentes com um
percurso conducente a um desenvolvimento com baixas emissdes de gases com efeito de
estufa ¢ resiliente as alteragdes climaticas. Em 12 de dezembro de 2019, o Conselho
Europeu aprovou o objetivo de alcancar a neutralidade climatica na Unido Europeia

até 2050, em consonancia com os objetivos do Acordo de Paris.

8 Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho
de 2021, que cria o regime para alcancar a neutralidade climdtica e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999 (“Lei europeia em matéria de
clima”) (JO L 243 de 9.7.2021, p. 1).

? JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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4

O Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!? estabelece
orientagdes para o desenvolvimento atempado e a interoperabilidade dos corredores e
dominios prioritarios das infraestruturas energéticas transeuropeias , a fim de atingir os
objetivos da politica energética consagrados no Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (TFUE) no que respeita a assegurar o funcionamento do mercado interno da
energia, a seguranca do abastecimento e a competitividade dos mercados energéticos na
Unido, promover a eficiéncia energética e as economias de energia ¢ o desenvolvimento de
formas de energia novas e renovaveis e promover a interligacdo das redes de energia. O
Regulamento (UE) n.° 347/2013 institui um regime que permite aos Estados-Membros e as
partes interessadas pertinentes trabalharem em conjunto num contexto regional a fim de
desenvolver redes de energia com melhores ligagdes, com o objetivo de ligar as regides
atualmente isoladas dos mercados europeus da energia, reforcar as interligagdes
transfronteirigas existentes e promover novas interligagdes transfronteiricas e contribuir
para a integracdo da energia de fontes renovaveis. Ao prosseguir estes objetivos, o
Regulamento (UE) n.° 347/2013 contribui para um crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo e traz vantagens para toda a Unido em termos de competitividade e coesao

economica, social e territorial.

10

Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril

de 2013, relativo as orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias e que
revoga a Decisdo n.° 1364/2006/CE e altera os Regulamentos (CE) n.° 713/2009, (CE)

n.° 714/2009 e (CE) n.° 715/2009 (JO L 115 de 25.4.2013, p. 39).
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)

A avaliag¢do do Regulamento (UE) n.° 347/2013 mostrou de forma clara que o regime
melhorou eficazmente a integragdo das redes dos Estados-Membros, estimulou o comércio
de energia e contribuiu, desse modo, para a competitividade da Unido. Os projetos de
interesse comum no dominio da eletricidade e do gés contribuiram fortemente para a
seguranca do abastecimento. No que diz respeito ao gas, as infraestruturas possuem agora
melhores ligacdes ¢ a resiliéncia do abastecimento melhorou substancialmente desde 2013.
A cooperagao regional no ambito dos grupos regionais e através da reparticao
transfronteirica dos custos ¢ um catalisador importante para a execuc¢ao dos projetos. No
entanto, em muitos casos, a reparti¢ao transfronteirica dos custos nao teve o resultado
pretendido de reduzir as lacunas de financiamento dos projetos. Embora, na sua maioria, os
processos de concessao de licengas tenham sido encurtados, em alguns casos o processo
ainda ¢ demorado. A assisténcia financeira do Mecanismo Interligar a Europa, criada pelo
Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!!, foi um fator
importante, na medida em que as subvencdes atribuidas a estudos ajudaram os projetos a
reduzir os riscos nas fases iniciais de desenvolvimento, ao passo que as subvengdes
atribuidas a obras ajudaram os projetos a resolver os principais estrangulamentos a que o

financiamento com base no mercado nao respondeu de forma suficiente.

11

Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa, altera o
Regulamento (UE) n.° 913/2010 e revoga os Regulamentos (CE) n.® 680/2007 e (CE)
n.°67/2010 (JO L 348 de 20.12.2013, p. 129).
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(6)

(7)

Na sua Resolucio, de 10 de julho de 2020, sobre a revisdo das orientacoes para as
infraestruturas energéticas transeuropeias'’, o Parlamento Europeu apelou a uma
revisdo do Regulamento (UE) n.” 347/2013 que tenha em conta, em particular, as metas
da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima, os seus objetivos de neutralidade

climatica para 2050 e o principio da “prioridade a eficiéncia energética”.

A politica relativa as redes transeuropeias de energia ¢ um instrumento central no
desenvolvimento de um mercado interno da energia, sendo imprescindivel para alcangar os
objetivos do Pacto Ecologico Europeu. Para alcancgar niveis mais elevados de reducdes das
emissoes de gases com efeito de estufa até 2030 e a neutralidade climatica, o mais tardar,
até 2050, a Europa precisard de um sistema energético mais integrado, assente em niveis de
eletrificagdo mais elevados baseados em fontes de energia renovaveis e hipocarbonicas
adicionais ¢ na descarbonizacdo do sector do gas. A politica relativa as redes
transeuropeias de energia pode garantir que o desenvolvimento de infraestruturas
energéticas da Unido apoia a transi¢do energética necessaria para a neutralidade climatica,
em conformidade com os principios da prioridade a eficiéncia energética e da neutralidade
tecnologica, tendo simultaneamente em conta o potencial de reducdo das emissoes na
utilizacgdo final. Pode igualmente garantir as interligacoes, a seguranca energética, a
integragdo do mercado e dos sistemas e condi¢oes de concorréncia que beneficiem todos
os Estados-Membros, bem como energia a pregcos comportaveis para os agregados

Sfamiliares e as empresas.

12

JO C 371 de 15.9.2021, p. 68.
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(8)

Embora, na sua maioria, os objetivos do Regulamento (UE) n.° 347/2013 continuem a ser
validos, o atual enquadramento das redes transeuropeias de energia ainda nao reflete
totalmente as alteragdes esperadas no sistema energético resultantes do novo contexto
politico, em especial as metas atualizadas da Unido para 2030 em matéria de energia e de
clima e o objetivo de neutralidade climatica para 2050 previsto no Pacto Ecologico
Europeu. Por conseguinte, tanto os objetivos de atenuacdo das alteracoes climdticas
como de adaptacdo a essas alteracoes devem estar devidamente refletidos no
enquadramento das redes transeuropeias de energia revisto. Além do novo contexto e
dos novos objetivos politicos, a evolugdo tecnoldgica foi rapida na ultima década. Esta
evolucdo deverd ser tida em conta nas categorias de infraestruturas no sector da energia
abrangidas pelo presente regulamento, nos critérios de selecao dos projetos de interesse
comum e nos corredores ¢ dominios prioritarios. Ao mesmo tempo, as disposicoes do
presente regulamento ndo deverdo afetar o direito de os Estados-Membros determinarem
as condicoes de exploracdo dos seus recursos energéticos, a sua escolha entre diferentes
fontes energéticas e a estrutura geral do seu abastecimento energético, em conformidade

com o artigo 194.° do TFUE.
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)

(10)

As Diretivas 2009/73/CE" e (UE) 2019/944'* do Parlamento Europeu e do Conselho
preveem um mercado interno da energia. Embora se tenham registado progressos muito
significativos na conclusao desse mercado, existe ainda espago para melhorias mediante
uma melhor utilizacdo das infraestruturas energéticas existentes, a integracao de volumes

crescentes de energia de fontes renovaveis e a integragdo do sistema.

As infraestruturas energéticas da Unido deverao ser modernizadas a fim de prevenir as
falhas técnicas e aumentar a sua resiliéncia a tais falhas, as catastrofes naturais ou
provocadas pelo ser humano, aos efeitos adversos das altera¢des climaticas ¢ as ameagas a
sua seguranca, nomeadamente no caso das infraestruturas criticas europeias a que se refere

a Diretiva 2008/114/CE do Conselho'’.

13

14

15

Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que
estabelece regras comuns para o mercado interno do gas natural e que revoga a

Diretiva 2003/55/CE (JO L 211 de 14.8.2009, p. 94).

Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
relativa a regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a

Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de 14.6.2019, p. 125).

Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, relativa a identificagdo e
designagdo das infra-estruturas criticas europeias e a avaliagao da necessidade de melhorar
a sua protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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(11)

(12)

As infraestruturas energéticas da Unido deverdo ser resilientes aos impactos inevitaveis
que se espera que as alteracdes climaticas provoquem na Europa apesar dos esfor¢os de
atenuacio. E, pois, fundamental redobrar os esforgos em matéria de adaptacio as
alteracdes climaticas e atenuacdo dos seus efeitos, de reforco da resiliéncia e de prevencao

e preparagao para catastrofes.

O desenvolvimento das infraestruturas transeuropeias no dominio da energia deverd ter
em conta, sempre que tal seja tecnicamente possivel e seja mais eficiente, a possibilidade

de reconverter as infraestruturas e os equipamentos existentes.
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(13)

A seguranga do abastecimento, que constitui um dos principais fatores subjacentes a
adog¢ao do Regulamento (UE) n.° 347/2013, melhorou significativamente através de
projetos de interesse comum. Além disso, a avaliacao de impacto da Comissao que
acompanha a Comunicacdo da Comissao, de 17 de setembro de 2020, intitulada “Reforgar
a ambicao climatica da Europa para 2030 — Investir num futuro climaticamente neutro para
beneficio das pessoas” antevé uma redugao significativa do consumo de gas natural, uma
vez que a sua utilizagdo sem reducdes nao ¢ compativel com a neutralidade carbonica. Por
outro lado, espera-se que o consumo de biogas, de hidrogénio renovavel e hipocarbonico e
de combustiveis sintéticos gasosos aumente significativamente até¢ 2050. No que diz
respeito ao gds, as infraestruturas possuem agora melhores ligagoes e a resiliéncia do
abastecimento melhorou substancialmente desde 2013. O planeamento das infraestruturas
energéticas devera refletir esta evolucao no panorama do gas. Contudo, nem todos os
Estados-Membros estio suficientemente ligados a rede europeia de gas e os Estados
Membros insulares, em particular, ainda enfrentam desafios significativos em termos de
seguranga do abastecimento e isolamento energético. Embora se preveja que 78 % dos
projetos de gds que sdo projetos de interesse comum sejam adjudicados até ao final

de 2025, alguns deles registam atrasos importantes, inclusive devido a problemas
relacionados com a concessdo de licengas. Por conseguinte, o presente regulamento nao
devera afetar negativamente os projetos de interesse comum que ainda nao tenham sido
concluidos a data da sua entrada em vigor. Por conseguinte, os projetos de interesse
comum incluidos na quinta lista da Unido de projetos de interesse comum estabelecida
nos termos do Regulamento (UE) n.° 347/2013, cujo processo de candidatura tenha sido
admitido a exame pela autoridade competente, deverao poder manter os seus direitos e
obrigacoes no que diz respeito a concessdo de licengas por um periodo de quatro anos

apos a data de entrada em vigor do presente regulamento.
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(14)

A importancia das redes elétricas inteligentes, que nem sempre incluem a passagem de
uma fronteira fisica, para a consecugao dos objetivos da politica energética e climatica da
Uniao foi reconhecida na Comunicac¢ao da Comissao, de 8 de julho de 2020, intitulada
“Potenciar uma Economia com Impacto Neutro no Clima: Estratégia da UE para a
Integragdo do Sistema Energético” (“Estratégia da UE para a Integracdo do Sistema
Energético”). Os critérios aplicaveis a essa categoria deverao ser simplificados, deverao
incluir a evolugao tecnoldgica no que diz respeito a inovagao e aos aspetos digitais e
deverdo viabilizar a integragdo do sistema energético. Além disso, o papel dos
promotores dos projetos devera ser clarificado. Tendo em conta o aumento significativo da
procura de energia pelo sector dos transportes, sobretudo para os veiculos elétricos que
circulam nas autoestradas e nas zonas urbanas, as tecnologias de redes inteligentes também
deverdo contribuir para melhorar o apoio relativo as redes de energia para o
recarregamento transfronteirico de elevada capacidade, a fim de apoiar a descarbonizacao

do sector dos transportes.
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(15)

A Estratégia da UE para a Integragdo do Sistema Energético sublinhou também a
necessidade de um planeamento integrado das infraestruturas energéticas entre vetores
energéticos, infraestruturas e sectores de consumo. Essa integracao do sistema tem como
ponto de partida a aplicag@o do principio da prioridade a eficiéncia energética e a adogao
de uma abordagem holistica na politica e que vai além dos sectores individuais. Responde
igualmente as necessidades de descarbonizagao dos sectores em que essa redugao ¢ mais
dificil, nomeadamente determinadas partes da industria ou determinados modos de
transporte, onde a eletrificacdo direta ¢, atualmente, técnica ou economicamente dificil.
Estes investimentos incluem o hidrogénio e os eletrolisadores, que estdo a progredir rumo a
implantagdo comercial em grande escala. A Comunicac¢do da Comissdo, de 8 de julho

de 2020, intitulada “Estratégia do Hidrogénio para uma Europa com Impacto Neutro no
Clima” (“Estratégia do Hidrogénio”) da prioridade a producao de hidrogénio com
eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis, que € a solu¢do mais limpa ¢ mais
compativel com o objetivo de neutralidade climatica da UE. Numa fase transitoria,
contudo, sdo necessarias outras formas de hidrogénio hipocarbonico para descarbonizar
mais rapidamente a atual producdo de hidrogénio, centrando-se num leque diversificado

de tecnologias limpas, e para impulsionar economias de escala.
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(16)

Além disso, na sua Estratégia do Hidrogénio, a Comissao concluiu que, para a implanta¢ao
necessaria do hidrogénio, uma rede de infraestruturas em grande escala ¢ um elemento
importante que s6 a Unido e o mercado interno podem oferecer. Existem atualmente muito
poucas infraestruturas especificas para o transporte ¢ o comércio do hidrogénio a nivel
transfronteirico ou para criar vales de hidrogénio. Estas infraestruturas deverao consistir
num conjunto significativo de ativos convertidos a partir de ativos de gas natural,
complementados por novos ativos dedicados ao hidrogénio. Além disso, a Estratégia do
Hidrogénio define um objetivo estratégico de aumentar a poténcia instalada dos
eletrolisadores para 40 gigawatts (GW) até 2030, a fim de aumentar a producao de
hidrogénio renovéavel e de facilitar a descarbonizacao dos sectores dependentes dos
combustiveis fosseis, como a industria ou os transportes. Por conseguinte, a politica
relativa as redes transeuropeias de energia devera incluir infraestruturas de transporte e
armazenamento de hidrogénio novas e reconvertidas, bem como instalagdes de
eletrolisadores. As infraestruturas de transporte e armazenamento de hidrogénio deverao
também ser incluidas no plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido, a
fim de permitir uma avaliagdo completa e coerente dos seus custos e beneficios para o
sistema energético, incluindo o seu contributo para a integragdo sectorial ¢ a
descarbonizac¢do, com o objetivo de criar uma infraestrutura de base para o hidrogénio na

Unido.
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(17)

(18)

Além disso, devera ser criada uma nova categoria de infraestruturas para as redes de gas
inteligentes para apoiar investimentos que integrem na rede de gdas uma pluralidade de
gases hipocarbonicos e, em especial, gases renovaveis, como o biogés, o biometano e o
hidrogénio, e para ajudar a gerir um sistema resultante mais complexo, com base em

tecnologias digitais inovadoras.

Alcancgar a neutralidade climadtica, o mais tardar, até 2050, pressupoe que ainda haverda
processos industriais responsdveis pela emissdo de dioxido de carbono. Este dioxido de
carbono é considerado inevitdavel nos casos em que a sua produgdo ndo pode ser evitada
apesar da otimizagdo, por exemplo, através da eficiéncia energética ou da eletrificagdo
que integra as energias renovaveis. O desenvolvimento de infraestruturas de dioxido de
carbono deverad conduzir a uma reducdo liquida significativa das emissoes que seriam
inevitdveis na auséncia de alternativas razodveis. A captura de dioxido de carbono é
abrangida pela Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho'® para
efeitos de fluxos de dioxido de carbono provenientes das instalacoes abrangidas por essa
diretiva e para efeitos de armazenamento geoldgico nos termos da Diretiva 2009/31/CE

do Parlamento Europeu e do Conselho’’.

16

17

Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,
relativa as emissoes industriais (preven¢ao e controlo integrados da poluigao) (JO L 334

de 17.12.2010, p. 17).

Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de dioxido de carbono e que altera a Diretiva
85/337/CEE do Conselho, as Diretivas 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE
e 2008/1/CE e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 140 de 5.6.2009, p. 114).
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(19)

O Regulamento (UE) n.° 347/2013 exigia que um projeto candidato de interesse comum
demonstrasse contribuir de forma significativa para pelo menos um critério de um conjunto
de critérios no processo de elaboracao da lista da Unido de projetos de interesse comum,
que podia incluir a sustentabilidade, mas ndo necessariamente. Este requisito, em
consonancia com as necessidades especificas do mercado interno da energia na altura,
permitiu o desenvolvimento de projetos de interesse comum que abordaram apenas os
riscos em matéria de seguranca do abastecimento, mesmo que ndo demonstrassem
beneficios em termos de sustentabilidade. Contudo, dada a evolucao das necessidades de
infraestruturas da Unido, os objetivos de descarbonizagdo e as Conclusdes do Conselho
Europeu adotadas em 21 de julho de 2020, segundo as quais “[a]s despesas da UE deverao
estar em consonancia com os objetivos do Acordo de Paris e com o principio de "ndo
prejudicar” do Pacto Ecoldgico Europeu”, a sustentabilidade em termos de integracdo das
fontes de energia renovaveis na rede ou a reducdo das emissdes de gases com efeito de
estufa, consoante o caso, devera ser avaliada para garantir que a politica em matéria de
redes transeuropeias de energia ¢ coerente com as metas da Unido em matéria de energia e
de clima e com os objetivos de neutralidade climatica para 2050, tendo em conta as
especificidades de cada Estado-Membro tendo em vista alcancar o objetivo de
neutralidade climdtica. A sustentabilidade das redes de transporte de didxido de carbono ¢
garantida pelas reducoes esperadas de emissoes de gases com efeito de estufa ao longo de
todo o ciclo de vida e pela auséncia de solucoes tecnoldgicas alternativas para alcancar o

mesmo nivel de reducdo de dioxido de carbono.
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(20)

A Unido devera facilitar projetos de infraestruturas que liguem as redes da Unido a redes
de paises terceiros que sejam mutuamente benéficas e necessarias para a transi¢ao
energética e para a realizagdao das metas climaticas, e que, além disso, cumpram os critérios
especificos das categorias de infraestruturas pertinentes nos termos do presente
regulamento, sobretudo com os paises vizinhos e com os paises com os quais a Unido
tenha estabelecido uma cooperagao especifica no dominio da energia. Por conseguinte, o
presente regulamento devera incluir, no seu ambito de aplicagdo, projetos de interesse
mutuo, sempre que estes sejam sustentaveis e capazes de demonstrar beneficios
socioeconomicos liquidos significativos a nivel da Unido ¢ para pelo menos um pais
terceiro. Esses projetos deverdo ser elegiveis para inclusdo na lista de projetos de interesse
comum e de projetos de interesse mituo da Unido (“lista da Unido”), desde que o quadro
politico apresente um elevado grau de convergéncia e seja apoiado por mecanismos de
execucdo, e deverdo demonstrar que contribuem para os objetivos gerais da politica da
Unido e dos paises terceiros em matéria de energia e de clima em termos de seguranca do

abastecimento ¢ de descarbonizacao.
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No caso das partes contratantes do Espaco Econdomico Europeu ou da Comunidade da
Energia, devera pressupor-se a existéncia de um elevado nivel de convergéncia do quadro
politico ou, no caso de outros paises terceiros, deverd ser possivel demonstrar a existéncia
dessa convergéncia através de acordos bilaterais que contenham disposicoes pertinentes
relativas aos objetivos da politica climdtica e energética em matéria de descarbonizacdo,
bem como solicitar a sua avaliagdo ulterior por um grupo regional adequado com o
apoio da Comissdo. Além disso, o pais terceiro com o qual a Unido coopera no
desenvolvimento de projetos de interesse mutuo devera facilitar um calendario similar para
uma execucao acelerada e outras medidas de apoio estratégico, conforme previsto no
presente regulamento. Por conseguinte, os projetos de interesse mutuo deverao ser tratados
da mesma maneira que os projetos de interesse comum, sendo todas as disposigdes
relativas aos projetos de interesse comum aplicaveis também aos projetos de interesse
mutuo, salvo disposi¢cao em contrario. Os beneficios socioeconomicos liquidos
significativos a nivel da Unido deverdo ser entendidos como uma melhoria da
interoperabilidade e do funcionamento do mercado interno em mais de um Estado-
-Membro. No que diz respeito aos projetos para armazenamento de dioxido de carbono,
so deverdo ser elegiveis os projetos necessdrios para permitir o transporte e o
armazenamento transfronteiricos de dioxido de carbono, desde que as normas e
salvaguardas destinadas a evitar qualquer fuga e relativas ao clima, a saide humana e
aos ecossistemas, no que dizg respeito a seguranca e eficdcia do armazenamento
permanente de dioxido de carbono, sejam, pelo menos, equivalentes as da Unido. Deverad

presumir-se que o Espaco Economico Europeu cumpre essas normas e salvaguardas.
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(21) Os projetos de interesse miituo deverdo ser considerados um instrumento adicional que
permite alargar o ambito de aplicacio do presente regulamento a paises terceiros para
além dos projetos de interesse comum que contribuem para a execugdo de um corredor
ou dominio prioritdrio em matéria de infraestruturas energéticas, tal como estabelecido
no anexo I. Por conseguinte, quando um projeto partilhado com um pais terceiro
contribui para a execug¢do de um corredor ou dominio prioritario das infraestruturas
energéticas, devera ser elegivel para requerer o estatuto de projeto de interesse comum
ao abrigo do presente regulamento. Segundo o mesmo principio, os projetos de
interligacdo elétrica com paises terceiros que tenham adquirido o estatuto de projeto de
interesse comum nos termos do Regulamento (UE) n.” 347/2013 podem ser selecionados
como projetos de interesse comum, desde que se submetam ao processo de selegio e

preencham os critérios aplicdveis aos projetos de interesse comum.
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(22)

Além disso, para alcangar as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e
o objetivo de neutralidade climatica para 2050, a Unido tem de aumentar
consideravelmente a sua producao de eletricidade a partir de fontes renovaveis. As
categorias de infraestruturas energéticas existentes para o transporte e o armazenamento de
eletricidade sdo cruciais para a integracdo do aumento significativo da producao de
eletricidade a partir de fontes renovaveis na rede de eletricidade. Além disso, tal exige um
aumento do investimento na energia de fontes renovaveis ao largo, com o objetivo de
alcancar, pelo menos, 300 GW de producio de energia edlica maritima instalada em
consondncia com a estratégia da Comissdo para a energia de fontes renovaveis ao largo
estabelecida na Comunicagdo da Comissdo, de 19 de novembro de 2020, intitulada
“Estratégia da UE para aproveitar o potencial de energia de fontes renovaveis ao largo
com vista a um futuro climaticamente neutro”. Esta estratégia inclui ligacoes radiais de
conexdo a novas capacidades edlicas ao largo, bem como projetos integrados hibridos. A
coordenacdo do planeamento a longo prazo e o desenvolvimento de redes de eletricidade
ao largo e em terra também tém de ser abordados. Mais concretamente, o planeamento de
infraestruturas maritimas devera afastar-se da abordagem projeto a projeto e aproximar-se
de uma abordagem abrangente coordenada que garanta o desenvolvimento sustentavel de
redes integradas ao largo, em consonéancia com o potencial de cada bacia maritima em
matéria de energia de fontes renovaveis ao largo, de protecao do ambiente e de outras
utilizagdes do mar. Conviria definir uma abordagem baseada na cooperacio voluntdria
entre os Estados-Membros. Os Estados-Membros deverdo continuar a ser responsdveis
pela aprovagdo dos projetos de interesse comum relativos ao seu territorio e pelos custos

conexos.
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(23)

Os Estados-Membros em causa deverdo ser capazes de avaliar os beneficios e os custos
dos corredores prioritarios da rede de energias renovaveis ao largo ¢ de realizar uma
analise preliminar da partilha de custos ao nivel dos corredores prioritarios da rede ao
largo, a fim de sustentar os compromissos politicos conjuntos a favor do desenvolvimento
da energia de fontes renovaveis ao largo I . A Comissao, juntamente com os Estados-
-Membros e os operadores de redes de transporte (ORT) e as entidades reguladoras
nacionais pertinentes, devera elaborar orientacées para I custos e beneficios e partilha de
custos especificos para a implantagdo dos planos de desenvolvimento da rede integrada ao

largo, que deverdo permitir aos Estados-Membros realizar uma avaliagdo adequada.
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(24)

O processo do plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido, que serve de
base para a identificacdo de projetos de interesse comum nas categorias da eletricidade e
do gas, revelou-se eficaz. Contudo, embora as Redes Europeias dos Operadores das Redes
de Transporte para a eletricidade (a “REORT para a Eletricidade”) e para o gés (a
“REORT para o Gés”) e os ORT tenham um papel importante a desempenhar no processo,
¢ necessario um maior escrutinio, nomeadamente no que diz respeito a definicao dos
cenarios para o futuro, a identificagao das lacunas e estrangulamentos a longo prazo nas
infraestruturas e a avaliacao dos projetos individuais, a fim de refor¢ar a confianca no
processo. Por conseguinte, devido a necessidade de validagdo independente, a Agéncia de
Cooperacao dos Reguladores da Energia (“Agéncia”) e a Comissdo deverdo desempenhar
um papel acrescido no processo, nomeadamente no processo de elaboracao dos planos
decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido nos termos dos Regulamentos (CE)
n.° 715/2009'8 e (UE) 2019/943'° do Parlamento Europeu e do Conselho. O processo do
plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido devera beneficiar do
contributo objetivo e baseado em dados cientificos de um organismo cientifico
independente, como o Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteracoes

Climdticas, e deverd ser organizado da forma o mais eficaz possivel.

18

19

Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho

de 2009, relativo as condigdes de acesso as redes de transporte de gas natural e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 1775/2005 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 36).

Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho

de 2019, relativo ao mercado interno da eletricidade (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54).
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(25)

No exercicio das suas fungoes antes da adog¢do dos planos decenais de desenvolvimento
da rede a escala da Unido, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas deverdo
proceder a um amplo processo de consulta que envolva todas as partes interessadas. A
consulta deverd ser aberta e transparente e deverd ser organizada em tempo util para
que o retorno de informagdo das partes interessadas seja tido em conta na preparagdo
das principais fases dos planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido,
tais como a elaboragdo de cendrios, a identificacdo de lacunas em matéria de
infraestruturas e a metodologia de andlise custo-beneficio para a avaliacdo dos projetos.
A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas deverdo ter devidamente em conta
os contributos recebidos das partes interessadas durante as consultas e explicar de que

forma tiveram em conta esses contributos.
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(26)

Em consondncia com as conclusoes do Forum de Infraestruturas Energéticas de 2020, é
necessdrio assegurar que todos os sectores importantes, como o gdas, a eletricidade e os
transportes, sejam tidos em conta numa perspetiva integrada nos processos de
planeamento de todas as infraestruturas, em terra e no mar, de transporte e de
distribuicdo. A fim de respeitar o Acordo de Paris e concretizar os objetivos climadticos da
Unido para 2030 e os objetivos de desenvolvimento da energia maritima para 2040, e em
consondncia com o objetivo da Unido de alcancar a neutralidade climatica, o mais
tardar, até 2050, o enquadramento das redes transeuropeias de energia devera assentar
numa visdo “um so sistema energético” mais inteligente, mais integrado, a longo prazo e
otimizado através da implantagdo de um regime que permita uma maior coordenacgdo do
planeamento das infraestruturas em vdrios sectores e crie a oportunidade de integrar da
melhor forma vdrias solugoes de combinacdo que envolvam diversos elementos de rede
entre vdrias infraestruturas. Para o efeito, convém desenvolver um modelo de integragdo
progressiva que permita a compatibilidade entre as metodologias de cada sector, com

base em pressupostos comuns, e que tenha em conta as interdependéncias.
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(27) E importante garantir que apenas os projetos de infraestruturas para os quais ndo existam
solucdes alternativas razodveis possam receber o estatuto de projetos de interesse comum.
Para o efeito, o principio da “prioridade a eficiéncia energética” deverd ser tido em
conta no relatorio sobre a identificacdo das lacunas em matéria de infraestruturas,
elaborado em conformidade com o presente regulamento, e nos trabalhos dos grupos
regionais para efeitos de estabelecimento das listas regionais de propostas de projetos a
constar na lista da Unido. Em conformidade com o principio da “prioridade a eficiéncia
energética”, deverdo ser equacionadas todas as alternativas pertinentes a infraestruturas
novas para satisfazer necessidades futuras em matéria de infraestruturas, que sejam

suscetiveis de contribuir para colmatar as lacunas em termos de infraestruturas.
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(28)

Os grupos regionais, assistidos pelas entidades reguladoras nacionais, deverdo ter em
conta os pressupostos e os resultados da avaliacdo das lacunas nas infraestruturas
elaborada em conformidade com o presente regulamento e garantir que o principio da
“prioridade a eficiéncia energética” se traduza plenamente no processo de selegio de
projetos de interesse comum. Além disso, durante a execugdo dos projetos, os promotores
dos projetos deverdo comunicar informacdes sobre a conformidade com a legislagao
ambiental e demonstrar que os projetos ndo prejudicam significativamente o ambiente em
conformidade com o artigo 17.° do Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e
do Conselho?’. Para os projetos de interesse comum existentes que tenham alcancado uma
maturidade suficiente, tal sera tido em conta durante a sele¢do dos projetos para inscri¢ao

subsequente numa lista da Unido pelos grupos regionais.

A fim de assegurar a estabilidade da tensdo e da frequéncia, devera dar-se particular
aten¢do a estabilidade da rede de eletricidade europeia em condigdes alteradas, sobretudo
tendo em conta a quota crescente das op¢ades de flexibilidade, como o armazenamento
sustentdvel de energia, e da eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis. Deverd
ser dada especial prioridade aos esforcos para manter e assegurar um nivel satisfatorio
de producdo planeada de energia hipocarbonica, por forma a assegurar a seguranga do

abastecimento dos cidaddos e das empresas.

20

Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho
de 2020, relativo ao estabelecimento de um regime para a promog¢ao do investimento
sustentavel, e que altera o Regulamento (UE) 2019/2088 (JO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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(29)

(30)

Na sequéncia das consultas estreitas com todos os Estados-Membros ¢ partes interessadas,
a Comissao identificou 14 prioridades estratégicas em matéria de infraestruturas
energéticas transeuropeias, cuja realizacao € essencial para a consecugao das metas da
Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o objetivo de neutralidade climatica
para 2050. Estas prioridades abrangem diversas regides geograficas ou dominios tematicos
no que respeita ao transporte e armazenamento de eletricidade, as redes de energia de
fontes renovaveis ao largo, ao transporte ¢ armazenamento de hidrogénio, aos
eletrolisadores, as redes de gés inteligentes, as redes elétricas inteligentes e a captura, a

utiliza¢do, a0 armazenamento e ao transporte e armazenamento de didéxido de carbono.

Os projetos de interesse comum deverdo cumprir critérios comuns, transparentes e
objetivos, tendo em conta o seu contributo para os objetivos de politica energética. Para
serem elegiveis para a inclusdo nas listas da Unido, os projetos de eletricidade e de
hidrogénio devem fazer parte do ultimo plano decenal de desenvolvimento da rede a escala
da Unido disponivel. Uma vez que as infraestruturas de hidrogénio ainda ndo estdo
incluidas no plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido, esse requisito
para os projetos de hidrogénio s6 se devera aplicar a partir de 1 de janeiro de 2024 para
efeitos da segunda lista da Unido que serd estabelecida nos termos do presente

regulamento.
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(31

(32

Deverao ser criados grupos regionais para propor e reavaliar projetos de interesse comum,
com vista a criagdo de listas regionais de projetos de interesse comum. A fim de assegurar
um amplo consenso, esses grupos regionais deverao assegurar uma cooperagao estreita
entre os Estados-Membros, as entidades reguladoras nacionais, os promotores dos projetos
e as partes interessadas. Neste contexto de cooperacao, as entidades reguladoras nacionais
deverdo, se necessario, aconselhar os grupos regionais, nomeadamente quanto a
viabilidade dos aspetos regulamentares dos projetos propostos € quanto a viabilidade do

calendario proposto para a aprova¢ao regulamentar.

Para aumentar a eficiéncia do processo, cumpre reforcar e encorajar o aprofundamento
da cooperacdo entre os grupos regionais. E necessdrio que a Comissao desempenhe um
papel importante para facilitar esta cooperacdo, com vista a abordar o possivel impacto

dos projetos noutros grupos regionais.
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(33)

De dois em dois anos, devera ser estabelecida uma nova lista da Unido. Os projetos de
interesse comum que tenham sido concluidos ou que ja ndo cumpram os critérios € os
requisitos estabelecidos no presente regulamento ndo deverao constar da lista da Unido
seguinte. Por essa razdo, os projetos de interesse comum existentes que devam ser
incluidos na lista da Unido seguinte deverao estar sujeitos ao mesmo processo de selecio
para o estabelecimento de listas regionais e para o estabelecimento da lista da Unido que os
projetos propostos. No entanto, os encargos administrativos deverao ser reduzidos ao
minimo possivel, nomeadamente utilizando informagdes anteriormente apresentadas e
tendo em conta os relatorios anuais dos promotores de projetos. Para isso, os projetos de
interesse comum existentes que tenham alcancado progressos significativos deverdao
beneficiar de um processo simplificado de inclusao no plano decenal de desenvolvimento

da rede a escala da Uniao.
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(34) Os projetos de interesse comum deverdo ser executados o mais rapidamente possivel e ser
acompanhados e avaliados de perto, com a devida observincia dos requisitos de
participagdo das partes interessadas e da legislacdo em matéria de ambiente, ¢ limitando-
-se, simultaneamente, a0 minimo a carga administrativa para os promotores de projetos. A
Comissao deverd nomear coordenadores europeus para os projetos que enfrentem especiais
dificuldades ou atrasos. Os progressos alcangados na realizacao de projetos especificos e o
cumprimento das obrigacdes decorrentes do presente regulamento deverdo ser tidos em
conta no processo de selecao das listas da Unido subsequentes para esses projetos.

(35) O processo de concessdo de licengas nao devera conduzir a uma carga administrativa
desproporcionada em relacdao a dimensao ou a complexidade de um projeto, nem criar
obstaculos ao desenvolvimento das redes transeuropeias e ao acesso ao mercado.
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(36)

(37)

O planeamento e a execu¢ao dos projetos de interesse comum da Unido no dominio das
infraestruturas de energia, dos transportes e das telecomunicagdes deverao ser coordenados
para criar sinergias, se tal for vidvel de um ponto de vista econémico, técnico, ambiental,
climatico ou do ordenamento territorial geral, e tendo devidamente em conta os aspetos de
seguranga pertinentes. Assim sendo, durante o planeamento das varias redes europeias,
devera ser possivel dar preferéncia a integragdo das redes de transportes, comunicagdes e
energia com vista a assegurar um nivel minimo de ocupagio de terrenos. E necessdria
uma visao comum das redes para a integracdo do sistema energético nos vdrios sectores
e garantir a0 mesmo tempo, sempre que possivel, a reutilizagdo de tragados existentes ou
desativados para reduzir ao minimo os impactos sociais, econémicos, ambientais,

climaticos e financeiros negativos.

Devera conceder-se aos projetos de interesse comum um estatuto prioritario a nivel
nacional, a fim de assegurar um tratamento administrativo célere e o tratamento urgente
em todos os processos judiciais e de resolucdo de litigios que lhes digam respeito. As
autoridades competentes deverao considera-los como sendo de interesse publico. Aos
projetos que tenham um impacto negativo no ambiente, devera ser concedida autorizagio
por razdes de interesse publico superior, quando estiverem preenchidas todas as condigdes
previstas na Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®! € na

Diretiva 92/43/CEE do Conselho?2.

21

22

Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000,
que estabelece um quadro de acdo comunitaria no dominio da politica da 4gua (JO L 327
de 22.12.2000, p. 1).

Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservagao dos
habitats naturais e da fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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(38)

(39)

E essencial que as partes interessadas, incluindo a sociedade civil, sejam informadas e
consultadas, de molde a garantir o éxito dos projetos e limitar as objecoes contra esses

projetos.

Para reduzir a complexidade, aumentar a eficiéncia e a transparéncia e contribuir para
reforcar a cooperacao entre os Estados-Membros, deverdo existir uma ou mais autoridades

competentes que integrem ou coordenem todos os processos de concessao de licencas.
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(41)

Para simplificar e acelerar o processo de concessdo de licencas de redes de energia de
fontes renovaveis ao largol deverdo ser designados pontos de contacto unicos para
projetos ao largo transfronteirigcos constantes da lista da Unido, reduzindo a carga
administrativa para os promotores de projetos. Os pontos de contacto unicos deverdo
reduzir a complexidade, aumentar a eficiéncia e acelerar o processo de concessao de
licengas para instalagdes de transporte ao largo que, frequentemente, atravessam muitas

jurisdigoes.

Apesar de existirem normas estabelecidas para assegurar a participacao do publico nos
processos de tomada de decisdes no dominio do ambiente, que sdo aplicaveis na integra
aos projetos de interesse comum, ainda sdo necessarias medidas adicionais ao abrigo do
presente regulamento para assegurar o mais alto nivel de transparéncia e participagdo
publica em relacdo a todas as questdes relevantes para o processo de concessao de licencas
a projetos de interesse comum. Sempre que ja seja abrangida pelas regras nacionais ao
abrigo de normas iguais ou superiores as previstas no presente regulamento, a consulta
prévia ao processo de concessao da licenca devera ser facultativa e evitar a duplicagdo dos

requisitos legais.
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A aplicagdo correta e coordenada das Diretivas 2001/42/CE?* e 2011/92/UE** do
Parlamento Europeu e do Conselho e, se aplicavel, da Convengao sobre o acesso a
informacao, participacao do publico no processo de tomada de decisdo e acesso a justica
em matéria de ambiente?> da Comissdo Economica para a Europa das Nagdes Unidas,
assinada em Aarhus em 25 de junho de 1998 (“Convencao de Aarhus”) e da Convengao
relativa a avaliagdo dos impactes ambientais num contexto transfronteiras?¢, assinada em
Espoo em 25 de fevereiro de 1991 (“Convencao de Espoo”), devera assegurar a
harmonizagdo dos principios mais importantes para a avaliacdo dos efeitos ambientais e
climaticos, nomeadamente num contexto transfronteirico. A Comissao emitiu orientagoes
para assistir os Estados-Membros na definicdo de medidas legislativas e ndo legislativas
adequadas para racionalizar os procedimentos de avaliagao ambiental das infraestruturas
energéticas e garantir a aplicacdo coerente dos procedimentos de avaliagdo ambiental
exigidos pela legislacdo da Unido para projetos de interesse comum. Os Estados-Membros
deverdo coordenar as suas avaliagdes dos projetos de interesse comum e prever a
realizacdo de avaliagdes conjuntas, sempre que possivel. Deverdo ser incentivados a trocar
boas praticas e reforcar as suas capacidades administrativas nos processos de concessao de

licengas.

23

24

25
26

Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2001,
relativa a avaliacao dos efeitos de determinados planos e programas no ambiente (JO L 197
de 21.7.2001, p. 30).

Diretiva 2011/92/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados projetos publicos e privados no ambiente
(JOL26de 28.1.2012, p. 1).

JO L 124 de 17.5.2005, p. 4.

JO C 104 de 24.4.1992, p. 7.
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(43)

E importante racionalizar e melhorar o processo de concessio de licengas, respeitando, na
medida do possivel, e tendo devidamente em conta o principio da subsidiariedade, as
competéncias nacionais e os procedimentos de constru¢cdo de novas infraestruturas de
energia. Tendo em conta a urgéncia em desenvolver as infraestruturas energéticas, a
simplificagdo do processo de concessdo de licencas devera fixar um prazo claro para a
decisdo das autoridades pertinentes relativa a construgao do projeto. Esse prazo devera
estimular uma defini¢ao e um tratamento mais eficientes dos processos, nao devendo em
circunstancia alguma por em causa os elevados niveis de protecdo do ambiente, em
conformidade com a legislagdo ambiental, e de participagdo publica. O presente
regulamento deverd estipular prazos méaximos. Contudo, os Estados-Membros poderdao
tentar encurta-los, na medida do possivel, especialmente no que diz respeito a projetos
como as redes inteligentes, que poderdo ndo exigir processos de concessdo de licengas tao
complexos como as infraestruturas de transporte. As autoridades competentes deverao ser

responsaveis por assegurar o cumprimento dos prazos.
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Os Estados-Membros deverao poder incluir nas decisdes globais, sempre que adequado,
decisdes tomadas no contexto de negociagdes com proprietarios de terras tendo em vista a
concessao de acesso a propriedades, do direito de propriedade ou do direito de ocupacao de
uma propriedade no ambito do ordenamento do territorio, que determine o uso geral do
solo de uma dada regido, incluindo outros desenvolvimentos, como autoestradas, ferrovias,
edificios e areas de protecao da natureza, e que ndo prossiga o fim especifico do projeto em
causa ¢ a concessao de licencas operacionais. No contexto do processo de concessao de
licengas, os projetos de interesse comum deverdo poder incluir infraestruturas conexas, na
medida em que tal seja essencial para a constru¢ao ou o funcionamento do projeto. O
presente regulamento, designadamente as disposicdes relativas a concessao de licengas, a
participagdo publica e a execugdo dos projetos de interesse comum, devera ser aplicavel
sem prejuizo do direito da Unido e do direito internacional, nomeadamente das disposi¢des
para proteger o ambiente e a saide humana, e das disposi¢des adotadas no ambito da
politica comum das pescas e da politica maritima integrada, em especial a

Diretiva 2014/89/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?’.

27

Diretiva 2014/89/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, que
estabelece um quadro para o ordenamento do espago maritimo (JO L 257 de 28.8.2014,
p. 135).
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As despesas de desenvolvimento, construgdo, exploracao e manutencao de um projeto de
interesse comum deverao, de um modo geral, ser inteiramente suportadas pelos
utilizadores da infraestrutura. A repartig¢do dos custos devera assegurar que os
utilizadores finais ndo sejam sobrecarregados de forma desproporcionada,
especialmente se tal conduzir a pobreza energética. Os projetos de interesse comum
deverdo ser elegiveis para reparti¢ao transfronteirica dos custos sempre que uma avaliagao
da procura de mercado ou dos efeitos previstos nas tarifas demonstre ndo estar previsto que

0s custos sejam cobertos pelas tarifas pagas pelos utilizadores da infraestrutura.
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O debate sobre a reparticdo adequada dos custos devera basear-se na analise dos custos e
beneficios de um projeto de infraestrutura, efetuada segundo uma metodologia
harmonizada de analise a nivel do sistema energético, utilizando todos os cendrios
pertinentes estabelecidos no ambito dos planos decenais de desenvolvimento de redes a
escala da Unido elaborados nos termos dos Regulamentos (CE) n.° 715/2009 e (UE)
2019/943, e revista pela Agéncia, bem como cendrios adicionais de planeamento do
desenvolvimento de redes, permitindo uma andlise sdlida do contributo do projeto de
interesse comum para a politica energética da Unido em matéria de descarbonizagdo,
integragdo do mercado, concorréncia, sustentabilidade e seguranca do abastecimento.
Essa analise pode ter em conta indicadores e os respetivos valores de referéncia para a
comparagao dos custos de investimento unitarios. Caso sejam utilizados cendrios
adicionais, esses cendrios deverdo ser coerentes com as metas da Unido para 2030 em
matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade climadtica para 2050 e

deverdo ser sujeitos a um processo exaustivo de consulta e controlo.
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(47)

Num mercado interno da energia cada vez mais integrado, s3o necessarias regras claras e
transparentes de reparticao transfronteiri¢a dos custos para acelerar o investimento em
infraestruturas transfronteiricas e em projetos com um impacto transfronteirico. £
essencial assegurar um quadro de financiamento estavel para a elaboracdo de projetos de
interesse comum, minimizando simultaneamente a necessidade de apoio financeiro, e
encorajando, ao mesmo tempo, os investidores interessados, com incentivos e
mecanismos financeiros adequados. Quando decidem da reparticdo transfronteirica dos
custos, as entidades reguladoras nacionais deverdo repartir os custos de investimento
incorridos de modo eficiente, consoante pertinente, tendo em conta as suas abordagens e
metodologias nacionais para infraestruturas semelhantes a nivel transfronteiri¢o na sua
totalidade e inclui-los nas tarifas nacionais e em seguida, se relevante, determinar se o seu
impacto nas tarifas nacionais ¢ suscetivel de representar um encargo desproporcionado
para os consumidores nos respetivos Estados-Membros. As entidades reguladoras
nacionais deverao evitar os riscos de um duplo apoio aos projetos, tomando em
consideragdo as taxas e receitas reais ou estimadas. Estas taxas e receitas s6 deverao ser
tomadas em considera¢do na medida em que estejam relacionadas com os projetos e se

destinem a cobrir as despesas em causa.
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Sdo necessarios projetos transfronteiri¢os que tenham um efeito positivo na rede de
eletricidade da Unido, como as redes elétricas inteligentes ou os eletrolisadores, sem que

isso implique uma fronteira fisica comum.

A legislagao relativa ao mercado interno da energia exige que as tarifas de acesso as redes
oferecam incentivos adequados ao investimento. No entanto, varios tipos de projetos de
interesse comum sao suscetiveis de implicar efeitos externos que poderdao nao ser
totalmente tidos em conta e recuperados através do sistema tarifario normal. Ao aplicarem
a dita legislacdo, as entidades reguladoras nacionais deverdo assegurar um quadro
regulamentar e financeiro estavel e previsivel com incentivos para os projetos de interesse
comum, nomeadamente incentivos a longo prazo, que sejam proporcionais ao nivel de
risco especifico do projeto. Esse quadro devera aplicar-se, nomeadamente, aos projetos
transfronteiricos, as tecnologias de transporte inovadoras no sector da eletricidade que
permitam a integragdo em larga escala da energia de fontes renovaveis, dos recursos
energéticos descentralizados ou da resposta da procura em redes interligadas, e aos
projetos de tecnologias energéticas e de digitalizagdo, que sdo suscetiveis de implicar
riscos mais elevados do que projetos semelhantes situados num Estado-Membro, ou que

oferegam maiores beneficios para a Unido.
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Além disso, os projetos com elevadas despesas operacionais também deverao ter acesso a
incentivos adequados para o investimento. Mais concretamente, as redes ao largo para a
energia de fontes renovaveis que cumprem uma dupla fungdo, nomeadamente como
interligacdes elétricas e ligagdes de projetos de producdo de energia de fontes renovaveis
ao largo, sdo suscetiveis de implicar riscos mais elevados do que projetos de infraestruturas
terrestres comparaveis, devido a sua ligacao intrinseca aos ativos de producao, o que
implica riscos regulamentares, riscos de financiamento, como a necessidade de
investimentos antecipados, riscos de mercado e riscos relacionados com a utilizagdo de

tecnologias inovadoras.

O presente regulamento devera aplicar-se unicamente a concessao de licengas para projetos
de interesse comum, a participagdo publica nesses projetos e ao seu tratamento
regulamentar. Nao obstante, os Estados-Membros deverdo poder adotar disposi¢des
nacionais para aplicar as mesmas regras ou regras semelhantes a outros projetos que nao
tenham o estatuto de projetos de interesse comum no ambito do presente regulamento. No
que se refere aos incentivos regulamentares, os Estados-Membros deverdo poder adotar
disposi¢des nacionais para aplicar as mesmas regras ou regras semelhantes a projetos de

interesse comum que se insiram na categoria de armazenamento de eletricidade.
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(1)

(52)

(33)

Os Estados-Membros que, atualmente, ndo atribuam a maxima importancia nacional
possivel a projetos de infraestruturas energéticas no ambito do processo de concessao de
licengas deverao ser incentivados a considerar a possibilidade de o fazer, nomeadamente

analisando se tal se podera traduzir num processo de concessao de licengas mais rapido.

Os Estados-Membros que, atualmente, ndo possuam tramites judiciais acelerados ou
urgentes aplicaveis a projetos de infraestruturas energéticas deverdo ser incentivados a
considerar a possibilidade de os introduzir, nomeadamente avaliando se tal se podera

traduzir numa execucdo mais rapida desses projetos.

O Regulamento (UE) n.° 347/2013 demonstrou o valor acrescentado da mobilizagao de
financiamento privado através de uma assisténcia financeira significativa da Unido para
permitir a execugdo de projetos de importancia europeia. Tendo em conta a situagdo
econdmica e financeira e as restrigdes orcamentais, devera manter-se o apoio especifico,
mediante subvencdes e instrumentos financeiros, no ambito do quadro financeiro
plurianual, a fim de maximizar as vantagens para os cidadéos da Unido e atrair novos
investidores para os corredores e dominios prioritarios das infraestruturas energéticas
constantes de um anexo do presente regulamento, continuando a limitar a contribui¢do

orcamental da Unido a um valor minimo.
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Os projetos de interesse comum deverdo ser elegiveis para assisténcia financeira da Unido
para estudos e, em determinadas condigdes, para obras, nos termos do Regulamento (UE)
2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho?®, sob a forma de subvengdes ou de
instrumentos financeiros inovadores, a fim de garantir a possibilidade de prestar um apoio
personalizado aos projetos de interesse comum que nao sejam viaveis no ambito do quadro
regulamentar e das condi¢des de mercado existentes. Importa evitar qualquer distor¢ao da
concorréncia, nomeadamente entre projetos que contribuam para a concretizagao do
mesmo corredor prioritdrio da Unido. Essa assisténcia financeira devera assegurar as
sinergias necessarias com os Fundos Estruturais, a fim de financiar as redes inteligentes de
distribuicdo de energia, e com o mecanismo de financiamento da energia renovavel da
Unido estabelecido pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1294 da Comissdo?’, nos
termos do artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do

Conselho’®.

28

29

30

Regulamento (UE) 2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho

de 2021, que cria o Mecanismo Interligar a Europa e revoga os Regulamentos (UE)

n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014 (JO L 249 de 14.7.2021, p. 38)

Regulamento de Execug¢do (UE) 2020/1294 da Comissdo, de 15 de setembro de 2020,
relativo ao mecanismo de financiamento da energia renovavel da Unido (JO L 303

de 17.9.2020, p. 1).

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2018, relativo a Governacao da Unido da Energia e da A¢ao Climatica, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 663/2009 e (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho, as Diretivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE,
2012/27/UE e 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, as

Diretivas 2009/119/CE e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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Os investimentos em projetos de interesse comum deverdo obedecer a um raciocinio em
trés etapas. Em primeiro lugar, o mercado devera ter prioridade para investir. Em segundo
lugar, se o mercado nao realizar os investimentos, deverao ser exploradas solugdes
regulamentares, ajustando o quadro regulamentar pertinente se necessario, e garantindo a
sua correta aplicagdo. Em terceiro lugar, se as duas etapas anteriores nao forem suficientes
para realizar os necessarios investimentos em projetos de interesse comum, devera ser
possivel conceder assisténcia financeira da Unido se o projeto de interesse comum
preencher os critérios de elegibilidade aplicaveis. Os projetos de interesse comum também
podem ser elegiveis ao abrigo do programa InvestEU, que ¢ complementar para a

concessao de financiamento.
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(56)

(57)

(58)

A Unido devera facilitar projetos energéticos em regioes desfavorecidas, menos
conectadas, periféricas, ultraperiféricas ou isoladas, de modo a permitir o acesso as
redes transeuropeias de energia, a fim de acelerar o processo de descarbonizacdo e

reduzir a dependéncia dos combustiveis fosseis.

Sempre que ndo existam ORT num Estado-Membro, as referéncias aos ORT no presente
regulamento deverdo aplicar-se mutatis mutandis aos operadores de redes de

distribuicdo (ORD).

As subvencgdes para obras relacionadas com projetos de interesse mutuo deverdo estar
disponiveis nas mesmas condi¢des que para outras categorias, caso contribuam para os
objetivos gerais da politica da Unido em matéria de energia e de clima e sempre que os

objetivos de descarbonizacdo do pais terceiro sejam coerentes com o Acordo de Paris.

Por conseguinte, os Regulamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/9423! ¢ (UE) 2019/943
do Parlamento Europeu e do Conselho e as Diretivas 2009/73/CE e (UE) 2019/944 deverao

ser alterados em conformidade.

31

Regulamento (UE) 2019/942 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho
de 2019, que institui a Agéncia da Unido Europeia de Cooperacao dos Reguladores da
Energia (JO L 158 de 14.6.2019, p. 22).
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(59)

Dado que a reconversdo da infraestrutura de gas natural visa descarbonizar as redes de
gas permitindo a utilizagdo especifica de hidrogénio puro, um periodo transitorio poderda
permitir o transporte ou 0 armazenamento de uma mistura predefinida de hidrogénio
com gds natural ou biometano. A mistura de hidrogénio e gas natural ou biometano
podera ser utilizada para aumentar a capacidade de producdo de hidrogénio e facilitar o
transporte de hidrogénio. Para garantir a transicdo para o hidrogénio, o promotor do
projeto deverd demonstrar, nomeadamente através de contratos comerciais, de que
forma, no final do periodo de transicdo, os ativos de gds natural se tornardo ativos de
hidrogénio especificos e de que modo a utilizacdo de hidrogénio serd reforgcada durante
o0 periodo de transi¢do. No contexto do exercicio de acompanhamento, a Agéncia deverd
verificar a transi¢do em tempo util do projeto para um ativo especifico de hidrogénio.
Qualquer financiamento desses projetos nos termos do Regulamento (UE) 2021/1153
durante o periodo de transicio deverd ficar sujeito ao estabelecimento, na convengdo de
subvencgdo, de uma condi¢do impondo o reembolso do financiamento caso se verifique
um atraso na transicdo atempada do projeto para um ativo especifico de hidrogénio, bem

como a disposicoes adequadas que permitam que essa condi¢do seja aplicada.
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(60)

Em conformidade com as Conclusées do Conselho Europeu de 4 de fevereiro de 2011,
segundo as quais, “[a]pos 2015, nenhum Estado-Membro [...] devera ficar isolado das
redes de gas e de eletricidade nem ter a sua seguranca energética posta em perigo devido
a falta de ligacoes adequadas”, o presente regulamento visa garantir o acesso as redes
transeuropeias de energia pondo termo ao isolamento energético de Chipre e de Malta,
que ainda ndo estdo interligados a rede transeuropeia de gas. Esse objetivo devera ser
alcangado ao permitir que os projetos em desenvolvimento ou planeamento que tenham
obtido o estatuto de projeto de interesse comum ao abrigo do Regulamento (UE)
n.°347/2013 mantenham o seu estatuto até que Chipre e Malta estejam interligados a
rede transeuropeia de gdas. Para além de contribuirem para o desenvolvimento do
mercado das energias renovaveis, para a flexibilidade e a resiliéncia do sistema
energético e para a seguranca do abastecimento, esses projetos garantirdo o acesso a
futuros mercados da energia, mormente ao hidrogénio, e contribuirdo para alcangar os

objetivos gerais da politica da Unido em matéria de energia e de clima.
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Os projetos de interesse comum nao deverdo ser elegiveis para assisténcia financeira da
Unido se os promotores, operadores ou investidores dos projetos se encontrarem numa
das situagoes de exclusao referidas no artigo 136.° do Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho’’, nomeadamente nos casos de
condenacdo por fraude, corrup¢do ou conduta relacionada com uma organizagdo
criminosa. Deverd ser possivel retirar um projeto de interesse comum da lista da Uniao
caso a sua inclusao naquela lista se tiver baseado em informacgoes incorretas que
tenham constituido um fator determinante para essa inclusdo, ou caso o projeto nao
cumpra o direito da Unido. No caso de projetos de interesse comum localizados nos
Estados-Membros que beneficiem de uma derrogagdo ao abrigo do presente
regulamento, esses Estados-Membros deverdo assegurar, ao apoiarem quaisquer pedidos
de financiamento nos termos do Regulamento (UE) 2021/1153 para esses projetos, que
os projetos ndo beneficiam direta ou indiretamente pessoas ou entidades que se
encontrem numa das situacoes de exclusio a que se refere o artigo 136.° do

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.

32

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de julho de 2018, relativo as disposicoes financeiras aplicadveis ao or¢gamento geral
da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
n.°223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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Para garantir o desenvolvimento atempado de projetos de infraestruturas energéticas
essenciais para a Unido, a quinta lista da Unido de projetos de interesse comum deverad
permanecer em vigor até a entrada em vigor da primeira lista da Unido de projetos de
interesse comum e de projetos de interesse mutuo estabelecida nos termos do presente
regulamento. Além disso, para permitir o desenvolvimento, 0 acompanhamento e o
financiamento dos projetos de interesse comum constantes da quinta lista da Unido,
certas disposicoes do Regulamento (UE) n.” 347/2013 deverdo igualmente permanecer
em vigor e produzir efeitos até a entrada em vigor da primeira lista da Unido de projetos

de interesse comum e de projetos de interesse miituo estabelecida nos termos do presente

regulamento.
(63) Por conseguinte, o Regulamento (UE) n.° 347/2013 dever4 ser revogado.
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A fim de garantirl que a lista da Unido seja limitada aos projetos que mais contribuam
para a execucao dos corredores e dos dominios prioritarios das infraestruturas energéticas
estratégicas constantes de um anexo do presente regulamento, o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo para alterar
os anexos do presente regulamento, a fim de estabelecer e rever a lista da Unido,
respeitando simultaneamente o direito de os Estados-Membros aprovarem projetos
constantes da lista da Unido relacionados com os seus territorios. E particularmente
importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril

de 2016, sobre legislar melhor*>. A Comissdo, ao preparar e elaborar atos delegados, deve
assegurar a transmissao simultanea, atempada e adequada dos documentos relevantes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Caso o considerem necessario, tanto o Parlamento
Europeu como o Conselho podem enviar peritos as reunides dos grupos de peritos da
Comissao que tratem da preparagdo de atos delegados e para as quais sejam convidados

peritos dos Estados-Membros.

33

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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Os debates dos grupos regionais sdo essenciais a adogao, pela Comissdo, dos atos
delegados que estabelecem as listas da Unido. Por conseguinte, importa, na medida do
possivel e em conformidade com o regime do presente regulamento, que o Parlamento
Europeu e o Conselho sejam informados das reunides dos grupos regionais e possam

enviar peritos a essas reunides, em conformidade com o Acordo Interinstitucional

de 13 de abril de 2016 sobre legislar melhor. Tendo em conta a necessidade de assegurar a

consecugao dos objetivos do presente regulamento e dado o nimero de projetos inscritos

até agora nas listas da Unido, o numero total de projetos constantes da lista da Unido

devera permanecer gerivel e, por isso, ndo ser significativamente superior a 220.

7852/22
ANEXO

jve/AP/le
GIP.INST

54
PT



(65)

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, o desenvolvimento e a
interoperabilidade das redes transeuropeias de energia e a ligagdo a essas redes, que
contribuem para assegurar a atenuacao das alteragdes climaticas, em especial, para
alcangar as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo
de neutralidade climdtica, o mais tardar, até 2050 ¢ para assegurar as interligacdes, a
seguranca energética, a integragdo do mercado e do sistema, condi¢des de concorréncia
que beneficiem todos os Estados-Membros € precos da energia acessiveis, ndo podem ser
suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensdo e aos
efeitos da ag¢do proposta, ser mais bem realizados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessario para

alcangar esses objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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CAPITULO1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Objeto, objetivos e dmbito de aplicacdo

O presente regulamento estabelece orientagdes para o desenvolvimento atempado ¢ a
interoperabilidade dos corredores e dominios prioritarios das infraestruturas energéticas
transeuropeias (corredores e dominios prioritarios das infraestruturas energéticas) definidos
no anexo | que contribuem para assegurar a atenuacdo das alteragoes climaticas,
nomeadamente para alcangar as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de
clima e o seu objetivo de neutralidade climatica até 2050, o mais tardar, e para assegurar
as interligacoes, a seguranca energética, a integragdo do mercado e do sistema e as
condigoes de concorréncia que beneficiem todos os Estados-Membros, bem como pregos

da energia acessiveis.
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Nomeadamente, o presente regulamento:

a)  Prevé aidentificacao de projetos constantes da lista da Unido de projetos de interesse
comum ¢ de projetos de interesse mutuo, estabelecida nos termos do artigo 3.°

(lista da Unido);

b)  Facilita a execugdo atempada dos projetos constantes da lista da Unido através da
racionalizacao, de uma coordenagao mais estreita e da aceleracdo dos processos de

concessao de licengas, e ainda do refor¢o da transparéncia e da participagao publica;

c) Estabelece regras I para a imputacdo dos custos transfronteiri¢os e os incentivos

relacionados com os riscos para projetos constantes da lista da Unido;

d)  Determina as condigdes de elegibilidade dos projetos constantes da lista da Unido

para assisténcia financeira da Unido.
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Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, para além das definigdes previstas nos Regulamentos (CE)
n.° 715/2009, (UE) 2018/1999, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e nas Diretivas 2009/73/CE, (UE)
2018/2001%# ¢ (UE) 2019/944, entende-se por:

1)

2)

3)

“Infraestrutura energética”, um equipamento fisico ou instalagdo pertencente as categorias
de infraestruturas energéticas que esteja localizado na Unido ou que ligue a Unido a um ou

mais paises terceiros;

“Estrangulamento da infraestrutura energética”, limitacao dos fluxos fisicos num sistema
energético devida a insuficiente capacidade de transporte, o que inclui, nomeadamente, a

falta de infraestruturas;

“Decisdo global”, a decisdo, I ou o conjunto de decisdes, tomada por uma autoridade ou
autoridades de um Estado-Membro, excluindo tribunais, que determina se um promotor de
um projeto esta autorizado a construir a infraestrutura energética para realizar um projeto
de interesse comum ou um projeto de interesse mutuo tendo a possibilidade de iniciar, ou
de contratar e iniciar, as obras de construgdo necessarias (fase “pronto a construir”), sem
prejuizo de qualquer decisdo tomada no ambito de um procedimento de recurso

administrativo;

34

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2018, relativa a promocao da utilizagdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328
de 21.12.2018, p. 82).
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4)

5)

6)

7)

“Projeto”, uma ou mais linhas, gasodutos, instalagdes ou equipamentos pertencentes as

categorias de infraestruturas energéticas indicadas no anexo II;

“Projeto de interesse comum”, um projeto necessario para executar os corredores e
dominios prioritarios das infraestruturas energéticas indicados no anexo I e que consta da

lista da Unido;

“Projeto de interesse mutuo”, um projeto promovido pela Unido em cooperagao com paises
terceiros nos termos de cartas de apoio dos governos dos paises diretamente afetados, ou
de outros acordos ndo vinculativos, abrangido por uma das categorias de infraestruturas
energéticas definidas no ponto 1, alineas a) ou f), no ponto 3, alinea a), ou no ponto 5,
alineas a) ou c), do anexo 11, que contribui para as metas da Unido para 2030 em
matéria de energia e de clima e para o seu objetivo de neutralidade climatica para 2050 e

que consta da lista da Unido,

“Projetos concorrentes”, os projetos que preenchem, no todo ou em parte, a mesma
lacuna identificada em matéria de infraestruturas ou necessidade regional em matéria

de infraestruturas;
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8) “Promotor do projeto”, um dos seguintes:

a)  Um operador da rede de transporte (ORT), um operador da rede de distribui¢ao
(ORD) ou outro operador ou investidor que desenvolva um projeto constante da lista
da Unido;

b)  Se existir mais de um ORT, de um ORD, de outro operador ou investidor, ou de um
grupo dos mesmos, a entidade com personalidade juridica nos termos do direito
nacional aplicavel que tenha sido designada por meio de um acordo contratual
celebrado entre eles e que tenha capacidade para assumir compromissos juridicos em
nome das partes no acordo contratual, bem como assumir a respetiva
responsabilidade financeira;
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9

“Rede elétrica inteligente”, uma rede de eletricidade, inclusive em ilhas que ndo estio
interligadas ou que ndo estio suficientemente ligadas a redes transeuropeias de energia,
que permite a integracdo, de forma eficiente em termos de custos, e o controlo ativo do
comportamento e das agdes de todos os utilizadores a ela ligados, incluindo produtores,
consumidores e produtores-consumidores, a fim de assegurar um sistema elétrico
economicamente eficiente e sustentdvel, com perdas baixas e um nivel elevado de
integracdo de fontes renovaveis, de seguranca do abastecimento e de seguranga e na qual
o operador da rede pode monitorizar, por via digital, as agdes dos utilizadores a ela ligados,
bem como as tecnologias de informagdo e comunicagdo para comunicar com os operadores
da rede, os produtores, as instalacoes de armazenamento de energia e os consumidores ou
os produtores-consumidores conexos, a fim de transportar e distribuir a eletricidade de

uma forma sustentavel, eficiente em termos de custos e segura;
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10)

11)

12)

13)

“Rede de gés inteligente”, uma rede de gas que utiliza solugdes inovadoras e digitais para
integrar, de uma forma eficiente em termos de custos, uma pluralidade de fontes de gés
hipocarbonicas e, em especial, renovaveis, em conformidade com as necessidades dos
consumidores e os requisitos em matéria de qualidade do gas, a fim de reduzir a pegada
carbonica do consumo de gés correspondente, de permitir aumentar a quota-parte de gases
renovaveis e hipocarbdnicos e de criar ligacdes com outros vetores e sectores energéticos,
incluindo as melhorias fisicas conexas que sejam indispensdveis para o funcionamento
do equipamento e das instalacoes para a integragdo dos gases hipocarbonicos e, em

especial, renovaveis,

“Autoridade em causa”, uma autoridade que, nos termos do direito nacional, ¢ competente
para emitir varias licengas e autorizacgdes relativas ao planeamento, a concegao ¢ a

construcdo de bens imoveis, incluindo infraestruturas energéticas;

“Entidade reguladora nacional”, uma entidade reguladora nacional designada nos termos
do artigo 39.°, n.° 1, da Diretiva 2009/73/CE, ou uma autoridade reguladora a nivel
nacional designada nos termos do artigo 57.° da Diretiva (UE) 2019/944;

“Entidade reguladora nacional relevante”, a entidade reguladora nacional dos Estados-
-Membros que acolhem os projetos e dos Estados- Membros nos quais o projeto exerce

um impacto positivo significativo;
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14) “Obras”, a aquisi¢do, o fornecimento e a implantacdo de componentes, sistemas e servigos,
incluindo software, a realizagao dos trabalhos de desenvolvimento, reconversdo, e
construgdo e instalagdo relativos a um projeto, a homologagao das instalagdes € o
langamento de um projeto;

15) “Estudos”, as atividades necessarias para preparar a execugdo de um projeto, como estudos
preparatorios, de viabilidade, de avaliacao, de teste e de validagdo, incluindo software, e
quaisquer outras medidas de apoio técnico, incluindo os trabalhos prévios de defini¢ao e de
desenvolvimento de um projeto e a decis@o sobre o seu financiamento, nomeadamente o
reconhecimento dos locais em causa e a preparagdo do pacote financeiro;

16) “Colocagdo em funcionamento”, o processo de por em funcionamento um projeto depois
de concluida a sua construcao;
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17)

18)

19)

“Ativos dedicados ao hidrogénio”, uma infraestrutura apta a acolher hidrogénio puro
sem obras de adaptagdo adicionais, nomeadamente redes de gasodutos ou locais de
armazenamento recém-construidos, reconvertidos a partir de ativos dedicados ao gas

natural, ou ambos;

“Reconversdo’, a atualizacdo técnica ou modificacdo da infraestrutura de gds natural
existente de forma a assegurar que se destina especificamente a utilizacdo de hidrogénio

puro;

“Adaptacao as alteracdes climaticas”, um processo que assegura que a resiliéncia das
infraestruturas energéticas aos potenciais impactos adversos das alteracdes climaticas &
alcanc¢ada através de uma avaliacdo dos riscos e da vulnerabilidade climatica,

nomeadamente através de medidas de adaptagao pertinentes.
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CAPITULOII
PROJETOS DE INTERESSE COMUM E PROJETOS DE INTERESSE MUTUO

Artigo 3.°

Lista da Unido de projetos de interesse comum e de projetos de interesse mutuo

1. Sao criados grupos regionais (“Grupos”), em conformidade com o procedimento definido
na sec¢ao 1 do anexo III. A participacdo num Grupo baseia-se em cada corredor e dominio
prioritario e na respetiva cobertura geografica como indicado no anexo I. O poder de
decisdo nos Grupos ¢ reservado aos Estados-Membros ¢ a Comissao (“orgao de decisao”) e

baseado num consenso.

2. Cada Grupo aprova o seu regulamento interno, tendo em conta as disposi¢des estabelecidas

no anexo I11.
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O 6rgao de decisao de cada Grupo aprova uma lista regional de projetos I , elaborada de
acordo com o processo descrito na sec¢ao 2 do anexo III, em fungdo do contributo de cada
projeto para a realizagao dos corredores e dominios prioritarios das infraestruturas
energéticas definidos no anexo I e da forma como preenchem os critérios estabelecidos no

artigo 4.°.
Quando um Grupo elabora a sua lista regional:

a)  Cada proposta relativa a um projeto exige a aprovagao dos Estado-Membros a cujo
territério o projeto diga respeito; se um Estado-Membro I nao der a sua aprovagao,

deve fundamentar as razdes dessa decisao ao Grupo em causa;

b) tem em conta o parecer da Comissdo a fim de incluir na lista da Unido um nimero

total gerivel de projetos.
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A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 20.° do presente
regulamento, paral estabelecer a lista da Unido, sem prejuizo do artigo 172.°, segundo

paragrafo, do TFUE.

No exercicio das suas competéncias, a Comissao assegura que a lista da Unido seja
estabelecida de dois em dois anos, com base nas listas regionais adotadas pelos 6rgdos de
decisdo dos Grupos criados nos termos da sec¢do 1, ponto 1, do anexo III, de acordo com o

procedimento estabelecido no n.° 3 do presente artigo.

A Comissao adota o ato delegado que estabelece a primeira lista da Unido nos termos do

presente regulamento até 30 de novembro de 2023.

Se o ato delegado adotado pela Comissdo nos termos do presente numero ndo puder
entrar em vigor devido a uma objecdo formulada pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho ao abrigo do artigo 20.°, n.° 6, a Comissdo convoca imediatamente os Grupos
para elaborar novas listas regionais, tendo em conta os motivos subjacentes a objecdo. A
Comissdo adota, com a maior brevidade possivel, um novo ato delegado de criacio da

lista da Unido.

7852/22

jve/AP/le 67

ANEXO GIP.INST PT



5. Ao adotar a lista da Unido através da conjugacgdo das listas regionais a que se refere o
n.° 3, a Comissao, tendo em conta as deliberagoes dos Grupos:
a)  Assegura que so sejam nela incluidos projetos que preencham os critérios referidos
no artigo 4.°
b)  Assegura a coeréncia transregional, tendo em conta o parecer da Agéncia, tal como
referido na secgao 2, ponto 14, do anexo III;
c¢) Tem em conta os pareceres dos Estados-Membros, tal como referido na secgao 2,
ponto 10, do anexo III;
d)  Procura assegurar a inclusdo de um numero total gerivel de projetos na lista da
Unido.
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Os projetos de interesse comum abrangidos pelas categorias de infraestruturas energéticas
previstas no ponto 1, alineas a), b), ¢), d) e f) do anexo II do presente regulamento, passam
a fazer parte integrante dos planos de investimento regional pertinentes ao abrigo do

artigo 34.° do Regulamento (UE) 2019/943 I e dos planos decenais de desenvolvimento de
redes nacionais pertinentes ao abrigo do artigo 51.° da Diretiva (UE) 2019/944 I , bem
como de outros planos de infraestruturas nacionais em causa, se for caso disso. Deve ser
dada a maxima prioridade possivel a esses projetos de interesse comum, em cada um
destes planos. O presente nimero ndo se aplica aos projetos concorrentes, aos projetos
que ndo tenham atingido um grau de maturidade suficiente para proporcionarem uma
andlise custo-beneficio especifica do projeto, como indicado na seccio 2, ponto 1,

alinea d), do anexo 111, ou aos projetos de interesse mutuo.
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7. Os projetos de interesse comum abrangidos pelas categorias de infraestruturas
energéticas definidas no ponto 1, alineas a), b), c), d) e f), do anexo 11, e que sejam
projetos concorrentes ou que ndo tenham atingido o grau de maturidade suficiente para
proporcionarem uma andlise custo-beneficio especifica do projeto, tal como referido na
secgdo 2, ponto 1, alinea d), do anexo 111, podem ser incluidos nos planos de
investimento regional pertinentes, nos planos decenais de desenvolvimento da rede
nacionais pertinentes e noutros planos nacionais de infraestruturas, conforme

adequado, como projetos que estio a ser considerados.
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Artigo 4.°

Critérios de avaliacao dos projetos pelos Grupos
Um projeto de interesse comum deve respeitar os seguintes critérios gerais:

a) O projeto € necessario pelo menos para um dos corredores e dominios prioritarios

das infraestruturas energéticas definidos no anexo I;

b)  Os beneficios potenciais do projeto, avaliados de acordo com os critérios especificos

pertinentes nos termos do n.° 3, sdo superiores aos custos, inclusive a longo prazo;
¢) O projeto preenche um dos seguintes critérios:

1)  envolve pelo menos dois Estados-Membros, atravessando direta ou
indiretamente, por via de uma interligagdo com um pais terceiro, a fronteira

de dois ou mais Estados-Membros,

ii)  esta localizado no territorio terrestre ou maritimo, incluindo as ilhas, de um
Estado-Membro e tem um impacto transfronteiri¢o significativo, tal como

definido no ponto 1 do anexo IV.
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Um projeto de interesse mutuo deve respeitar os seguintes critérios gerais:

a) O projeto contribui significativamente para os objetivos a que se refere o artigo 1.°,
n.’ 1, e os do pais terceiro, em especial ndo prejudicando a capacidade de o pais
terceiro eliminar progressivamente os ativos de producdo de combustiveis fosseis
para o seu consumo interno, ¢ para a sustentabilidade, nomeadamente mediante a
integragdo de energia renovavel na rede e do transporte e da distribui¢do de
eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis até aos grandes centros de

consumo ¢ locais de armazenamento;
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b)

d)

Os beneficios potenciais do projeto, a nivel da Unido, avaliados de acordo com os
critérios especificos pertinentes nos termos do n.° 3, sdo superiores aos custos na

Unido, inclusive a longo prazo;

O projeto esté localizado no territorio de pelo menos um Estado-Membro e no
territério de pelo menos um pais terceiro e tem um impacto transfronteirigo

significativo, tal como definido no anexo IV, ponto 2;

Relativamente a parte situada no territério do Estado-Membro, o projeto estd em
consonancia com as Diretivas 2009/73/CE e (UE) 2019/944 nos casos em que se
enquadra nas categorias de infraestruturas descritas nos pontos 1 e 3, do anexo II do

presente regulamento;

Existe um nivel elevado de I convergéncia do quadro politico do pais terceiro ou
dos paises terceiros envolvidos e os mecanismos juridicos de execugdo para apoiar

os objetivos politicos da Unido sd@o demonstrados, nomeadamente para garantir:
1) o bom funcionamento do mercado interno da energia,

i1)  aseguranga do abastecimento assente, nomeadamente, em fontes diversas, na

cooperacao e na solidariedade,
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iii) um sistema energético, incluindo a producgdo de energia, o transporte e a
distribuicao, I que avanga para a consecug¢do do objetivo de neutralidade
climatica em conformidade com o Acordo de Paris e com as metas da Unido
para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade

climatica para 2050, em particular, evitando a fuga de emissdes carbdnicas;

f) O pais terceiro ou os paises terceiros envolvidos apoiam o estatuto prioritario do
projeto, conforme previsto no artigo 7.°, € comprometem-se a cumprir um calendario
semelhante para a execucdo acelerada e outras medidas politicas e regulamentares de

apoio aplicaveis aos projetos de interesse comum na Unido.

No que diz respeito aos projetos de armazenamento de dioxido de carbono pertencentes a
categoria de infraestruturas energéticas definida no ponto 5, alinea c), do anexo 11, o
projeto é necessdrio para permitir o transporte e o armazenamento transfronteirico de
dioxido de carbono e o pais terceiro em que o projeto estd localizado dispoe de um
regime juridico adequado, baseado em mecanismos de execucdo demonstradamente
eficazes para assegurar que as normas e as salvaguardas sdo aplicadas ao projeto,
evitando fugas de dioxido de carbono, e relativamente ao clima, a saude humana e aos
ecossistemas no que diz respeito a segurancga e a eficacia do armazenamento permanente
de dioxido de carbono, que sdo, no minimo, equivalentes aos previstos no direito da

Uniao.
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3.

Aplicam-se os seguintes critérios especificos aos projetos de interesse comum pertencentes

a categorias de infraestruturas energéticas especificas:

a)

No caso dos projetos de transporte, distribui¢do ¢ armazenamento de eletricidade
pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no, ponto 1,
alineas a), b), c), d) e 1), do anexo II, o projeto contribui significativamente para a
sustentabilidade mediante a integragcdo de energia renovavel na rede, o transporte ou
a distribuicao de eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis até aos grandes
centros de consumo e locais de armazenamento e para a reducdo das restrigoes de
energia, onde aplicdvel, contribuindo também para, pelo menos, um dos seguintes

critérios especificos:
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b)

integracdo de mercado — nomeadamente pondo termo ao isolamento energético
de pelo menos um Estado-Membro e reduzindo os estrangulamentos das
infraestruturas energéticas-, concorréncia, interoperabilidade e flexibilidade do

sistema,

seguranca do abastecimento — nomeadamente através da interoperabilidade —,
flexibilidade do sistema, ciberseguranga, conexodes adequadas e funcionamento

seguro ¢ fiavel do sistema;

No caso dos projetos de redes elétricas inteligentes pertencentes as categorias de

infraestruturas energéticas definidas no ponto 1, alinea ¢), do anexo II, o projeto

contribui significativamente para a sustentabilidade através da integracdo de energia

renovavel na rede e contribui para, pelo menos, dois dos seguintes critérios

especificos:

D)

seguranca do abastecimento — nomeadamente através da eficiéncia e
interoperabilidade do transporte e da distribuicao de eletricidade na exploracao
diaria da rede —, prevencdo dos congestionamentos e integragdo e participagao

dos utilizadores da rede,

integracao do mercado, nomeadamente através do funcionamento eficiente do

sistema e da utilizagdo de interligacoes,
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iii)

iv)

seguranca, flexibilidade e qualidade do abastecimento da rede, nomeadamente
através de um maior recurso a inovagdo na compensagao, mercados de
flexibilidade, ciberseguranga, monitorizagdo, controlo do sistema e corre¢ao de

erros,

integracgdo do sector inteligente, quer no sistema energético atraveés da
ligacao de diversos vetores e sectores energéticos, quer, de uma forma mais
ampla, favorecendo as sinergias e a coordenacgdo entre os sectores da

energia, dos transportes e das telecomunicagoes;

No caso dos projetos de transporte e de armazenamento de dioxido de carbono

pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no ponto 5 do

anexo I, o projeto contribui significativa e cumulativamente para a

sustentabilidade através da reducdo das emissoes de dioxido de carbono nas

instalagoes industriais conectadas e contribui para os seguintes critérios

especificos:

i)

iii)

prevengdo das emissdes de dioxido de carbono, mantendo a seguranga do

abastecimento,

aumento da resiliéncia e da seguranga do transporte e do armazenamento de

diéxido de carbono,

utilizagdo eficiente dos recursos, ao permitir a ligacao de varias fontes e locais
de armazenamento de didxido de carbono através de uma infraestrutura comum

€ ao atenuar a sobrecarga € os riscos ambientais,
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d)  No caso dos projetos de hidrogénio pertencentes as categorias de infraestruturas
energéticas definidas no ponto 3 do anexo II, o projeto contribui significativamente
para a sustentabilidade, nomeadamente reduzindo as emissdes de gases com efeito de
estufa, refor¢ando a utiliza¢do do hidrogénio renovavel ou hipocarbonico, com
énfase no hidrogénio proveniente de fontes renovaveis, em especial em aplicacoes
de utilizacdo final, como os sectores de dificil reducio, em que ndao sao viaveis
solugoes mais eficientes do ponto de vista energético, ¢ apoiando a producao de
energia a partir de fontes de energia renovaveis intermitentes oferecendo solucdes de
flexibilidade, de armazenamento, ou ambos, e o projeto contribui significativamente

para, pelo menos, um dos seguintes critérios especificos:

1)  integracdo do mercado, nomeadamente ligando as redes de hidrogénio
existentes ou emergentes dos Estados-Membros ou contribuindo, de outro
modo, para a emergéncia de uma rede a escala da Unido para o transporte € o
armazenamento de hidrogénio, e garantindo a interoperabilidade dos sistemas

ligados,

i1)  seguranga do abastecimento e flexibilidade, nomeadamente através de

conexoes adequadas e facilitando o funcionamento seguro e fidvel do sistema,

1)  concorréncia, nomeadamente permitindo o acesso a varias fontes de
abastecimento e a varios utilizadores da rede de forma transparente e ndo

discriminatoria;
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No caso dos eletrolisadores pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas

definidas no ponto 4 do anexo II, o projeto contribui significativamente para os

seguintes critérios especificos:

i)

iii)

sustentabilidade, nomeadamente reduzindo as emissdes de gases com efeito de
estufa e refor¢ando a utilizagdo do hidrogénio renovavel ou hipocarbonico, em
especial proveniente de fontes renovaveis, bem como de combustiveis

sintéticos da mesma origem,

seguranca do abastecimento, nomeadamente contribuindo para o
funcionamento seguro, eficiente e fidvel do sistema ou oferecendo solugdes de
armazenamento, de flexibilidade, ou ambos, como a resposta do lado da

procura e os servicos de compensacao,

viabilizagdo de servicos de flexibilidade, como a resposta da procura e o
armazenamento, facilitando a integragao inteligente do sector da energia

através da criagdo de ligacoes a outros vetores e sectores energéticos;
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No caso dos projetos de redes de gés inteligentes pertencentes as categorias de
infraestruturas energéticas definidas no ponto 2 do anexo II, o projeto contribui
significativamente para a sustentabilidade, assegurando a integragao de uma
pluralidade de gases hipocarbonicos e, em especial, gases renovdveis,
nomeadamente onde sdo obtidos localmente, como o biometano ou o hidrogénio
renovavel, nos sistemas de transporte, distribuicao ou armazenamento de gds, a fim
de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa, e esse projeto contribui

significativamente para, pelo menos, um dos seguintes critérios especificos:

1)  seguranca da rede e qualidade do abastecimento, melhorando a eficiéncia e
interoperabilidade dos sistemas de transporte, distribuicdo ou armazenamento
de gas na exploragdo didria da rede, nomeadamente resolvendo os desafios

decorrentes da injecao de gases de diversas qualidades I ,
ii)  funcionamento do mercado e servigos de apoio ao cliente,

ii1) facilitacdo da integragdo inteligente do sector da energia através da criagao de
ligagdes a outros vetores e sectores energéticos e permitindo a resposta da

procura.
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No caso dos projetos pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no
anexo II, os critérios estabelecidos no n.° 3 do presente artigo devem ser avaliados em

conformidade com os indicadores definidos nos pontos 3 a 8 do anexo IV.

A fim de facilitar a andlise de todos os projetos potencialmente elegiveis como projetos de
interesse comum e suscetiveis de ser incluidos numa lista regional, cada Grupo deve
avaliar, de um modo transparente e objetivo, a contribui¢ao de cada projeto para a
aplicagdo do mesmo corredor ou dominio prioritario da infraestrutura energética. Cada
Grupo deve determinar o seu método de avaliagdo com base na contribuigao total para os
critérios referidos no n.° 3. Essa avaliagao deve conduzir a uma classificagdo dos projetos
para uso interno do Grupo. A lista regional e a lista da Unido ndo devem incluir qualquer
classificacdo, nem deve ser utilizada qualquer classificagdo para fins subsequentes, com

excegdo dos descritos na sec¢do 2, ponto 16, do anexo II1.
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Ao avaliar os projetos, a fim de assegurar uma abordagem de avaliacdo coerente entre os

Grupos, cada Grupo deve ter ainda devidamente em conta:

a)

b)

d)

A urgéncia e o contributo de cada projeto proposto tendo em vista a realizagdo das
metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de
neutralidade climatica para 2050, integracdo do mercado, concorréncia,

sustentabilidade e seguranca do abastecimento;

A complementaridade de cada projeto proposto em relagdo a outros projetos

propostos, incluindo projetos concorrentes ou potencialmente concorrentes;

Possiveis sinergias com os corredores e dominios temdticos prioritdrios
identificadas no ambito das redes transeuropeias de transportes e

telecomunicacoes;

No caso dos projetos propostos que sejam, na altura da avaliagdo, projetos constantes
da lista da Unido, os progressos na sua execug¢do ¢ a sua conformidade com as

obrigagdes em matéria de comunicacao e de transparéncia.

No caso dos projetos de redes elétricas inteligentes e de redes de gés inteligentes

pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no ponto 1, alinea e), e

ponto 2 do anexo II, devem classificar-se por ordem de precedéncia os projetos que afetem

os mesmos dois Estados-Membros, € deve também ser devidamente tido em conta o

numero de utilizadores afetados pelo projeto, o consumo anual de energia e a quota de

energia ndo despachavel na area abrangida por esses utilizadores.
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Artigo 5.°

Execug¢do e acompanhamento dos projetos constantes da lista da Unido

1. Os promotores dos projetos devem elaborar um plano de execugao para os projetos
constantes da lista da Unido que inclua um calendario para:

a)  Os estudos de viabilidade e de conce¢ao, nomeadamente no que diz respeito a
adaptacgao as alteragdes climaticas e a conformidade com a legislagdo ambiental e
com o principio de “ndo prejudicar significativamente”;

b) A autorizagdo pela entidade reguladora nacional ou por qualquer outra autoridade em
causa;

c) A construgdo e a colocagao em funcionamento;

d) O processo de concessdo de licengas referido no artigo 10.°, n.° 6, alinea b).

2. Os ORT, os ORD ¢ outros operadores devem cooperar entre si para facilitar o
desenvolvimento de projetos constantes da lista da Unido na sua area.
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A Agéncia e os Grupos interessados devem acompanhar os progressos realizados na
execugao dos projetos constantes da lista da Unido e, se necessario, fazer recomendagdes
para facilitar a sua execucao. Os Grupos podem solicitar informagdes adicionais nos
termos dos n.%s 4, 5 e 6, organizar reunides com os interessados e convidar a Comissao a

verificar as informacgdes prestadas in loco.

4. Até 31 de dezembro de cada ano subsequente ao ano de inclusdo de um projeto na lista da
Uniao, os promotores dos projetos devem apresentar um relatdrio anual relativo a cada
projeto pertencente as categorias de infraestruturas energéticas definidas no anexo Il a
autoridade nacional competente referida no artigo 8.°, n.° 1.
Esse relatorio deve descrever pormenorizadamente:
a)  Os progressos realizados em relagdo ao desenvolvimento, constru¢ao e colocacdo em
funcionamento do projeto, nomeadamente no que respeita ao processo de concessao
de licenca e ao procedimento de consulta, bem como a conformidade com a
legislacdo ambiental, com o principio de “ndo prejudicar significativamente” o
ambiente e com as medidas adotadas de adaptacao as alteragdes climaticas;
b)  Se for caso disso, os atrasos relativamente ao plano de execugao, os motivos para tais
atrasos e informacdes pormenorizadas sobre outras dificuldades encontradas;
¢)  Se pertinente, um plano revisto para ultrapassar os atrasos.
7852/22 jve/AP/le 84
ANEXO GIP.INST PT



Ate¢ 28 de fevereiro de cada ano subsequente ao ano em que o promotor do projeto deve
apresentar o relatorio a que se refere o n.’ 4 do presente artigo, as autoridades
competentes a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, devem apresentar a Agéncia e ao respetivo
Grupo o relatorio mencionado no n.° 4 do presente artigo, complementado com
informacdes sobre os progressos e, se aplicavel, os atrasos na execucao dos projetos
constantes da lista da Unido localizados no seu territorio, no que diz respeito aos processos
de concessao de licencas, € os motivos para esses atrasos. Os contributos das autoridades
competentes para o relatorio devem ser claramente identificados como tal e redigidos sem

modificar o texto introduzido pelos promotores dos projetos.
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Até 30 de abril de cada ano durante o qual haja lugar a adog¢ao de uma nova lista da Unido,
a Agéncia deve apresentar aos Grupos um relatorio consolidado relativo aos projetos
constantes da lista da Unido da competéncia das entidades reguladoras nacionais, avaliando
os progressos realizados e as alteracées esperadas dos custos dos projetos, ¢ formular, se
for caso disso, recomendagdes para ultrapassar os atrasos e as dificuldades encontradas.
Esse relatorio consolidado deve avaliar também, nos termos do artigo 11.°, alinea b), do
Regulamento (UE) 2019/942, a execugao coerente dos planos de desenvolvimento da rede
a escala da Unido no que se refere aos corredores e dominios prioritarios das

infraestruturas energéticas definidas no anexo I.

Nos casos devidamente justificados, a Agéncia pode solicitar as informacgoes adicionais

necessdrias para desempenhar as suas funcoes definidas no presente niimero.
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Se a colocagdo em funcionamento de um projeto constante da lista da Unido sofrer um
atraso relativamente ao plano de execugao, exceto por razdes imperiosas que estejam para

além do controlo do promotor do projeto, devem aplicar-se as medidas seguintes:

a)  Desde que as medidas referidas no artigo 22.°, n.° 7, alineas a), b) ou c), da Diretiva
2009/73/CE e do artigo 51.°, n.° 7, alineas a), b) ou c), da Diretiva (UE) 2019/944
sejam aplicaveis nos termos do respetivo direito nacional, as entidades reguladoras

nacionais devem assegurar que o investimento seja efetuado;

b)  Se as medidas das entidades reguladoras nacionais nos termos da alinea a) ndo forem
aplicaveis, o promotor desse projeto deve, no prazo de 24 meses a contar da data de
colocagao em funcionamento estabelecida no plano de execugao, escolher um

terceiro para financiar ou construir a totalidade ou parte do projeto.
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d)

Se nao for escolhido um terceiro nos termos da alinea b), o Estado-Membro ou, se
este assim o tiver previsto, a entidade reguladora nacional pode designar, no prazo de
dois meses a contar do termo do prazo a que se refere a alinea b), um terceiro para

financiar ou construir o projeto que o promotor deve aceitar;

Se o atraso relativamente a data de colocagdo em funcionamento prevista no plano de
execugao for superior a 26 meses, a Comissao, sob reserva do consentimento € com a
inteira colaboracao dos Estados-Membros em causa, pode langar um convite a
apresentacao de propostas aberto a qualquer terceiro suscetivel de se tornar um
promotor de projetos, a fim de construir o projeto de acordo com um calendério

acordado;

Caso se apliquem as medidas a que se referem as alineas c) ou d), o operador da rede
em cuja area o investimento esteja localizado fornece aos operadores ou investidores
ou terceiros envolvidos na execu¢ao todas as informagdes necessarias para a
realizacdo do investimento, liga os novos ativos a rede de transporte ou, se for caso
disso, a rede de distribuicdo e envida, de um modo geral, todos os esfor¢os para
facilitar a aplicagdo do investimento e a exploragdo e manutengdo seguras, fidveis e

eficientes do projeto constante da lista da Unido.
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10.

Um projeto constante da lista da Unido pode ser retirado dessa lista, de acordo com o
procedimento previsto no artigo 3.°, n.° 4, se a sua inclusao naquela lista se tiver baseado
em informagdes incorretas que tenham constituido um fator determinante para essa

inclusdo, ou se o projeto nao cumprir a legislagdo em vigor na Unido.

Os projetos que tenham deixado de constar da lista da Unido perdem todos os direitos e
obrigacdes associados ao estatuto de projeto de interesse comum ou de projeto de interesse

mutuo previsto no presente regulamento.

No entanto, um projeto que tenha deixado de constar da lista da Unido, mas cujo processo
de candidatura tenha sido admitido a exame pela autoridade competente, mantém os
direitos e as obrigagdes estabelecidas do capitulo III, exceto se tiver sido retirado da lista

da Unido pelas razdes indicadas no n.° 8 do presente artigo.

O presente artigo ndo prejudica a eventual assisténcia financeira da Unido concedida a

projetos constantes da lista da Unido antes da sua retirada dessa lista.
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Artigo 6.°

Coordenadores europeus

1. Caso um projeto de interesse comum seja afetado por dificuldades de execugao
significativas, a Comissdo pode designar, juntamente com os Estados-Membros em causa,
um coordenador europeu por um prazo maximo de um ano, renovavel duas vezes.

2. Cabe ao coordenador europeu:

a)  Promover os projetos de que foi designado como coordenador europeu e o didlogo
transfronteirigo entre os promotores dos projetos e todas as partes interessadas em
causa;

b)  Prestar assisténcia a todas as partes na medida do necessario, no que se refere a
consulta das partes interessadas em causa, ao debate de rotas alternativas, se for
caso disso, ¢ a obtencao das autorizagdes necessarias para os projetos;

c)  Se for caso disso, aconselhar os promotores dos projetos sobre o financiamento do
projeto;
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d)  Assegurar a prestacdo de um apoio e de uma orientacao estratégica adequados por

parte dos Estados-Membros envolvidos para a preparacao e a execugao dos projetos;

e)  Apresentar anualmente a Comissao e, se for caso disso, no fim do seu mandato, um
relatorio sobre os progressos dos projetos e as dificuldades e obstaculos suscetiveis

de atrasar significativamente a data de colocagdo em funcionamento dos mesmos.

A Comissao transmite o relatorio do coordenador europeu referido na alinea e) ao

Parlamento Europeu e aos Grupos em causa.

3. O coordenador europeu ¢ escolhido no dmbito de um procedimento aberto, nio
discriminatorio e transparente, com base na sua experiéncia nas fungdes especificas que
lhe sdo atribuidas nos projetos em causa.

4. A decisdo que designa o coordenador europeu deve especificar o respetivo mandato,
referindo a sua duragdo, as fungdes especificas e os prazos correspondentes, bem como a
metodologia a seguir. O esforco de coordenagdo deve ser proporcional a complexidade e
aos custos estimados dos projetos.

5. Os Estados-Membros envolvidos devem cooperar plenamente com o coordenador europeu
no exercicio das fungdes referidas nos n.%s 2 e 4.
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CAPITULO III
CONCESSAO DE LICENCAS E PARTICIPACAO PUBLICA

Artigo 7.°

Estatuto prioritario dos projetos constantes I da lista da Unido

A adogao da lista da Unido deve demonstrar, para efeitos das decisdes tomadas no ambito
do processo de concessdo de licengas, a necessidade dos projetos constantes da lista da
Uniao do ponto de vista da politica energética e climadtica, sem prejuizo da localizacdo, da

rota ou da tecnologia precisas do projeto.

O presente numero ndo se aplica aos projetos concorrentes ou aos projetos que ndo
tenham atingido um grau de maturidade suficiente para proporcionarem uma andlise
custo-beneficio especifica do projeto em conformidade com a secg¢do 2, ponto 1,

alinea d), do anexo I11.

A fim de assegurar uma tramita¢do administrativa eficiente dos processos de candidatura
relativos aos projetos constantes da lista da Unido, os promotores dos projetos e todas as
autoridades em causa devem assegurar que esses processos recebam o tratamento mais

célere possivel em conformidade com o direito da Unido e nacional.
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3. Sem prejuizo das obrigagdes decorrentes do direito da Unido, deve ser conferido aos
projetos constantes da lista da Unido o estatuto da maxima importancia nacional possivel,
sempre que esse estatuto esteja previsto no direito nacional, e devem ser adequadamente
tratados nos processos de concessdo de licengas e, se o direito nacional assim o determinar,
a nivel do ordenamento do territério, incluindo os processos relativos a avaliacao
ambiental, quando e como esse tratamento estiver previsto na legislagao nacional aplicavel
ao tipo de infraestrutura energética correspondente.

4, Todos os procedimentos de resolucdo de litigios, o contencioso e todos os recursos,
judiciais ou outros, relacionados com projetos constantes da lista da Unido perante
quaisquer 6rgaos jurisdicionais nacionais, incluindo mediagdo ou arbitragem, sempre que
existam no direito nacional, devem ser tratados como urgentes, se e na medida em que a
legislagdo nacional preveja tais procedimentos de urgéncia I .

5. Os Estados-Membros devem avaliar, tomando em devida consideragdo as orientagdes
existentes emitidas pela Comissao relativas a racionaliza¢ao dos procedimentos de
avaliagdo ambiental para projetos constantes da lista da Unido, quais as medidas
legislativas e ndo legislativas necessarias para racionalizar os procedimentos de avaliagdo
ambiental e garantir a sua aplicag@o coerente, devendo informar a Comissao do resultado
dessa avaliagao.
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Até ... [nove meses apds a data de entrada em vigor do presente regulamento], os Estados-

-Membros adotam as medidas nao legislativas que identificaram nos termos do n.° 5.

Até ... [12 meses ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento], os Estados-
-Membros adotam as medidas legislativas que identificaram nos termos do n.° 5. Essas

medidas legislativas ndo prejudicam as obrigacdes previstas no direito da Unido.

Quanto aos impactos ambientais a que se refere o artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva 92/43/CEE e
o artigo 4.°, n.° 7, da Diretiva 2000/60/CE, desde que todas as condigdes previstas nessas
diretivas se encontrem preenchidas, deve considerar-se que os projetos constantes da lista
da Unido sao de interesse publico do ponto de vista da politica energética, ou mesmo de

interesse publico superior.

Sempre que o parecer da Comissdo seja necessario nos termos da Diretiva 92/43/CEE, a
Comissao e a autoridade nacional competente a que se refere o artigo 9.° do presente
regulamento devem assegurar que a decisdo relativa ao interesse publico superior de um

projeto ¢ tomada nos prazos fixados no artigo 10.°, n. 1 e 2, do presente regulamento.

O presente numero ndo é aplicavel aos projetos concorrentes ou aos projetos que ndo
tenham atingido um grau de maturidade suficiente para proporcionarem uma andlise
custo-beneficio especifica do projeto em conformidade com a secgdo 2, ponto 1,

alinea d), do anexo I11.
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Artigo 8.°

Organizagao do processo de concessao de licengas

1. Até ... [data de entrada em vigor do presente regulamento], os Estados-Membros
atualizam, se necessario, a designacdo de uma autoridade nacional competente responsavel
pela facilitagdo e coordenacdo do processo de concessao de licengas para projetos que
constam da lista da Unido.

2. As responsabilidades da autoridade nacional competente referidas no n.° 1 ou as suas
funcdes podem ser delegadas ou realizadas por outra autoridade, por projeto constante da
lista da Unido ou por determinada categoria de projetos dessa lista, desde que:

a) A autoridade nacional competente notifique a Comissao dessa delegacdo e a
informacao a ela relativa seja publicada pela autoridade nacional competente ou pelo
promotor do projeto no sitio Web indicado no artigo 9.°, n.° 7;
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b)  Exista apenas uma autoridade responsavel por cada projeto constante da lista da
Unido, que constitua o tnico ponto de contacto para o promotor do projeto no
processo conducente a decisdo global relativa a um determinado projeto constante da
lista da Unido e que coordene a apresentacdo de todos os documentos e de todas as

informacdes relevantes.

A autoridade nacional competente pode manter a responsabilidade de estabelecer prazos,

sem prejuizo dos prazos fixados no artigo 10.°, n.°s 1 e 2.

3. Sem prejuizo dos requisitos relevantes do direito da Unido, do direito internacional e, na
medida em que os ndo contradiga, do direito nacional, a autoridade nacional competente
facilita a tomada da decisdo global. I A decisdo global ¢ emitida nos prazos fixados no
artigo 10.°, n.%s 1 e 2, e em conformidade com um dos seguintes regimes:

a) Regime : A decisao global é tomada pela autoridade nacional competente e

integrado ¢ a Unica decisdo juridicamente vinculativa resultante do
procedimento legal de concessdo de licengas. Caso haja outras
autoridades envolvidas no projeto, essas autoridades podem dar o
seu parecer, nos termos do direito nacional, a titulo de contributo
para o procedimento, o qual € tido em conta pela autoridade
nacional competente;
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b) Regime : A decisdo global inclui multiplas decisdes individuais

coordenado juridicamente vinculativas, emitidas por varias autoridades em
causa, que sao coordenadas pela autoridade nacional competente.
A autoridade nacional competente pode estabelecer um grupo de
trabalho no qual todas as autoridades em causa estejam
representadas, a fim de definir um calendério pormenorizado para
o processo de concessao de licengas, nos termos do artigo 10.°,
n.° 6, alinea b), e de controlar e coordenar a sua execugao. A
autoridade nacional competente, apos consultar as outras
autoridades em causa, se assim o prever o direito nacional e sem
prejuizo dos prazos fixados no artigo 10.°, n.°s 1 e 2, deve
estabelecer, caso a caso, um prazo razoavel para tomar as
decisdes especificas. A autoridade nacional competente pode
tomar uma decisdo especifica em nome de outra autoridade em
causa nacional se esta autoridade ndo emitir a sua decisdo dentro
do prazo e esse atraso ndo puder ser adequadamente justificado;
ou, quando previsto no direito nacional ¢ na medida em que tal
seja compativel com o direito da Unido, a autoridade nacional
competente pode considerar que outra autoridade em causa
nacional deu ou recusou dar a sua aprovagao ao projeto, se a
decisdo dessa autoridade ndo for emitida dentro do prazo
estabelecido. Quando previsto no direito nacional, a autoridade
nacional competente pode ignorar uma decisdo especifica de outra
autoridade em causa nacional se considerar que a decisdo ndo esta
suficientemente fundamentada pelas provas subjacentes
apresentadas pela autoridade em causa nacional. Ao fazé-lo, a
autoridade nacional competente deve assegurar que os requisitos
aplicaveis por for¢a do direito da Unido e do direito internacional

sao respeitados e deve apresentar os motivos da sua decisao;
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c) Regime : A decisdo global ¢ coordenada pela autoridade nacional
colaborativo competente. A autoridade nacional competente, apos consultar as
outras autoridades em causa, se assim o prever o direito nacional
e sem prejuizo dos prazos fixados no artigo 10.°, n.%s 1 e 2, deve
estabelecer, caso a caso, um prazo razoavel para tomar as
decisoes especificas. A autoridade nacional competente deve
controlar o cumprimento dos prazos por parte das autoridades em

causa.

Os Estados-Membros aplicam os regimes de forma a contribuir, em conformidade com o
direito nacional, para que a decisao global seja tomada da forma mais eficiente e atempada

possivel.
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A competéncia das autoridades em causa pode ser integrada na competéncia da autoridade
nacional competente designada em conformidade com o n.° 1, ou as autoridades em causa
podem conservar, em certa medida, a sua competéncia independente em conformidade
com o respetivo regime para concessao de licencas escolhido pelo Estado-Membro nos
termos do presente numero, a fim de facilitar a tomada da decisdo global e de cooperar

com a autoridade nacional competente em conformidade.

Se considerar que nao pode tomar uma decisao especifica dentro do prazo estabelecido, a
autoridade em causa informa imediatamente a autoridade nacional competente,
apresentando os motivos do atraso. Subsequentemente, a autoridade nacional competente
deve fixar outro prazo dentro do qual a decisdo especifica deve ser tomada, respeitando os

prazos gerais fixados no artigo 10.°,n.°s 1 e 2.

Os Estados-Membros optam por um dos trés regimes referidos no primeiro paragrafo,
alineas a), b) e ¢), para facilitar e coordenar os seus procedimentos, devendo por em pratica
o regime que seja mais eficiente, tendo em conta as especificidades nacionais nos
processos de planeamento e de concessdo de licencas. Caso um Estado-Membro opte pelo
regime colaborativo, esse Estado-Membro informa a Comissao dos motivos da sua

decisao.

4. Os Estados-Membros podem aplicar os regimes, como estabelecido no n.° 3, a projetos que
constam na lista da Unido em terra e ao largo.
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Se um projeto constante da lista da Unido exigir que as decisdes sejam tomadas por dois ou
mais Estados-Membros, as autoridades nacionais competentes relevantes tomam todas as
medidas necessarias para manter uma cooperagao ¢ uma comunicagdo eficientes e eficazes
entre si, incluindo as referidas no artigo 10.°, n.° 6. Os Estados-Membros devem procurar
instaurar procedimentos conjuntos, sobretudo no caso da avaliagdo dos impactos

ambientais.

As autoridades nacionais competentes relevantes dos Estados-Membros que participam
num projeto constante da lista da Unido que pertenca a um dos corredores prioritarios
da rede ao largo definidos na sec¢do 2 do Anexo I designam conjuntamente entre si um
ponto de contacto unico para os promotores de projetos por projeto, que serd responsdvel
por facilitar o intercambio de informacoes entre as autoridades nacionais competentes
sobre o processo de concessdo de licengas para o projeto, com o objetivo de facilitar esse
processo e a tomada de decisoes pelas autoridades nacionais competentes. Os pontos de
contacto unicos podem funcionar como um repositorio e agregar os documentos

existentes relacionados com os projetos.
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Artigo 9.°

Transparéncia e participacao publica

Até ... [16 meses ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento], o Estado-
-Membro ou a autoridade nacional competente publica, se for caso disso, em colaboracao
com outras autoridades em causa, um manual de procedimentos atualizado para o processo
de concessao de licencgas aplicavel aos projetos que constam da lista da Unido que inclua,
no minimo, as informagdes especificadas no ponto 1 do anexo VI. O manual ndo ¢
vinculativo, mas deve citar ou remeter para disposigdes juridicas pertinentes. As
autoridades nacionais competentes devem, se for caso disso, cooperar e encontrar
sinergias com as autoridades dos paises vizinhos, a fim de promover o intercimbio de
boas praticas e facilitar o processo de concessdo de licencas, em particular na

elaboragdo do manual de procedimentos.

Sem prejuizo do direito do ambiente, dos requisitos da Convencao de Aarhus e da
Convencao de Espoo e da legislagdo pertinente da Unido, todas as partes envolvidas no
processo de concessao de licengas devem respeitar os principios de participacao publica

estabelecidos no ponto 3 do anexo VL
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O promotor do projeto deve elaborar e apresentar um conceito de participacao publica a
autoridade nacional competente, num prazo indicativo de trés meses a contar do inicio do
processo de concessao de licengas nos termos do artigo 10.°, n.° 3, com base no processo
descrito no manual a que se refere o n.° 1 do presente artigo e em consonancia com as
orientagdes estabelecidas no anexo VI. A autoridade nacional competente solicita
alteragdes ou aprova o conceito de participacao publica no prazo de trés meses a contar da
rece¢do do conceito, tendo em consideracao qualquer forma de participacao e de consulta
publica realizada antes do inicio do processo de concessao de licengas, na medida em que
essa participagdo e consulta publica tenha cumprido os requisitos estabelecidos no presente

artigo.

Caso tencione introduzir alteragdes significativas num conceito de participagdo publica
aprovado, o promotor do projeto deve informar a autoridade nacional competente desse

facto. Nesse caso, a autoridade nacional competente pode requerer modificacdes.
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4. Se o direito nacional ndo o exigir ja ao abrigo de normas iguais ou superiores, 0 promotor
do projeto ou, caso o direito nacional o preveja, a autoridade nacional competente deve
realizar, no minimo, uma consulta publica antes do promotor do projeto apresentar o
processo de candidatura definitivo e completo a autoridade nacional competente nos
termos do artigo 10.°, n.° 7, sem prejuizo das consultas publicas a realizar ap6s a
apresentacao do pedido de aprovagao de projeto nos termos do artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva
2011/92/UE. A consulta publica deve informar as partes interessadas referidas no ponto 3,
alinea a), do anexo VI a respeito do projeto, numa fase inicial, e deve ajudar a identificar o
local, a trajetdria ou a tecnologia mais adequados, nomeadamente, se for caso disso, tendo
em conta os aspetos em matéria de adaptagao as alteragdes climaticas pertinentes para o
projeto, todos os impactos relevantes no dmbito do direito da Unido e do direito nacional
e as questodes relevantes que devem ser abordadas no processo de candidatura. A consulta
publica deve cumprir os requisitos minimos especificados no ponto 5 do anexo VI. Sem
prejuizo das regras processuais e de transparéncia dos Estados-Membros, o promotor do
projeto deve publicar, no sitio Web mencionado no n.° 7 do presente artigo, um relatorio
que explique de que modo os pareceres expressos nas consultas publicas foram tidos em
conta, indicando quais as alteragdes efetuadas no local, na trajetoria e na concegdo do
projeto ou apresentando os motivos pelos quais os pareceres em causa nao foram tidos em

conta.
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O promotor do projeto deve elaborar um relatério que resuma os resultados das atividades
relacionadas com a participagao do publico antes da apresentacdo do processo de
candidatura, incluindo as que tenham tido lugar antes do inicio do processo de concessao

de licengas.

O promotor do projeto deve apresentar os relatdrios mencionados nos dois primeiros
paragrafos, em conjunto com o processo de candidatura, a autoridade nacional competente.

A decisao global toma em devida consideragao os resultados desses relatdrios.

No caso dos projetos transfronteiricos que envolvam dois ou mais Estados-Membros, as
consultas publicas realizadas nos termos do n.° 4 em cada um dos Estados-Membros
envolvidos devem ter lugar num prazo maximo de dois meses a contar da data do inicio da

primeira consulta publica.
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No caso dos projetos que possam vir a ter um impacto transfronteiras significativo em um
ou mais Estados-Membros vizinhos, aos quais o artigo 7.° da Diretiva 2011/92/UE e a
Convengao de Espoo sejam aplicaveis, as informacgdes relevantes devem ser comunicadas
as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros vizinhos em causa. Essas
autoridades nacionais competentes devem informar, no ambito do processo de notificagdo,
se for caso disso, se elas ou qualquer outra autoridade em causa desejam participar nos

procedimentos de consulta publica pertinentes.

O promotor do projeto elabora e atualiza periodicamente um sitio Web dedicado ao projeto
com informagdes importantes sobre o projeto de interesse comum, o qual deve ficar ligado
ao sitio Web da Comissdo e a plataforma de transparéncia mencionada no artigo 23.°,
devendo satisfazer os requisitos especificados no ponto 6 do anexo VL. E preservada a

confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.

Os promotores dos projetos publicam também as informagdes relevantes por outros meios

de informagao adequados abertos ao publico.
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Artigo 10.°

Duracao e execugao do processo de concessao de licengas
1. O processo de concessdo de licengas compreende dois procedimentos:

a) O procedimento anterior a candidatura, que abrange o periodo compreendido entre o
inicio do processo de concessdo de licengas e a aceitagdo do processo de candidatura
pela autoridade nacional competente, deve ter lugar num prazo indicativo de 24

meses; €

b) O procedimento legal de concessao de licengas, que abrange o periodo compreendido
entre a data de rececao do processo de candidatura apresentado e a adogao da decisdo

global, ndo pode ser superior a 18 meses.

No que se refere ao primeiro paragrafo, alinea b), se for caso disso, os Estados-Membros

podem prever um procedimento legal de concessao de licengas inferior a 18 meses.
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2. A autoridade nacional competente assegura que a duragdo combinada dos dois

procedimentos a que se refere o n.° 1 nao seja superior a 42 meses.

Todavia, se a autoridade nacional competente considerar que um ou ambos 0s
procedimentos nao estard concluido dentro dos prazos fixados no n.° 1, pode prorrogar um
ou ambos os prazos antes de estes expirarem e analisando caso a caso. A autoridade
nacional competente ndo pode prorrogar a durag¢do combinada dos dois procedimentos

por mais de nove meses, salvo circunstdncias excecionais.

Se a autoridade nacional competente prorrogar os prazos, deve informar o Grupo em causa,
expondo-lhe I as medidas tomadas, ou a tomar, para concluir o processo de concessao de
licengas, no mais curto espago de tempo possivel. O Grupo pode solicitar que a autoridade
nacional competente apresente relatorios peridodicos sobre os progressos realizados nesta

matéria e os motivos de eventuais atrasos.
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Para estabelecer o inicio do processo de concessdo de licencas, os promotores do projeto
notificam o projeto, por escrito, a autoridade nacional competente de cada Estado-Membro

envolvido e incluem uma descri¢ao razoavelmente detalhada do projeto.

No prazo de trés meses a contar da rece¢cdo da notificagdo, a autoridade nacional
competente acusa a rece¢ao ou, se considerar que o projeto nao esta suficientemente
amadurecido para iniciar o processo de concessao de licencas, indefere essa notificagao,
por escrito, inclusive em nome de outras autoridades em causa. Em caso de indeferimento,
a autoridade nacional competente apresenta os motivos da sua decisdo, inclusive em nome
de outras autoridades em causa. A data de assinatura da acusagdo de rece¢ao da notificacao
pela autoridade nacional competente assinala o inicio do processo de concessao de
licengas. Caso estejam dois ou mais Estados-Membros envolvidos, a data de acusacdo de
rececdo da ultima notificagdo pela autoridade nacional competente em causa assinala o

inicio do processo de concessao de licengas.

As autoridades nacionais competentes asseguram que o processo de concessao de licencas
seja acelerado em conformidade com o presente capitulo para cada categoria de projetos de
interesse comum. Para esse efeito, as autoridades nacionais competentes adaptam os seus
requisitos para o inicio do processo de concessao de licencas e para a aceitagdao do
processo de candidatura apresentado, para que sejam adequados aos projetos I que, pela
sua natureza, dimensdo ou auséncia de obrigacdo, nos termos da legislacdao nacional, de
realizar uma avalia¢do ambiental, possam exigir menos autorizagdes € aprovagdes para
alcancar a fase de “pronto a construir” I . Os Estados-Membros podem decidir que o
procedimento anterior a candidatura, referido nos n.’s 1 e 6 do presente artigo ndo é

necessdrio para os projetos referidos no presente pardgrafo.
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As autoridades nacionais competentes devem ter em consideragdo, no processo de
concessao de licengas, quaisquer estudos validos realizados e licengas ou autorizagdes
concedidas para um determinado projeto que conste da lista da Unido, antes do inicio do
processo de concessao de licencas em conformidade com o presente artigo, € ndo devem

exigir a duplicacdo de estudos e licengas ou autorizagoes.

Nos Estados-Membros nos quais a determinagao de uma rota ou localizagdo, adotada
exclusivamente para efeitos de um dado projeto, incluindo o planeamento de corredores
especificos para infraestruturas de rede, ndao possa ser incluida no processo conducente a
decisdo global, a correspondente decisdo deve ser tomada no ambito de um prazo distinto
de seis meses, a partir da data de apresentagdo pelo promotor dos documentos definitivos e

completos relativos ao processo de candidatura.

Nas circunstancias descritas no primeiro paragrafo do presente niumero, a prorrogagao
referida no n.° 2, segundo paragrafo, sera reduzida a seis meses, salvo em circunstancias

excecionais, incluindo para o procedimento referido no presente niimero.
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6. O procedimento anterior a candidatura compreende as seguintes etapas:

a) O mais rapidamente possivel e, o mais tardar, seis meses apos a notificacdo, nos
termos do n.° 3, primeiro paragrafo, a autoridade nacional competente deve
determinar, com base na lista de controlo mencionada no anexo VI, n.° 1, alinea ¢), e
em estreita cooperagdo com as outras autoridades em causa e, se for caso disso, com
base numa proposta do promotor do projeto, o contetido dos relatorios e documentos
e o nivel de pormenor das informacgdes a apresentar pelo promotor do projeto, no
ambito do processo de candidatura, para solicitar a decisdo global;

b) A autoridade nacional competente deve elaborar, em estreita cooperagdo com o
promotor do projeto e as outras autoridades em causa, e tendo em conta os resultados
das atividades realizadas nos termos da alinea a) do presente numero, um calendario
pormenorizado para o processo de concessao de licengas, de acordo com as
orientacdes previstas no ponto 2 do anexo VI;

I
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c)  Apos arececao do projeto de processo de candidatura, a autoridade nacional
competente deve solicitar, se necessario, em seu proprio nome ou em nome de outras
autoridades em causa, que o promotor do projeto apresente as informagdes em falta

relacionadas com os elementos solicitados mencionados na alinea a).

Este procedimento inclui a elaboragdo de relatérios ambientais pelos promotores do
projeto, se necessario, incluindo a documentagao relativa a adaptacao as alteragdes

climaticas.

No prazo de trés meses a contar da entrega das informagdes em falta a que se refere o
primeiro paragrafo, alinea c), a autoridade competente deve aceitar examinar a candidatura
por escrito ou em plataformas digitais, dando inicio ao procedimento legal de concessdo
de licencas referido no n.° 1, alinea b). Pedidos de informagdes adicionais podem ser

apresentados, mas apenas se justificados por novas circunstancias.

7. O promotor do projeto deve assegurar que o processo de candidatura esta completo e tem a
qualidade adequada, e solicitar o parecer da autoridade nacional competente, o mais cedo
possivel durante o processo de concessao de licengas. O promotor do projeto deve cooperar
plenamente com a autoridade nacional competente com o intuito de cumprir os prazos

fixados no presente regulamento. I
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8. Os Estados-Membros devem envidar esforgos para garantir que quaisquer alteracoes a
legislacdo nacional ndo conduzam ao prolongamento de qualquer processo de concessao
de licengas iniciado antes da entrada em vigor dessas alteragdes. A fim de manter um
processo acelerado de concessao de licengas para projetos que constam da lista da Unido,
as autoridades nacionais competentes devem adaptar devidamente o calendario
estabelecido em conformidade com o n.° 6, alinea b), do presente artigo, para garantir, na
medida do possivel, que os prazos para o processo de concessao de licencas estabelecidos

no presente artigo ndo sejam excedidos.

0. Os prazos fixados no presente artigo ndo prejudicam as obrigacdes decorrentes do direito
da Unido e do direito internacional, nem os procedimentos de recurso administrativo e

judicial junto de um tribunal.

Os prazos fixados no presente artigo para qualquer procedimento de concessdo de

licencgas nao prejudicam eventuais prazos mais curtos fixados pelos Estados-Membros.
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CAPITULO IV
PLANEAMENTO INTERSECTORIAL DAS INFRAESTRUTURAS

Artigo 11.°

Analise de custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético

1. A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem elaborar projetos de

metodologias coerentes para cada sector, incluindo o modelo do mercado e da rede de
energia referido no n.° 10 do presente artigo, tendo em vista uma analise harmonizada da
relacdo custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético da Unido para projetos que
figurem na lista da Unido pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no ponto 1, alineas a), b), d) e f), do anexo II e no ponto 3 do anexo II.
As metodologias a que se refere o primeiro paragrafo do presente nimero devem ser
elaboradas em sintonia com os principios estabelecidos no anexo V, devem basear-se em
pressupostos comuns que permitam a comparagao de projetos e ser coerentes com as metas
da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade
climatica para 2050, bem como com as regras e os indicadores estabelecidos no anexo IV.
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As metodologias a que se refere o primeiro paragrafo do presente nimero devem ser
aplicadas na preparagao de todos os planos decenais de desenvolvimento da rede a escala
da Unido subsequentemente elaborados pela REORT para a Eletricidade nos termos do
artigo 30.° do Regulamento (UE) 2019/943 ou pela REORT para o Gdas nos termos do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009.

Até ... [10 meses ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento], a REORT para
a Eletricidade e a REORT para o Gas devem publicar e apresentar aos Estados-Membros, a
Comissao e a Agéncia os respetivos projetos de metodologias coerentes para cada sector,
apos terem recolhido os contributos das partes interessadas durante o processo de

consulta referido no n.” 2.
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Antes de apresentar os respetivos projetos de metodologias aos Estados-Membros, a
Comissao e a Agéncia, em conformidade com o n.° 1, a REORT para a Eletricidade ¢ a
REORT para o Gas devem publicar previamente os projetos de metodologias, levar a cabo
um amplo processo de consulta e solicitar recomendacaées aos Estados-Membros ¢, pelo
menos, as organizagdes representativas de todas as partes interessadas, incluindo a
entidade dos operadores da rede de distribuigdo da Unido, estabelecida nos termos do
artigo 52.° do Regulamento (UE) 2019/943 (“entidade ORDUE”), as associagdes
envolvidas nos mercados da eletricidade, do gas e do hidrogénio, as partes interessadas
nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono
e da captura e utilizacdo de carbono, os agregadores independentes, os operadores de
resposta da procura, as organizagoes envolvidas em solucoes de eficiéncia energética, as
associagoes de consumidores de energia e os representantes da sociedade civil e, se

considerado adequado, as entidades reguladoras nacionais e outras autoridades nacionais.
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No prazo de trés meses a contar da publicacgdo dos projetos preliminares de metodologias
nos termos do primeiro pardgrafo, qualquer parte interessada referida nesse pardgrafo

pode apresentar uma recomendacgao.

O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragoes Climadticas, criado nos
termos do artigo 10.°-A do Regulamento (CE) n.”° 401/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho®’, pode, por iniciativa propria, apresentar um parecer sobre o projeto de

metodologias.

Se for caso disso, os Estados-Membros e as partes interessadas a que se refere o
primeiro pardgrafo devem apresentar e disponibilizar ao publico as suas recomendacaes,
e 0 Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteracoes Climdticas deve
apresentar e disponibilizar ao publico o seu parecer a Agéncia e, se for caso disso, a

REORT para a Eletricidade ou a REORT para o Gas.

O processo de consulta deve ser aberto, transparente e decorrer em tempo util. A
REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem elaborar e publicar um

relatorio sobre o processo de consulta.

35

Regulamento (CE) n.° 401/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril
de 2009, relativo a Agéncia Europeia do Ambiente e a Rede Europeia de Informacao e de
Observacao do Ambiente (JO L 126 de 21.5.2009, p. 13).
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A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gds apresentam os motivos da sua
decisdo caso ndo tenham em conta, ou tenham apenas parcialmente em conta, as
recomendacoes dos Estados-Membros, das partes interessadas, bem como das
autoridades nacionais, ou o parecer do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as

Alteracoes Climadticas.

No prazo de trés meses a contar da rececao do projeto de metodologias, bem como dos
contributos recebidos no ambito do processo de consulta e do relatorio sobre a consulta, a
Agéncia fornece um parecer 8 REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gds. A
Agéncia transmite o seu parecer 3 REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gas, aos

Estados-Membros e a Comissdo e publica-o no seu sitio Web.

No prazo de trés meses a contar da recegdo do projeto de metodologias, os Estados-
-Membros podem fornecer os seus pareceres a REORT para a Eletricidade e a REORT
para o Gas e a Comissdo. Para facilitar a consulta, a Comissdo pode organizar reunioes

especificas dos Grupos para debater os projetos de metodologias.
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No prazo de trés meses a contar da rececdo dos pareceres da Agéncia e dos Estados-
-Membros a que se referem os n.’s 3 e 4, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o
Gas alteram as respetivas metodologias para ter plenamente em conta os pareceres da
Agéncia e dos Estados-Membros e apresentam-nas juntamente com o parecer da Agéncia
a Comissdo para sua aprovagdo. A Comissdo emite a sua decisdo no prazo de trés meses a
contar da apresentacio das metodologias por parte da REORT para a Eletricidade e da
REORT para o Gas, respetivamente.

No prazo de duas semanas a contar da aprovacao pela Comissdo em conformidade com o
n.’ 5, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas publicam as suas metodologias
nos respetivos sitios Web. Devem publicar os dados correspondentes e outros dados
pertinentes relativos a rede, ao fluxo de carga e ao mercado, de forma suficientemente
precisa, sob reserva das restrigoes previstas na legislacao nacional e nos acordos de
confidencialidade pertinentes. A Comissdo e a Agéncia asseguram o tratamento
confidencial dos dados recebidos, por elas proprias e por qualquer parte que, em seu

nome, efetue trabalhos de andlise com base nesses dados.
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7. As metodologias devem ser atualizadas e melhoradas periodicamente de acordo com o
procedimento descrito nos n.°s 1 a 6. Em particular, devem ser alteradas apos a
apresentacdo do modelo do mercado e da rede de energia a que se refere o n.”’ 10.

A Agéncia, por sua propria iniciativa ou a pedido, devidamente fundamentado, das
entidades reguladoras nacionais ou das partes interessadas, e depois de consultar
formalmente as organizagdes que representam todos os interessados referidos no n.’ 2,
primeiro pardgrafo, ¢ a Comissao, pode solicitar as referidas atualizagdes e melhorias,
apresentado os motivos e um calendario. A Agéncia deve publicar os pedidos das entidades
reguladoras nacionais ou das partes interessadas, assim como todos os documentos
pertinentes nao sensiveis do ponto de vista comercial que a tenham levado a solicitar uma

atualizacdo ou melhoria.
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8. Em relagdo aos projetos pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no ponto 1, alineas c) e e), e nos pontos 2, 4 e 5, do anexo Il, a Comissao
assegura o desenvolvimento de metodologias para uma andlise harmonizada da relacdo
custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético da Unido. Essas metodologias devem
ser compativeis, em termos de beneficios e custos, com as metodologias desenvolvidas
pela REORT para a Eletricidade e pela REORT para o Gas. A Agéncia, com o apoio das
entidades reguladoras nacionais, deve promover a coeréncia destas metodologias com as
metodologias elaboradas pela REORT para a Eletricidade e pela REORT para o Gas. As
metodologias devem ser elaboradas de forma transparente e incluir uma ampla consulta

dos Estados-Membros e de todas as partes interessadas pertinentes.

7852/22 jve/AP/le 120
ANEXO GIP.INST PT



De trés em trés anos, a Agéncia deve criar e publicar um conjunto de indicadores e valores
de referéncia correspondentes para a comparagao dos custos de investimento unitarios
relativos a projetos comparaveis pertencentes as categorias de infraestruturas incluidas no
anexo Il. Os promotores de projetos devem fornecer os dados solicitados as entidades

reguladoras nacionais e a Agéncia.

A Agéncia deve publicar os primeiros indicadores para as categorias de infraestruturas
definidas nos pontos 1, 2 e 3 do anexo II até ... [10 meses ap0s a data de entrada em vigor
do presente regulamento], na medida em que estejam disponiveis dados para calcular
indicadores solidos e valores de referéncia. Estes valores de referéncia podem ser
utilizados pela REORT para a Eletricidade e pela REORT para o Gés para as analises de
custo-beneficio realizadas no ambito dos planos decenais de desenvolvimento da rede a

escala da Unido subsequentes.

A Agéncia deve publicar os primeiros indicadores para as categorias de infraestruturas
energéticas definidas nos pontos 4 e 5 do anexo Il até ... [34 meses apos a data de

entrada em vigor do presente regulamento].
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10.

11.

12.

13.

Até ... [36 meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], na sequéncia
do amplo processo de consulta das partes interessadas referido no n.’ 2, primeiro
pardgrafo, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem apresentar
conjuntamente & Comissdo e a Agéncia um modelo coeso e de integracdo progressiva que
permita a compatibilidade entre as metodologias de cada sector, com base em
pressupostos comuns, que inclua as infraestruturas de transporte de eletricidade, gas e
hidrogénio, bem como as instalagdes de armazenamento, o gas natural liquefeito e os
eletrolisadores, abrangendo os corredores e dominios prioritarios de infraestruturas
energéticas estabelecidos no anexo I e elaborados em sintonia com os principios definidos

no anexo V.

O modelo I mencionado no n.° 10 deve abranger, no minimo, as interligagdes entre os
sectores relevantes em todas as fases do planeamento das infraestruturas, nomeadamente os
cenarios, as tecnologias e a resolugdo espacial, a identifica¢do de lacunas em matéria de
infraestruturas, em particular no que diz respeito as capacidades transfronteirigas, € a

avaliag¢do dos projetos.

Depois de aprovado pela Comissao de acordo com o procedimento definido nos n.°s 1 a §,
o modelo I mencionado no n.° 10 deve ser incluido nas metodologias a que se refere o

n.° 1, que devem ser alteradas em conformidade.

Pelo menos de cinco em cinco anos, a contar da data da sua aprovagdo nos termos do
n.” 10, e, se necessdrio, com maior frequéncia, o modelo e as metodologias coerentes de
custo-beneficio de cada sector devem ser atualizados em conformidade com o

procedimento a que se refere o n.” 7.
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Artigo 12.°

Cenarios para os planos decenais de desenvolvimento da rede

Até ... [sete meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Agéncia,
apos ter realizado um amplo processo de consulta envolvendo a Comissao, os Estados-
-Membros, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gas, a entidade ORDUE e,
no minimo, as organizagoes representativas das associagoes envolvidas nos mercados da
eletricidade, do gas e do hidrogénio, as partes interessadas nos dominios do aquecimento
e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono e da captura e utilizacio de
carbono, os agregadores independentes, os operadores de resposta da procura, as
organizacoes envolvidas em solucoes de eficiéncia energética, as associagoes de
consumidores de energia e representantes da sociedade civil, deve publicar as
orientacdes-quadro para os cenarios conjuntos a elaborar pela REORT para a Eletricidade e
pela REORT para o Gés. Essas orientagcdes devem ser atualizadas periodicamente, se

necessario.

As orientagoes devem definir critérios para uma elaboracdo transparente, ndo
discriminatoria e solida dos cendrios, tendo em conta as boas prdticas no dominio da
avaliagdo de infraestruturas e do planeamento do desenvolvimento de redes. As
orientagdes devem igualmente visar garantir que os cenarios subjacentes da REORT para a
Eletricidade e da REORT para o Gas estdo em plena conformidade com o principio da
prioridade a eficiéncia energética e com as metas da Unidao para 2030 em matéria de
energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade climatica para 2050, e devem ter em
conta os mais recentes cenarios disponiveis da Comissao, bem como, se for caso disso, os

planos nacionais em matéria de energia e clima.
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O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragoes Climdticas pode, por sua
propria iniciativa, contribuir para assegurar a conformidade dos cendrios com as metas
da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade
climatica para 2050. A Agéncia terd esses contributos em devida conta nas orientagoes-

-quadro a que se refere o primeiro pardgrafo.

Caso ndo tenha tido em conta, ou tenha tido apenas parcialmente em conta, as
recomendacoes dos Estados-Membros, das partes interessadas e do Conselho Consultivo
Cientifico Europeu sobre as Alteragoes Climaticas, a Agéncia deve apresentar os

motivos da sua decisdo.

A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem seguir as orientagdes-quadro
da Agéncia ao elaborar os cenarios conjuntos a utilizar para os planos decenais de

desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Os cendrios conjuntos devem também incluir uma perspetiva de longo prazo até 2050 e,

se for caso disso, etapas intermédias.

A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem convidar as organizagdes
representativas de todas as partes interessadas pertinentes, incluindo a entidade ORDUE,
as associagoes envolvidas nos mercados da eletricidade, do gas e do hidrogénio, as
partes interessadas nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da captura e
armazenamento de carbono e da captura e utilizagdo de carbono, os agregadores
independentes, os operadores de resposta da procura, as organizagoes envolvidas em
solugoes de eficiéncia energética, as associagoes de consumidores de energia e os
representantes da sociedade civil, a participar no processo de desenvolvimento de
cendrios, em especial no que se refere a elementos essenciais tais como os pressupostos e

a forma como sdo refletidos nos dados dos cendrios.
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A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem publicar e apresentar o
projeto de relatério sobre os cenarios conjuntos para parecer a Agéncia, aos Estados-

-Membros € 3 Comissao.

O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragoes Climdticas pode, por sua
propria iniciativa, emitir um parecer relativamente ao relatorio sobre os cendrios

conjuntos.

No prazo de trés meses a contar da rece¢ao do projeto de relatdrio sobre os cenarios
conjuntos, juntamente com os contributos recebidos no ambito do processo de consulta e
um relatorio sobre 0 modo como foram tidos em conta, a Agéncia apresenta o seu parecer
sobre a conformidade dos cendrios com as orientacoes-quadro referidas no n.” 1,
primeiro pardgrafo, incluindo eventuais recomendacoes de alteragoes, a REORT para a

Eletricidade, a REORT para o Gés, aos Estados-Membros ¢ a Comissao.

Dentro do mesmo prazo, o Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragoes
Climaticas pode, por sua propria iniciativa, emitir um parecer sobre a conformidade dos
cendrios com as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu

objetivo de neutralidade climatica para 2050.
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6. No prazo de trés meses a contar da recegdo do parecer mencionado no n.” 5, a Comissdo,
tendo em conta os pareceres da agéncia e dos Estados-Membros, aprova o projeto de
relatorio sobre os cenarios conjuntos ou pede a REORT para a Eletricidade ¢ a REORT

para o Gés que o alterem.

A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gdas devem apresentar os motivos que
expliquem quais as medidas tomadas em resposta aos pedidos de alteracdo por parte da

Comissdo.

Caso ndo aprove o relatorio sobre os cendrios conjuntos, a Comissdo deve apresentar

um parecer fundamentado a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas.

7. No prazo de duas semanas a contar da aprovacao do relatdrio sobre os cendrios conjuntos
em conformidade com o n.° 6, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem
publicé-lo nos seus sitios Web. Publicam igualmente os dados de entrada e de saida
correspondentes de uma forma suficientemente clara e precisa, por forma a permitir a
terceiros reproduzir os resultados, tendo devidamente em conta a legislagdo nacional, bem

como os acordos de confidencialidade pertinentes e as informacades sensiveis.
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Artigo 13.°

Identificagcdo das lacunas em matéria de infraestruturas

No prazo de seis meses a contar da aprovagdo do relatorio sobre os cendrios conjuntos
nos termos do artigo 12.°, n.° 6, e, posteriormente, de dois em dois anos, a REORT para a
Eletricidade e a REORT para o Gas devem publicar os I relatdrios sobre as lacunas em
matéria de infraestruturas elaborados no ambito dos planos decenais de desenvolvimento

da rede a escala da Unido.

Ao avaliar as lacunas em matéria de infraestruturas, a REORT para a Eletricidade e a
REORT para o Gas devem basear a sua andlise nos cendrios definidos no artigo 12.°,
aplicar o principio da prioridade a eficiéncia energética e dar prioridade a todas as
alternativas pertinentes a novas infraestruturas. Ao considerar novas solugoes de
infraestrutura, a avaliacdo das lacunas em matéria de infraestruturas tem em conta

todos os custos pertinentes, incluindo os reforgos da rede.
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A avaliacdo das lacunas em matéria de infraestruturas deve, em especial, centrar-se nas
lacunas em matéria de infraestruturas que possam afetar o cumprimento das metas da
Unidao para 2030 em matéria de energia e clima e do seu objetivo de neutralidade

climadtica para 2050.

Antes de publicarem os respetivos relatorios, a REORT para a Eletricidade e a REORT
para o Gas devem realizar um amplo processo de consulta envolvendo todas as partes
interessadas, incluindo a entidade ORDUE, as associacdes envolvidas nos mercados da
eletricidade, do gas e do hidrogénio, as partes interessadas nos dominios do aquecimento
e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono e da captura e utilizacio de
carbono, os agregadores independentes, os operadores de resposta da procura, as
organizacoes envolvidas em solugoes de eficiéncia energética e as associacoes de
consumidores de energia, os representantes da sociedade civil, a Agéncia e todos os
representantes dos Estados-Membros que fazem parte dos corredores prioritarios das

infraestruturas energéticas pertinentes relevantes previstos no anexo L.

2. A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gés devem publicar o respetivo projeto
de relatorio sobre as lacunas em matéria de infraestruturas a Agéncia, a Comissao e aos

Estados-Membros, para obtencao dos respetivos pareceres.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do do relatorio sobre as lacunas em matéria de
infraestruturas, juntamente com os contributos recebidos no ambito do processo de
consulta e de um relatorio sobre o modo como foram tidos em conta, a Agéncia deve
apresentar o seu parecer 8 REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gas, a Comissao e

aos Estados-Membros, assim como disponibilizd-lo ao publico.

4. No prazo de trés meses a contar da recegdo do parecer da Agéncia mencionado no n.° 3, a
Comissdo, tendo em conta esse parecer e os contributos dos Estados-Membros, elabora e
apresenta o seu parecer 8 REORT para a Eletricidade ou @ REORT para o Gas.

5. A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem adaptar os seus relatorios
sobre as lacunas em matéria de infraestruturas, tendo devidamente em conta o parecer da
Agéncia e em conformidade com os pareceres da Comissao e dos Estados-Membros e
disponibiliza-los ao publico.

7852/22 jve/AP/le 129

ANEXO GIP.INST PT



CAPITULOV

REDES AO LARGO PARA A INTEGRACAO DA ENERGIA DE FONTES RENOVAVEIS

Artigo 14.°

Planeamento das redes ao largo

Até ... [sete meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], os Estados-
-Membros, com o apoio da Comissdo, no ambito dos seus corredores prioritarios
especificos da rede ao largo previstos no ponto 2 do anexo I, tendo em conta as
especificidades e o desenvolvimento em cada regido, I celebram um acordo de cooperacao
ndo vinculativo no que respeita as metas de producao a partir de fontes renovaveis ao largo
a implantar em cada bacia maritima até¢ 2050, com etapas intermédias em 2030 e 2040, em
conformidade com os seus planos nacionais em matéria de energia e clima e o potencial de

cada bacia maritima em matéria de energias renovaveis ao largo I .

Esse acordo nao vinculativo ¢ celebrado por escrito relativamente a cada bacia maritima
ligada ao territorio dos Estados-Membros e aplica-se sem prejuizo do direito que assiste
aos Estados-Membros de desenvolverem projetos no seu mar territorial e na sua zona

economica exclusiva. A Comissdo fornecerd orientagoes para o trabalho nos grupos.
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Até ... [19 meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, como parte de cada plano decenal de desenvolvimento da rede, a REORT
para a Eletricidade, com a participagao dos ORT pertinentes, das entidades reguladoras
nacionais, dos Estados-Membros ¢ da Comissao e em conformidade com o acordo
mencionado no n.° 1 do presente artigo, deve elaborar e publicar, num relatorio separado
que faz parte integrante do plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido,
planos estratégicos de alto nivel de desenvolvimento da rede integrada ao largo para cada
bacia maritima, em consonancia com os corredores prioritarios da rede ao largo
mencionados no anexo I, tendo em conta a protegdo do ambiente e as outras utilizagdes do

mar. I

Na elaboracao dos planos estratégicos de alto nivel de desenvolvimento da rede
integrada ao largo dentro do prazo previsto no n.” 1, a REORT para a Eletricidade deve
ter em conta os acordos ndo vinculativos a que se refere o n.’ 1 para o desenvolvimento

dos cendarios do plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Os planos estratégicos de alto nivel de desenvolvimento da rede integrada ao largo
devem fornecer uma perspetiva de alto nivel sobre o potencial das capacidades de
producdo ao largo e as necessidades resultantes numa rede ao largo, designadamente as
possiveis necessidades em matéria de interligagoes, projetos hibridos, ligacoes radiais,

reforg¢os e infraestruturas de hidrogénio.
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Os planos estratégicos de alto nivel de desenvolvimento da rede integrada ao largo devem
ser coerentes com os planos de investimento regional publicados nos termos do

artigo 34.°, n.’ 1, do Regulamento (UE) 2019/943 e integrados nosl planos decenais de
desenvolvimento da rede a escala da Unido, a fim de assegurar o desenvolvimento coerente

do planeamento da rede em terra e ao largo e os reforgos necessdrios.

Até ... [30 meses apds a data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, de dois em dois anos, os Estados-Membros devem atualizar o seu acordo
ndo vinculativo referido no n.° 1 do presente artigo, inclusive tendo em conta os
resultados da aplicacdo da relacdo custo-beneficio e da partilha de custos aos corredores

prioritarios da rede ao largo, quando esses resultados ficarem disponiveis.

Apos cada atualizacdo dos acordos ndo vinculativos em conformidade com o n.° 4, para
cada bacia maritima, a REORT para a Eletricidade deve atualizar o plano estratégico de
alto nivel de desenvolvimento da rede integrada ao largo no dmbito do préximo plano

decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido referido no n.° 2 I .
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Artigo 15.°

Partilha transfronteiriga dos custos ligados as redes ao largo para a energia de fontes renovaveis

1. Até ... [24 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Comissao,
com a participagdo dos Estados-Membros, dos ORT competentes, da Agéncia e das
entidades reguladoras nacionais, elabora orientagées para uma metodologia especifica
relativa aos custos e beneficios e a partilha dos custos para a implantacao dos planos de
desenvolvimento da rede integrada ao largo das bacias maritimas a que se refere o
artigo 14.°, n.° 2, em conformidade com os acordos ndo vinculativo referidos no
artigo 14.°, n.” 1. Estas orientacoes devem ser compativeis com o artigo 16.°, n.° 1. A
Comissdao atualiza as suas orientagoes sempre que necessdrio, tendo em conta os

resultados da sua aplicacgdo.

2. Até ... [36 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], a REORT
para a Eletricidade, com a participacdo dos ORT pertinentes, da Agéncia, das entidades
reguladoras nacionais e I da Comissao, deve apresentar os resultados da aplicacdo da
metodologia relativa aos custos e beneficios e a partilha dos custos aos corredores

prioritarios das redes ao largo.
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CAPITULO VI
QUADRO REGULAMENTAR

Artigo 16.°

Realizagdo de investimentos com um impacto transfronteirico

1. Os custos de investimento eficientemente suportados, o que exclui custos de manutengao,
relativos a um projeto de interesse comum pertencente as categorias de infraestruturas
energéticas definidas no ponto 1, alineas a), b), c¢), d) e ), do anexo II e a projetos de
interesse comum pertencentes a categoria de infraestruturas energéticas definida no
ponto 3 do anexo II, se forem da competéncia das entidades reguladoras nacionais de cada
Estado-Membro em causa, devem ser suportados pelos ORT em causa ou pelos
promotores do projeto da infraestrutura de transporte dos Estados-Membros nos quais o
projeto produz um impacto positivo liquido e, na medida em que ndo se encontrem
abrangidos pelas receitas de congestionamento ou outras taxas, pagos pelos utilizadores da

rede através de tarifas de acesso a rede no ou nos Estados-Membros.

2. As disposicdes do presente artigo aplicam-se a um projeto de interesse comum pertencente
as categorias de infraestruturas energéticas previstas no ponto 1, alineas a), b), ¢), d) e f), e
no ponto 3 do anexo I, se pelo menos um promotor do projeto solicitar que as autoridades

nacionais relevantes o apliquem aos custos do projeto. I
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Os projetos pertencentes a categoria de infraestruturas energéticas prevista no ponto 1,
alinea e), e ponto 2 do anexo Il podem beneficiar das disposi¢des do presente artigo se pelo
menos um promotor do projeto solicitar a sua aplicagdo as autoridades nacionais

relevantes.

Se um projeto tiver varios promotores, as entidades reguladoras nacionais relevantes
devem solicitar sem demora a todos os promotores que submetam o pedido de

investimento em conjunto nos termos do n.° 4.

Relativamente a um projeto de interesse comum abrangido pelas disposi¢des do n.° 1, os
promotores do projeto devem, pelo menos uma vez por ano e até a colocagdo em
funcionamento do projeto, manter periodicamente todas as entidades reguladoras nacionais
relevantes ao corrente dos progressos realizados por esse projeto e da identificacdo dos

custos e do impacto a este associados.

Assim que um projeto de interesse comum desta natureza atingir a maturidade suficiente e
se estime que esteja pronto para iniciar a fase de constru¢do nos 36 meses seguintes, os
promotores do projeto, apos consulta dos ORT dos Estados-Membros nos quais o projeto
tenha um impacto positivo liquido significativo, devem apresentar um pedido de
investimento. Esse pedido de investimento deve incluir um pedido de reparticao
transfronteiriga dos custos e deve ser submetido a todas as entidades reguladoras nacionais

relevantes em causa, acompanhado de todos os seguintes elementos:
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b)

Uma analise de custo-beneficio especifica do projeto atualizada, que seja conforme
com a metodologia elaborada nos termos do artigo 11.° e que tenha em consideragao
os beneficios obtidos fora das fronteiras dos Estados-Membros em cujo territorio o
projeto esta situado, tendo em conta, pelo menos, os cendrios conjuntos
estabelecidos para o planeamento do desenvolvimento da rede a que se refere o
artigo 12.°. Caso sejam utilizados cendrios adicionais, esses cendrios devem ser
coerentes com as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o
seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050 e devem ser sujeitos ao mesmo
nivel de consulta e controlo do processo previsto no artigo 12.°. A Agéncia é
responsavel pela avaliacdo de quaisquer cendrios adicionais e pela garantia da sua

conformidade com o presente numero;

Um plano de atividades que avalie a viabilidade financeira do projeto, incluindo a
solugdo de financiamento escolhida, e, para um projeto de interesse comum
pertencente a categoria de infraestruturas energéticas referida no ponto 3 do anexo I,

os resultados das consultas do mercado;

Se os promotores do projeto estiverem de acordo, uma proposta fundamentada para

uma reparti¢ao transfronteiriga dos custos.

Se um projeto for promovido por varios promotores, estes devem apresentar o seu pedido

de financiamento em conjunto.
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As entidades reguladoras nacionais relevantes devem enviar a Agéncia, para informagao,

imediatamente apos a sua rece¢ao, uma copia de cada pedido de investimento.

As entidades reguladoras nacionais relevantes e a Agéncia devem preservar a

confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.

No prazo de seis meses a contar da data em que o pedido de investimento for recebido
pelas ultima das entidades reguladoras nacionais relevantes, essas entidades devem, apos
consulta aos promotores do projeto envolvidos, tomar decisdes coordenadas sobre a
reparticdo dos custos de investimento eficientemente incorridos a suportar por cada
operador de rede relativamente ao projeto, bem como a sua inclusdo nas tarifas, ou sobre a
rejeicdo do pedido de investimento, no seu todo ou em parte, se a andlise comum das
entidades reguladoras nacionais relevantes concluir que o projeto, ou parte do mesmo,
ndo concede um beneficio liquido significativo em qualquer um dos Estados-Membros
das entidades reguladoras nacionais relevantes. As entidades reguladoras nacionais
relevantes devem incluir os custos de investimento pertinentes eficientemente incorridos
nas tarifas, conforme definidos na recomendacio mencionada no n.’ 11, em
conformidade com a reparticdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de
rede relativamente ao projeto. As entidades reguladoras nacionais relevantes devem, em
relagcdo a projetos nos territorios do respetivo Estado-Membro, avaliar posteriormente, se
for caso disso, se podem surgir problemas de acessibilidade econémica motivados pela

inclusdo dos custos de investimento nas tarifas.
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Na reparti¢do dos custos, as entidades reguladoras nacionais relevantes devem tomar em

considera¢do os montantes reais ou estimados:
a)  Das receitas de congestionamento ou outras taxas;

b)  Das receitas provenientes do mecanismo de compensacao entre operadores de redes

de transporte criado nos termos do artigo 49.° do Regulamento (UE) 2019/943.

A reparticao transfronteiri¢a dos custos deve ter em conta os custos € os beneficios
econdmicos, sociais € ambientais dos projetos nos Estados-Membros envolvidos e a
eventual necessidade de assegurar um quadro de financiamento estavel para o
desenvolvimento de projetos de interesse comum, minimizando a necessidade de apoio

financeiro.

Na reparticdo transfronteiri¢a dos custos, as entidades reguladoras nacionais relevantes,
apos consultar os ORT pertinentes, devem esforgar-se por obter um acordo mutuo com
base, entre outros, nas informagdes especificadas no n.® 4, primeiro paragrafo, alineas a)

e b), do presente artigo. A sua avaliacdo deve ter em conta todos os cendrios pertinentes a
que se refere o artigo 12.° e outros cendrios para o planeamento do desenvolvimento da
rede, permitindo uma andlise solida do contributo do projeto de interesse comum para os
objetivos da politica energética da Unido em matéria de descarbonizagdo, integracio do
mercado, concorréncia, sustentabilidade e seguranca do abastecimento. Caso sejam
utilizados cendrios adicionais, esses cendrios devem ser coerentes com as metas da
Uniao para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade
climdtica para 2050 e devem ser sujeitos ao mesmo nivel de consulta e controlo do

processo previsto no artigo 12.°.
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Se um projeto de interesse comum atenuar os efeitos externos negativos, como os fluxos
circulares, e se esse projeto de interesse comum for executado no Estado-Membro que esté
na origem do efeito externo negativo, essa atenuacao nao deve ser considerada um
beneficio transfronteirigo, pelo que ndo servird de base para a imputagdo dos custos ao

ORT dos Estados-Membros afetados por esses efeitos externos negativos.

Quando fixam ou aprovam as tarifas ao abrigo do artigo 41.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva
2009/73/CE e do artigo 59.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva (UE) 2019/944, as entidades
reguladoras nacionais relevantes devem tomar em consideragdo, com base na reparti¢cao
transfronteiri¢ca dos custos referida no n.° 5 do presente artigo, os custos efetivamente
suportados por um ORT ou por outro promotor do projeto em consequéncia dos
investimentos, na medida em que estes custos correspondam aos de um operador de rede

eficiente e estruturalmente comparavel.

A decisao de reparti¢do dos custos deve ser notificada pelas entidades reguladoras
nacionais relevantes a Agéncia, sem demora, acompanhada de todas as informagdes
relevantes acerca da mesma. A decisdo de reparti¢ao dos custos deve incluir,
nomeadamente, as razdes circunstanciadas para a reparticao dos custos entre os Estados-

-Membros, incluindo, por exemplo:

a)  Uma avaliacdo do impacto identificado em cada um dos Estados-Membros

envolvidos, nomeadamente em relacdo as tarifas de rede;

b)  Uma avaliagdo do plano de atividades referido no n.° 4, primeiro paragrafo, alinea b);
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c)  Os efeitos externos positivos, a nivel regional ou da Unido, que o projeto pode gerar,
tais como seguranca do abastecimento, flexibilidade do sistema, solidariedade ou

inovacao;
d) O resultado da consulta aos promotores do projeto envolvidos.
A decisao de reparti¢do dos custos deve ser publicada.

Se as entidades reguladoras nacionais relevantes ndo tiverem chegado a acordo sobre o
pedido de investimento no prazo de seis meses a contar da data em que o pedido foi
recebido pela ultima das entidades reguladoras nacionais relevantes, devem informar a

Agéncia desse facto, sem demora.

Neste caso, ou a pedido conjunto I das entidades reguladoras nacionais relevantes, a
decisdo sobre o pedido de investimento, incluindo a reparti¢ao transfronteiri¢a dos custos
referidanon.® 5, I deve ser tomada pela Agéncia no prazo de trés meses a contar da data

em que a questdo lhe foi submetida.

Antes de tomar uma decisdo, a Agéncia deve consultar as entidades reguladoras nacionais
relevantes e os promotores dos projetos. O prazo de trés meses referido no segundo
paragrafo pode ser prorrogado por mais dois meses se a Agéncia pretender obter
informacdes suplementares. O novo prazo comega a correr no dia seguinte ao da rece¢ao

das informacdes completas.
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A avaliagdo da Agéncia deve ter em conta todos os cendrios pertinentes estabelecidos nos
termos do artigo 12.° e outros cendrios para o planeamento do desenvolvimento da rede,
permitindo uma andlise solida do contributo do projeto de interesse comum para os
objetivos da politica energética da Unido em matéria de descarbonizacgdo, integracdo do
mercado, concorréncia, sustentabilidade e seguranca do abastecimento. Caso sejam
utilizados cenarios adicionais, esses cendrios devem ser coerentes com as metas da
Unidao para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade
climdtica para 2050 e devem ser sujeitos ao mesmo nivel de consulta e controlo do

processo previsto no artigo 12.°.

A Agéncia deve, na sua decisdo sobre o pedido de investimento, inclusive sobre a
reparticao transfronteiri¢a dos custos, deixar as autoridades nacionais competentes a
defini¢ao do modo como os custos de investimento sdo incluidos nas tarifas em
conformidade com a reparti¢do transfronteirica dos custos prevista no momento da

implementagao da decisdo, em conformidade com o direito nacional.

A decisao sobre o pedido de investimento, incluindo a reparti¢cdo transfronteirica dos
custos, deve ser publicada. Aplicam-se o artigo 25.°, n.° 3, o artigo 28.° e o artigo 29.° do

Regulamento (UE) 2019/942.
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10.

A Agéncia deve notificar imediatamente a Comissao uma copia de todas as decisdes de
reparticao dos custos, acompanhada de todas as informagdes relevantes acerca de cada
decisdo. Essas informagdes podem ser apresentadas de forma agregada. A Comissao

preserva a confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.

As decisodes de reparticdo dos custos ndo afetam o direito dos ORT de aplicar taxas de
acesso as redes, nem o das entidades reguladoras nacionais de as aprovar, nos termos do
artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, do artigo 18.°, n.° 1 en.°s 3 a 6, do
Regulamento (UE) 2019/943, do artigo 32.° da Diretiva 2009/73/CE e do artigo 6.° da
Diretiva (UE) 2019/944.

O presente artigo ndo se aplica aos projetos de interesse comum que beneficiem de uma

isencao:

a) Do disposto nos artigos 32.°, 33.°, 34.° e no artigo 41.°, n.°s 6, 8 ¢ 10, da
Diretiva 2009/73/CE, nos termos do artigo 36.° dessa diretiva;

b) Do disposto no artigo 19.°, n.°s 2 e 3, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do disposto
no artigo 6.°, no artigo 59.°, n.° 7, e no artigo 60.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2019/944,
nos termos do artigo 63.° do Regulamento (UE) 2019/943;
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1.

12.

c) Das regras de separacdo ou de acesso de terceiros nos termos do artigo 17.° do
Regulamento (CE) n.° 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho?® ou do
artigo 64.° do Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 66.° da Diretiva (UE)
2019/944.

Até ... [12 meses ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Agéncia
adota uma recomendacgdo com vista a identificagdo de boas praticas para o tratamento
de pedidos de investimento para projetos de interesse comum. Essa recomendacgdo é
regularmente atualizada, na medida do necessdrio e, em especial, para assegurar a
coeréncia com os principios relativos as redes ao largo para a energia de fontes renovaveis
a que se refere o artigo 15.°, n.° 1. I Ao aprovar ou alterar a recomendacdo, a Agéncia
realiza um extenso processo de consulta, envolvendo todas as partes interessadas

pertinentes. I

O presente artigo aplica-se, com as necessdrias adaptagoes, a projetos de interesse

mutuo.

36

Regulamento (CE) n.° 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho
de 2009, relativo as condicdes de acesso a rede para o comércio transfronteirico de
eletricidade e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1228/2003 (JO L 211 de 14.8.2009,

p. 15).
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Artigo 17.°

Incentivos regulamentares

Caso o promotor de um projeto incorra em maiores riscos para o desenvolvimento, a
construcdo, a exploracao e a manuten¢ao de um projeto de interesse comum da
competéncia das entidades reguladoras nacionais, em comparagao com 0s riscos
normalmente incorridos por um projeto de infraestrutura comparavel, os Estados-Membros
e as entidades reguladoras nacionais podem conceder incentivos apropriados a esse projeto
nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, do artigo 18.°, n.° 1 e

artigo 18.°n.%s 3 a 6, do Regulamento (UE) 2019/943, do artigo 41.°, n.° 8, da Diretiva
2009/73/CE e do artigo 58.°, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944.

O primeiro paragrafo ndo se aplica caso o projeto de interesse comum tenha beneficiado de

uma isengao:

a) Do disposto nos artigos 32.°, 33.°, 34.° e no artigo 41.°, n.°s 6, 8 ¢ 10, da
Diretiva 2009/73/CE, nos termos no artigo 36.° dessa diretiva;
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b) Do disposto no artigo 19.°, n.°s 2 e 3, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do disposto
no artigo 6.°, no artigo 59.°, n.° 7, e no artigo 60.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2019/944,
nos termos do artigo 63.° do Regulamento (UE) 2019/943;

¢)  Nos termos do artigo 36.° da Diretiva 2009/73/CE;
d) Nos termos do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.® 714/20009.

Caso decidam conceder os incentivos mencionados no n.° 1 do presente artigo, as
entidades reguladoras nacionais tomam em consideragdo os resultados da andlise custo-
-beneficio conforme com a metodologia elaborada nos termos do artigo 11.° e, em especial,
os efeitos externos positivos a nivel regional ou da Unido produzidos pelo projeto. As
entidades reguladoras nacionais devem analisar ainda os riscos especificos em que os
promotores do projeto incorrem, as medidas de atenuagdo dos riscos tomadas e os motivos
desse perfil de risco, tendo em conta o impacto positivo liquido produzido pelo projeto em
comparagdo com uma alternativa de menor risco. Nos riscos elegiveis devem incluir-se,
nomeadamente, os riscos relacionados com as novas tecnologias de transporte, em terra e
ao largo, os riscos relacionados com a sub-recuperacao de custos e os riscos de

desenvolvimento.
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A decisdo de concessao dos incentivos deve ter em conta a natureza especifica do risco
incorrido e pode conceder incentivos que abranjam, nomeadamente, uma ou mais das

medidas seguintes:
a) As regras para a antecipacdo do investimento;

b) As regras para o reconhecimento dos custos eficientemente suportados antes da

colocagao em funcionamento do projeto;

c) As regras para a obten¢do de um rendimento suplementar sobre o capital investido

no projeto;
d) Qualquer outra medida considerada necessaria e adequada.

Até ... [sete meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], cada entidade
reguladora nacional deve apresentar a Agéncia a sua metodologia e os critérios utilizados
para avaliar os investimentos em projetos de infraestruturas e os maiores riscos incorridos
por esses projetos, atualizados tendo em conta a mais recente evolugdo da legislacdo, das
politicas, das tecnologias e do mercado. Essa metodologia e esses critérios também devem
ter expressamente em conta os riscos especificos incorridos pelas redes ao largo para a
energia de fontes renovaveis a que se refere o ponto 1, alinea f), do anexo II e pelos
projetos que, tendo baixas despesas de capital, incorram em despesas de exploragao

significativas.
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5. Até ... [12 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], tendo
devidamente em conta as informacdes recebidas de acordo com o n.° 4 do presente artigo, a
Agéncia deve facilitar a partilha de boas praticas e formular recomendagdes, nos termos do
artigo 6.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/942, relativamente aos dois pontos que se

seguem:

a) Os incentivos referidos no n.° 1, com base numa analise comparativa das melhores

praticas adotadas pelas entidades reguladoras nacionais;

b) Uma metodologia comum para avaliar os maiores riscos de investimento

incorridos em projetos de infraestruturas de energia.

6. Até ... [15 meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], cada entidade
reguladora nacional deve publicar a sua metodologia e os critérios utilizados para avaliar
os investimentos em projetos de infraestruturas de energia e os maiores riscos por eles

incorridos.

7. Caso as medidas mencionadas nos n.°s 5 e 6 ndo sejam suficientes para garantir a execugao
atempada dos projetos de interesse comum, a Comissao pode formular orientacdes

relativas aos incentivos previstos no presente artigo.
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CAPITULO VII
FINANCIAMENTO

Artigo 18.°
Elegibilidade dos projetos para assisténcia financeira da Unido

nos termos do Regulamento (UE) 2021/1153

Os projetos de interesse comum pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no artigo 24.° e no anexo Il sdo elegiveis para assisténcia financeira da Unido

sob a forma de subvengdes para estudos e de instrumentos financeiros.

Os projetos de interesse comum pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no artigo 24.° e no ponto 1, alineas a), b), c), d) e f), do anexo II e no ponto 3 do
anexo I I também sdo elegiveis para a assisténcia financeira da Unido sob a forma de

subvengoes para obras, se preencherem todos os seguintes critérios:

a) A analise de custo-beneficio especifica do projeto, elaborada nos termos do
artigo 16.°, n.° 4, alinea a), fornece provas da existéncia de efeitos externos positivos
significativos, tais como a seguranca do abastecimento, a flexibilidade do sistema, a

solidariedade ou a inovagao;
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b)

O projeto foi objeto de uma decisdo de reparti¢do transfronteirica dos custos nos
termos do artigo 16.° ou, para os projetos de interesse comum que se inserem na
categoria de infraestruturas energéticas definida no anexo II, ponto 3, que nao sejam
da competéncia das entidades reguladoras nacionais € que, por conseguinte, nao
beneficiem de uma decisdo de reparticao transfronteirica dos custos, o projeto vise o
fornecimento de servigos transfronteiri¢os, seja portador de inovagao tecnologica e

garanta a seguranc¢a do funcionamento da rede transfronteirica;

O projeto ndo pode ser financiado pelo mercado ou através do quadro
regulamentar em conformidade com o plano de atividades e outras avaliagcoes, em
especial as realizadas por potenciais investidores, credores ou pela autoridade
reguladora nacional, tomando em consideracdo uma eventual decisdo sobre os
incentivos e os motivos, referida no artigo 17.°, n.” 2, aquando da avaliacio da

necessidade de assisténcia financeira da Unido para o projeto.
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Os projetos de interesse comum realizados de acordo com o procedimento a que se refere o
artigo 5.°, n.° 7, alinea d), também sdo elegiveis para a assisténcia financeira da Unido sob
a forma de subvengdes para obras, se preencherem os critérios estabelecidos no n.° 2 do

presente artigo.

Os projetos de interesse comum pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no ponto 1, alinea e), e pontos 2 e 5 do anexo II também sdo elegiveis para
assisténcia financeira da Unido sob a forma de subvengdes para obras, se os promotores
dos projetos em causa puderem demonstrar claramente, numa avaliacdo realizada pela
autoridade nacional competente ou, se for o caso, pela entidade reguladora nacional,
que os projetos produzem efeitos externos positivos significativos, como a seguranca do
abastecimento, a flexibilidade do sistema, a solidariedade ou a inovagao, e apresentarem
provas claras da sua falta de viabilidade comercial, em conformidade com a analise custo-
-beneficio, o plano de atividades e as avaliacdes realizados, nomeadamente por potenciais

investidores ou credores ou, se for o caso, por uma entidade reguladora nacional.
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5. O presente artigo aplica-se, com as necessarias adaptagdes, a projetos de interesse mutuo.

Os projetos de interesse mutuo sao elegiveis para assisténcia financeira da Unido nas
condigoes estabelecidas no artigo 5.°, n.” 2, do Regulamento (UE) 2021/1153. No que diz
respeito as subvengoes para obras, os projetos de interesse mutuo sdo elegiveis para
assisténcia financeira da Unido, desde que cumpram os critérios estabelecidos no n.’ 2
do presente artigo e contribuam para os objetivos gerais da politica da Unido em matéria

de energia e de clima. I

Artigo 19.°

Orientagdes relativas aos critérios de concessao de assisténcia financeira da Unido

Os critérios especificos estabelecidos no artigo 4.°, n.° 3, do presente regulamento e os pardmetros
fixados no artigo 4.°, n.° 5, do presente regulamento aplicam-se para efeitos do estabelecimento dos
critérios de concessao de assisténcia financeira da Unido no Regulamento (UE) 2021/1153. No que
diz respeito aos projetos de interesse comum abrangidos pelo artigo 24.° do presente regulamento,
aplicam-se os critérios de integracdo do mercado, de seguranca do abastecimento, de

concorréncia e de sustentabilidade.
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CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 20.°

Exercicio da delegacao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condig¢des estabelecidas no

presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 3.° n.° 4, ¢ conferido a Comissdo por
um prazo de sete anos a contar de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]. A
Comissao elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses
antes do final do prazo de sete anos. A delegacdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada por
periodos de igual duracgdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem

pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.
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3. A delegacao de poderes referida no artigo 3.°, n.° 4, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisao de revogacao pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdao de revogacao produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacao nao afeta os atos delegados ja em
vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,
de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.
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6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 3.°, n.° 4, s6 entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de
dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissao de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo € prorrogavel por dois

meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 21.°

Relatoérios e avaliagao

A Comissao deve publicar até 30 de junho de 2027, o mais tardar, um relatorio sobre a execucao
dos projetos constantes da lista da Unido e apresentd-lo ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse

relatorio deve fornecer uma avaliagao:

a) Dos progressos realizados no tocante ao planeamento, desenvolvimento, construgao e
colocagao em funcionamento dos projetos constantes da lista da Unido e, se aplicavel, os

atrasos na execugao ¢ outras dificuldades encontradas;

b) Dos fundos afetados e desembolsados pela Unido para projetos constantes da lista da
Unido, comparativamente ao valor total dos projetos constantes da lista da Unido

financiados;

C) Dos progressos realizados em termos de integragdo de fontes de energia renovaveis,
incluindo fontes de energia renovaveis ao largo, ¢ de redugao das emissdes de gases com
efeito de estufa por meio do planeamento, do desenvolvimento, da construgao e da

colocag@o em funcionamento dos projetos constantes da lista da Unido;
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d) Relativamente aos sectores da eletricidade e dos gases renovaveis ou hipocarbonicos,
incluindo o sector do hidrogénio, da evolugdo do nivel de interliga¢ao entre os Estados-
-Membros, da evolugdo correspondente dos precos da energia, bem como do nimero de
falhas sistémicas da rede, as suas causas € 0s custos econdomicos associados;
e) Relativamente ao processo de concessao de licencas e de participagdo publica, em especial:
1) da duracado total média e maxima do processo de concessdo de licengas para projetos
constantes da lista da Unido, incluindo da durag@o de cada fase do procedimento
anterior a candidatura, comparativamente ao calendario previsto pelas principais
etapas iniciais mencionadas no artigo 10.°, n.° 6,

i1)  do nivel de oposi¢do aos projetos constantes da lista da Unido, nomeadamente o
numero de objegdes por escrito recebidas durante o processo de consulta publica e o
numero de recursos judiciais,
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iii) das melhores praticas e das praticas inovadoras no que respeita ao envolvimento dos

interessadosl ,

iv) das melhores prdticas e das prdticas inovadoras no que respeita a mitigacdo dos
impactos ambientais, incluindo a adaptacdio as alteracoes climdticas, durante os

processos de concessdo de licencas e a execugdo do projeto,

v)  da eficacia dos procedimentos previstos no artigo 8.°, n.° 3, relativamente ao

cumprimento dos prazos fixados no artigo 10.°, n.°s 1 e 2;

f) Relativamente ao tratamento regulamentar, em especial:
1)  do nimero de projetos de interesse comum a que foi concedida uma decisdo de
reparticdo transfronteiri¢a dos custos nos termos do artigo 16.°,
i1)  do ntmero e do tipo de projetos de interesse comum que receberam incentivos
especificos nos termos do artigo 17.%
g) Da eficacia da contribui¢ao do presente regulamento para as metas da Unido para 2030 em
matéria de energia e de clima e para alcangar a neutralidade climatica, o mais tardar,
até 2050.
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Artigo 22.°

Reexame

Até 30 de junho de 2027, a Comissao reexamina o presente regulamento com base nos resultados
dos relatorios e da avaliacdo previstos no artigo 21.° do presente regulamento, bem como no
acompanhamento, nos relatorios e na avaliagdo levados a cabo nos termos dos artigos 22.° e 23.°

do Regulamento (UE) 2021/1153.

Artigo 23.°

Informacao e publicidade

A Comissao cria e mantém uma plataforma de transparéncia facilmente acessivel ao publico através
da Internet. A plataforma deve ser atualizada periodicamente com informagdes constantes dos
relatérios mencionados no artigo 5.°, n.° 4, e do sitio Web a que se refere o artigo 9.°, n.° 7. Esta

plataforma deve conter as seguintes informagdes:

a) Informacdes de carater geral, atualizadas, incluindo informagdes geograficas, em relagdo a

cada projeto constante da lista da Unido;

b) O plano de execucao, previsto no artigo 5.°, n.° 1, de cada projeto constante da lista da
Unido, apresentado de uma forma que permita a avaliagdo, em qualquer momento, dos

progressos na execugao;
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C) Os principais beneficios esperados, o contributo para a concretizagdo dos objetivos
referidos no artigo 1.°, n.° 1, ¢ os custos dos projetos, com excegao de eventuais
informagdes comercialmente sensiveis;

d) A lista da Unido;

e) Os fundos afetados e desembolsados pela Unido para cada projeto constante da lista da
Unido;

/] As ligacoes para o manual de procedimentos nacional referido no artigo 9.°%

2) Para cada corredor prioritario da rede ao largo, os estudos e planos existentes relativos
as bacias maritimas, sem violar quaisquer direitos de propriedade intelectual.
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Artigo 24.°

Derrogacio aplicavel as interligagoes de Chipre e Malta

1. No caso de Chipre e Malta, que ndo estdo interligados a rede transeuropeia de gas, ¢
aplicavel uma derrogacao ao artigo 3.°, ao artigo 4.°, n.° 1, alineas a) e b), ao artigo 4.°,
n.° 5, ao artigo 16.%, n.° 4, alinea a), e aos anexos L, II e III, sem prejuizo do artigo 32.°,
n.° 2. Uma interligacdo a cada um desses Estados-Membros mantém o seu estatuto de
projeto de interesse comum nos termos do presente regulamento, com todos os direitos e

obrigagoes relevantes, se essa interligacao:

a)  Estiver em fase de desenvolvimento ou de planeamento em ... [data de entrada em

vigor do presente regulamento];

b)  Tiver obtido o estatuto de projeto de interesse comum ao abrigo do

Regulamento (UE) n.° 347/2013; ¢

c)  For necessaria para assegurar a interligacdo permanente desses Estados-Membros a

rede transeuropeia de gas.

Esses projetos devem assegurar a possibilidade futura de aceder a novos mercados da

energia, incluindo o mercado do hidrogénio.
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Os promotores dos projetos devem fornecer aos Grupos pertinentes provas suficientes da
forma como as interligacoes referidas no n.° 1 permitirdo o acesso a novos mercados da
energia, incluindo o mercado do hidrogénio, em consonancia com os objetivos gerais da
politica da Unido em matéria de energia e de clima. Tais provas devem incluir uma
avaliag¢do da oferta e da procura de hidrogénio renovavel ou hipocarbdnico, bem como um

calculo da redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa possibilitada pelo projeto.

A Comissao deve verificar regularmente essa avaliagdo e esse calculo, bem como a

execucao atempada do projeto.

Para além dos critérios especificos estabelecidos no artigo 19.° para a assisténcia financeira
da Unido, as interligagdes referidas no n.° 1 do presente artigo devem ser concebidas com
vista a garantir o acesso a futuros mercados da energia, incluindo o mercado do hidrogénio,
nao devem conduzir a um prolongamento da vida 1til dos ativos de gas natural e devem
assegurar a interoperabilidade transfronteiri¢a das redes vizinhas. A elegibilidade para a
assisténcia financeira da Unido ao abrigo do artigo 18.° termina em 31 de dezembro

de 2027.
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Qualquer pedido de assisténcia financeira da Unido para obras deve demonstrar claramente
0 objetivo de converter o ativo num ativo especifico de hidrogénio até 2036, se as

condigdes de mercado o permitirem, através de um roteiro com um calendario preciso.

A derrogacdo prevista no n.° 1 ¢ aplicavel até Chipre ou Malta, respetivamente, estarem
diretamente interligados a rede transeuropeia de gas ou até 31 de dezembro de 2029,

consoante 0 que ocorrer primeiro.

Artigo 25.°
Alteracao do Regulamento (CE) n.° 715/2009

No artigo 8.°, n.° 10, do Regulamento (CE) n.° 715/2009, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte

redacao:

“10.

A REORT para o Gés aprova e publica de dois em dois anos um plano de desenvolvimento
da rede a escala comunitaria referido no n.° 3, alinea b). O plano de desenvolvimento da
rede a escala comunitaria deve incluir a modelizagao da rede integrada, incluindo redes de
hidrogénio, a elaboragdo de cendrios, uma perspetiva de adequagao da producao a escala

europeia e uma avaliagdo da resiliéncia do sistema.”.
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Artigo 26.°
Alteragao do Regulamento (UE) 2019/942

No artigo 11.° do Regulamento (UE) 2019/942, as alineas c) e d) passam a ter a seguinte redagao:

“c) Cumprir as obrigacdes previstas no artigo 5.°, no artigo 11.°, n.°3 en.’s 6 a9, nos
artigos 12.°, 13.° ¢ 17.°, bem como na secg¢do 2, ponto 12, do anexo III do

Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho™;

d) Tomar decisoes relativas I aos pedidos de investimento, incluindo a reparti¢ao

transfronteiri¢ca dos custos, nos termos do artigo 16.°, n.° 7, do Regulamento (UE)
2022/...7",

Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo as
orientacdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera os Regulamentos
(CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e as Diretivas 2009/73/CE e (UE)
2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.® 347/2013 JOL ..., p. ...).".

JO: inserir no texto o numero do regulamento que consta do documento PE-CONS 2/22
(2020/0360(COD)) e inserir na nota de rodapé o niumero, a data, o titulo e a referéncia do
JO desse regulamento.

JO: inserir o numero do regulamento constante do documento PE-CONS 2/22
(2020/0360(COD)).

++
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Artigo 27.°
Alteragao do Regulamento (UE) 2019/943

No artigo 48.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte

redagdo:

“1. O plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido referido no artigo 30.%, n.° 1,
alinea b), deve incluir a modelizacao da rede integrada, incluindo a elaboragao de cenéarios
e uma avaliagdo da resiliéncia do sistema. Os pardmetros de entrada relevantes para a
modelizagdo, como os pressupostos sobre os precos dos combustiveis e do carbono ou a
instalagdo de sistemas de energias renovdveis, devem ser plenamente coerentes com a

avaliag¢do europeia da adequagdo dos recursos realizada nos termos do artigo 23.°.”.

Artigo 28.°
Alteracao da Diretiva 2009/73/CE

Ao artigo 41.°, n.° 1, da Diretiva 2009/73/CE, ¢ aditada a seguinte alinea:

“v) Cumprir as obrigagdes previstas no artigo 3.° no artigo 5.°, n.° 7, e nos artigos 14.°a 17.°

do Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho™.

Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo as
orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera os Regulamentos
(CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e as Diretivas 2009/73/CE e (UE)
2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.° 347/2013 JOL ..., p. ...).”.

* JO: inserir no texto o numero do regulamento que consta do documento PE-CONS 2/22

(2020/0360(COD)) e inserir na nota de rodapé o nimero, a data, o titulo e a referéncia do
JO desse regulamento.
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Artigo 29.°
Alteragao da Diretiva (UE) 2019/944

Ao artigo 59.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2019/944, ¢ aditada a seguinte alinea:

“a-A)  Cumprir as obrigagdes previstas no artigo 3.°, no artigo 5.°, n.° 7, e nos artigos 14.°a 17.°

do Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho™".

Regulamento (UE) 2022/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo as
orientacdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera os Regulamentos
(CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e as Diretivas 2009/73/CE e (UE)
2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.® 347/2013 JOL ..., p. ...).".

* JO: Inserir no texto o nimero do regulamento que consta do documento PE-CONS 2/22

(2020/0360(COD)) e inserir na nota de rodapé o niumero, a data, o titulo e a referéncia do
JO desse regulamento.
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Artigo 30.°

Disposicdes transitorias

O presente regulamento nao afeta a concessao, a confirmacao ou a alteracao da assisténcia
financeira concedida pela Comissao nos termos do Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento

Europeu e do Conselho?’.

O capitulo III nao se aplica aos projetos de interesse comum que tenham participado no processo
de concessao de licencgas e para os quais o promotor do projeto tenha apresentado um processo

de candidatura antes de 16 de novembro de 2013.

37 Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa, altera o
Regulamento (UE) n.° 913/2010 e revoga os Regulamentos (CE) n.® 680/2007 e (CE)
n.°67/2010 (JO L 348 de 20.12.2013, p. 129).
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Artigo 31.°

Periodo transitorio

Durante um periodo transitorio que termina em 31 de dezembro de 2029, os ativos
dedicados ao hidrogénio convertidos de ativos do gads natural pertencentes a categoria de
infraestruturas energéticas definida no ponto 3 do anexo Il podem ser utilizados para o
transporte ou o armazenamento de uma mistura predefinida de hidrogénio e gds natural

ou biometano.

Durante o periodo transitorio referido no n.’ 1, os promotores dos projetos cooperam
estreitamente na concegdo e execugdo dos projetos, a fim de assegurar a

interoperabilidade das redes vizinhas.

O promotor do projeto deve fornecer provas suficientes — incluindo através de contratos
comerciais — sobre a forma como, no final do periodo transitorio, os ativos referidos no
n.” 1 do presente artigo deixam de ser ativos do gds natural e passam a ser ativos
dedicados ao hidrogénio — tal como enunciados no ponto 3 do anexo Il — e a forma
como serd possibilitada a utilizacdo acrescida de hidrogénio durante o periodo
transitorio. Tais provas devem incluir uma avaliagdo da oferta e da procura de
hidrogénio renovavel ou hipocarbonico, bem como um cdlculo da reducdio das emissoes
de gases com efeito de estufa possibilitada pelo projeto. No contexto do
acompanhamento dos progressos alcangados na execugao dos projetos de interesse
comum, a Agéncia verifica a transi¢do atempada do projeto para um ativo especifico de

hidrogénio, tal como enunciado no ponto 3 do anexo II.

A elegibilidade dos projetos referidos no n.’ 1 do presente artigo para a assisténcia

financeira da Unido ao abrigo do artigo 18.° termina em 31 de dezembro de 2027.
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Artigo 32.°

Revogacgido

1. O Regulamento (UE) n.° 347/2013 ¢ revogado a partir de ... [data de entrada em vigor do
presente regulamento]. Do presente regulamento nao decorrem quaisquer direitos para os

projetos enumerados nos anexos do Regulamento (UE) n.° 347/2013.

2. Nao obstante o disposto no n.” 1 do presente artigo, o anexo VII do Regulamento (UE)
n.’347/2013, com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) .../... da
Comissao, de ...>%, que contém a quinta lista da Unido de projetos de interesse comum,
bem como os artigos 2.° a 10.°, os artigos 12.°, 13.° e 14.° e 0s anexos [ a IV e VI do
Regulamento (UE) n.” 347/2013, devem permanecer em vigor e produzir efeitos no que
respeita aos projetos de interesse comum incluidos na quinta lista da Unido até a
entrada em vigor da primeira lista da Unido de projetos de interesse comum e projetos de

interesse mutuo estabelecida nos termos do presente regulamento.

3. Ndo obstante o disposto no n.’ 2 do presente artigo, os projetos incluidos na quinta lista
da Unido de projetos de interesse comum estabelecida nos termos do Regulamento (UE)
n.’347/2013, cujo processo de candidatura tenha sido admitido a exame pela autoridade
competente, devem beneficiar dos direitos e obrigagoes decorrentes do capitulo 111 do
presente regulamento por um periodo de quatro anos a contar da data de entrada em

vigor do presente regulamento.

38 Regulamento Delegado da Comissao (UE) .../..., de ..., que altera o Regulamento (UE)
n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante a lista de projetos de
interesse comum da Unido JO L ..., p. ...).
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Artigo 33.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢ao no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente
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ANEXO 1

CORREDORES E DOMINIOS PRIORITARIOS DAS INFRAESTRUTURAS ENERGETICAS

(referidos no artigo 1.°, n.° 1)

O presente regulamento ¢ aplicavel aos corredores e dominios prioritarios das infraestruturas

energéticas transeuropeias a seguir indicados:

1)

CORREDORES PRIORITARIOS NO SECTOR DA ELETRICIDADE

Interligacdes Norte-Sul de eletricidade na Europa Ocidental (“NSI West Electricity”):
interligagdes entre os Estados-Membros da regido e com a regido mediterranica, incluindo
a Peninsula Ibérica, nomeadamente para integrar a eletricidade produzida a partir de fontes
de energia renovaveis, reforcar as infraestruturas das redes internas para promover a
integracdo do mercado na regido, por termo ao isolamento da Irlanda e assegurar os
necessdrios prolongamentos em terra das redes ao largo para a energia de fontes
renovdveis e os refor¢os da rede interna necessdrios para assegurar uma rede de
transporte adequada e fidvel e fornecer eletricidade produzida ao largo aos Estados-

-Membros sem litoral.

Estados-Membros envolvidos: Bélgica, Dinamarca, Alemanha, Irlanda, Espanha, Franga,

Italia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Austria e Portugal.
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2)

3)

Interligagdes Norte-Sul de eletricidade na Europa Centro-Oriental e do Sudeste (“NSI East
Electricity”): interligacdes e linhas internas nos sentidos Norte-Sul e Este-Oeste para
concluir o mercado interno, integrar a eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis, por termo ao isolamento de Chipre e assegurar os necessdrios
prolongamentos em terra das redes ao largo para a energia de fontes renovaveis e os
reforgos da rede interna necessdrios para assegurar uma rede de transporte adequada e

fiavel e fornecer eletricidade produzida ao largo aos Estados-Membros sem litoral.

Estados-Membros envolvidos: Bulgaria, Chéquia, Alemanha, Croacia, Grécia, Chipre,

Italia, Hungria, Austria, Polonia, Roménia, Eslovénia e Eslovaquia.

Plano de Interligacdo do Mercado Baltico da Energia no sector da eletricidade (“BEMIP
Electricity”): interligacdes entre os Estados-Membros e as linhas internas na regiao do
Baltico, para promover a integragdo do mercado, integrando simultaneamente as quotas

crescentes de energia de fontes renovaveis na regiao.

Estados-Membros envolvidos: Dinamarca, Alemanha, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia,

Finlandia e Suécia.
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2. CORREDORES PRIORITARIOS DAS REDES AO LARGO

4)

5)

Redes ao largo nos mares do Norte (NSOG): desenvolvimento de uma rede de eletricidade
ao largo, desenvolvimento de uma rede de eletricidade — bem como, se adequado, de
hidrogénio — integrada ao largo e as interligagdes correspondentes no mar do Norte, no
mar da Irlanda, no mar Céltico, no canal da Mancha e nas dguas adjacentes para
transportar eletricidade ou, se adequado, hidrogénio produzidos a partir de fontes de
energia renovaveis ao largo da costa para os centros de consumo e armazenamento ou para

aumentar o intercambio transfronteirico de energias renovdveis.

Estados-Membros envolvidos: Bélgica, Dinamarca, Alemanha, Irlanda, Franga,

Luxemburgo, Paises Baixos e Suécia.

Plano de Interligacdo do Mercado Baltico da Energia para as redes ao largo (“BEMIP
offshore™): desenvolvimento de uma rede de eletricidade ao largo, desenvolvimento de
uma rede de eletricidade — bem como, se adequado, de hidrogénio — integrada ao largo ¢
as interligacdes correspondentes no mar Baltico e nas 4guas adjacentes para transportar
eletricidade ou, se adequado, hidrogénio produzidos a partir de fontes de energia
renovaveis ao largo da costa para os centros de consumo e armazenamento ou para

aumentar o intercambio transfronteiri¢o de energias renovaveis.

Estados-Membros envolvidos: Dinamarca, Alemanha, Estonia, Letonia, Litudnia, Polonia,

Finlandia e Suécia.
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6)

7)

8

Redes ao largo meridional e ocidental (“SW offshore”): desenvolvimento de uma rede de
eletricidade ao largo, desenvolvimento de uma rede de eletricidade — bem como, se
adequado, de hidrogénio — integrada ao largo e as interligagdes correspondentes no mar
Mediterraneo, incluindo o Golfo de Cadis, e nas dguas adjacentes para transportar
eletricidade ou, se adequado, hidrogénio produzidos a partir de fontes de energia
renovaveis ao largo da costa para os centros de consumo e armazenamento ou para

aumentar o intercambio transfronteiri¢o de energias renovaveis.
Estados-Membros envolvidos: Grécia, Espanha, Franca, Italia, Chipre, Malta e Portugal.

Redes ao largo meridional e oriental (“SE offshore”): desenvolvimento de uma rede de
eletricidade ao largo, desenvolvimento de uma rede de eletricidade — bem como, se
adequado, de hidrogénio — integrada ao largo e as interligacdes correspondentes no mar
Mediterrdaneo, no mar Negro e nas dguas adjacentes para transportar eletricidade ou, se
adequado, hidrogénio produzidos a partir de fontes de energia renovaveis ao largo da
costa para os centros de consumo e armazenamento ou para aumentar o intercambio

transfronteirico de energias renovdveis.

Estados-Membros envolvidos: Bulgdria, Crodcia, Grécia, Italia, Chipre, Roménia e

Eslovénia.

Redes ao largo atldnticas: desenvolvimento de uma rede de eletricidade ao largo,
desenvolvimento de uma rede de eletricidade integrada ao largo e as interligagoes
correspondentes nas dguas do oceano Atlintico Norte para transportar eletricidade
produzida a partir de fontes de energia renovaveis ao largo da costa para os centros de
consumo e armazenamento e para aumentar o intercimbio transfronteirigo de

eletricidade.

Estados-Membros envolvidos: Irlanda, Espanha, Franca e Portugal.
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9)

CORREDORES PRIORITARIOS PARA O HIDROGENIO E OS
ELETROLISADORES

Interligagdes para o hidrogénio na Europa Ocidental (“HI West”): infraestruturas para o
hidrogénio e reconversdo das infraestruturas de gds que permitam a criagdo de uma
infraestrutura de base integrada para o hidrogénio, direta ou indiretamente (através da
interligagcdo com um pais terceiro), capaz de ligar os paises da regiao e de responder as
suas necessidades especificas de infraestruturas para o hidrogénio e de apoiar a criagao de
uma rede a escala da Unido para o transporte de hidrogénio e, além disso — no que diz
respeito as ilhas e aos sistemas insulares — reduzir o isolamento energético, apoiar
solugoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois Estados-Membros com um
impacto positivo significativo nas metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de
clima e no seu objetivo de neutralidade climadtica para 2050 e ainda contribuir

significativamente para a sustentabilidade do sistema energético insular e do da Unido.
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Eletrolisadores: apoio a implantag¢ao de aplicagdes de conversao de eletricidade em gas
com o objetivo de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa e de contribuir para
um funcionamento seguro, eficiente e fiavel do sistema, bem como para a integracao
inteligente do sistema energético e, além disso — no que diz respeito as ilhas e aos
sistemas insulares — apoiar solucoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois
Estados-Membros com um impacto positivo significativo nas metas da Unido para 2030
em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050 e
ainda contribuir significativamente para a sustentabilidade do sistema energético

insular e do da Unido.

Estados-Membros envolvidos: Bélgica, Chéquia, Dinamarca, Alemanha, Irlanda, Espanha,

Franga, Italia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Austria e Portugal.
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10) Interligacdes de hidrogénio na Europa Centro-Oriental e do Sudeste (“HI East”):
infraestruturas para o hidrogénio e reconversdo das infraestruturas de gas que permitam a
criacdo de uma infraestrutura de base integrada para o hidrogénio, direta ou indiretamente
(através da interligacdo com um pais terceiro), capaz de ligar os paises da regido e de
responder as suas necessidades especificas de infraestruturas para o hidrogénio e de apoiar
a criacao de uma rede a escala da Unido para o transporte de hidrogénio e, além disso — no
que diz respeito as ilhas e aos sistemas insulares — reduzir o isolamento energético,
apoiar solucoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois Estados-Membros
com um impacto positivo significativo nas metas da Unido para 2030 em matéria de
energia e de clima e no seu objetivo de neutralidade climadtica para 2050 e ainda
contribuir significativamente para a sustentabilidade do sistema energético insular e do

da Unido.
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Eletrolisadores: apoio a implantag¢ao de aplicagdes de conversao de eletricidade em gas
com o objetivo de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa e de contribuir para
um funcionamento seguro, eficiente e fiavel do sistema, bem como para a integragao
inteligente do sistema energético e, além disso — no que diz respeito as ilhas e aos
sistemas insulares — apoiar solucoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois
Estados-Membros com um impacto positivo significativo nas metas da Unidao para 2030
em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050 e
ainda contribuir significativamente para a sustentabilidade do sistema energético

insular e do da Unido.

Estados-Membros envolvidos: Bulgaria, Chéquia, Alemanha, Grécia, Croacia, Italia,

Chipre, Hungria, Austria, Polonia, Roménia, Eslovaquia e Eslovénia.
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11)

Plano de Interligacdo do Mercado Baltico da Energia no sector do hidrogénio (“BEMIP
Hydrogen”): infraestruturas para o hidrogénio e reconversdo das infraestruturas de gas
que permitam a criagdo de uma infraestrutura de base integrada para o hidrogénio, direta
ou indiretamente (através da interligagdo com um pais terceiro), capaz de ligar os paises
da regido e de responder as suas necessidades especificas em matéria de infraestruturas
para o hidrogénio e de apoiar a criagdo de uma rede a escala da Unido para o transporte de
hidrogénio e, além disso — no que diz respeito as ilhas e aos sistemas insulares — reduzir
o isolamento energético, apoiar solugoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos,
dois Estados-Membros com um impacto positivo significativo nas metas da Unido

para 2030 em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de neutralidade climatica
para 2050 e ainda contribuir significativamente para a sustentabilidade do sistema

energético insular e do da Unido.
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Eletrolisadores: apoio a implantag¢ao de aplicagdes de conversao de eletricidade em gas
com o objetivo de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa e de contribuir para
um funcionamento seguro, eficiente e fiavel do sistema, bem como para a integracao
inteligente do sistema energético e, além disso — no que diz respeito as ilhas e aos
sistemas insulares — apoiar solucoes inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois
Estados-Membros com um impacto positivo significativo nas metas da Unido para 2030
em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050 e
ainda contribuir significativamente para a sustentabilidade do sistema energético

insular e do da Unido.

Estados-Membros envolvidos: Dinamarca, Alemanha, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia,

Finlandia e Suécia.
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12)

DOMINIOS TEMATICOS PRIORITARIOS

Implantagdo de redes elétricas inteligentes: adotar tecnologias de redes inteligentes em
toda a Unido para integrar eficientemente o comportamento e as agdes de todos os
utilizadores ligados a rede de eletricidade, em especial a produ¢do de grandes quantidades
de eletricidade a partir de fontes de energia renovaveis ou descentralizadas e a resposta da
procura pelos consumidores, 0 armazenamento de energia, os veiculos elétricos e outras
fontes de flexibilidade e, além disso — no que diz respeito as ilhas e aos sistemas
insulares — reduzir o isolamento energético, apoiar solugoes inovadoras e outras que
envolvam, pelo menos, dois Estados-Membros com um impacto positivo significativo nas
metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de
neutralidade climatica para 2050 e ainda contribuir significativamente para a

sustentabilidade do sistema energético insular e do da Unido.

Estados-Membros envolvidos: todos.
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13) Rede transfronteiri¢a de dioxido de carbono: desenvolvimento de infraestruturas de
transporte e armazenamento de dioxido de carbono entre os Estados-Membros € com
paises terceiros vizinhos, I da captura e do armazenamento de carbono capturado em
instalacoes industriais para efeitos de armazenamento geologico permanente, bem como
a utilizacdo de dioxido de carbono para gases combustiveis sintéticos que resulte na

neutraliza¢do permanente de dioxido de carbono.
Estados-Membros envolvidos: todos.

14) Redes de gas inteligentes: adogdo de tecnologias de redes de gas inteligentes em toda a
Unido para integrar eficientemente na rede de gas uma pluralidade de fontes de gas
I hipocarboénicas e especialmente renovdveis, apoiar a aceitagao de solugdes inovadoras e
digitais para a gestdo da rede e facilitar a integragdo inteligente do sector energético e a
resposta da procura, incluindo as melhorias fisicas caso sejam indispensdveis para o
funcionamento do equipamento e instalacoes para integrar os gases hipocarbonicos e

especialmente renovaveis.

Estados-Membros envolvidos: todos.
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ANEXO IT
CATEGORIAS DE INFRAESTRUTURAS ENERGETICAS

As categorias de infraestruturas energéticas a desenvolver para dar cumprimento as prioridades em

matéria de infraestruturas energéticas estabelecidas no anexo I sdo as seguintes:
1) Eletricidade:

a)  Linhas aéreas de transporte de alta e muito alta tensées que atravessem uma
fronteira ou no territorio de um Estado-Membro, incluindo a zona economica
exclusiva, desde que sejam concebidas para uma tensao igual ou superior a 220 kV, e
cabos subterraneos e submarinos de transporte, desde que sejam concebidos para
uma tensdo igual ou superior a 150 kV; para os Estados-Membros e as pequenas
redes isoladas com uma rede de transporte de tensdo inferior, esses limiares de
tensdo sdo iguais ao nivel de tensdo mais elevado nas respetivas redes de

eletricidade;

b)  Qualquer equipamento ou instalagdo pertencente a categoria de infraestruturas
energéticas mencionada na alinea a) que permita o transporte de eletricidade
produzida a partir de fontes renovaveis ao largo a partir dos locais de producdo ao
largo (infraestruturas energéticas para eletricidade produzida a partir de fontes

renovaveis ao largo);
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d)

Instalagdes de armazenamento de eletricidade, de forma individual ou agregada,
utilizadas para armazenar eletricidade a titulo permanente ou temporario em
infraestruturas a superficie ou subterraneas ou em depositos geologicos, desde que
estejam diretamente ligadas a linhas de transporte e linhas de distribuicdo de alta
tensdo concebidas para uma tensdo igual ou superior a 110 kV; para os Estados-
-Membros e as pequenas redes isoladas com uma rede de transporte de tensdo
inferior, esses limiares de tensdo sdo iguais ao nivel de tensdo mais elevado nas

respetivas redes de eletricidade;

Qualquer equipamento ou instalagdo essencial para os sistemas mencionados nas
alineas a), b) e ¢) funcionarem de modo seguro e eficiente, incluindo os sistemas de

prote¢ao, monitorizacao e controlo a todos os niveis de tensao e subestagoes;
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Redes elétricas inteligentes: qualquer equipamento ou instalagdo, sistemas e
componentes digitais que integrem tecnologias da informagao e comunicagao (TIC),
através de plataformas digitais operacionais, sistemas de controlo e tecnologias de
sensores utilizados tanto a nivel do transporte como da distribui¢ao de média e alta
tensdo, tendo em vista assegurar uma rede de transporte e distribuicao de eletricidade
mais eficaz e mais inteligente, bem como uma maior capacidade de integracao de
novas formas de producao, armazenamento e consumo e fomentando novos modelos
economicos € novas estruturas de mercado, incluindo investimentos em ilhas e
sistemas insulares, a fim de reduzir o isolamento energético, apoiar solugoes
inovadoras e outras que envolvam, pelo menos, dois Estados-Membros com um
impacto positivo significativo nas metas da Unido para 2030 em matéria de energia
e de clima e no seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050 e ainda contribuir
significativamente para a sustentabilidade do sistema energético insular e do da

Unido;
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Qualquer equipamento ou instalagdo pertencente a categoria de infraestruturas
energéticas mencionada na alinea a) que tenha uma dupla funcionalidade: sistema de
interligacao e I ligagdo as redes ao largo a partir dos locais de producao a partir de
fontes renovaveis ao largo para dois ou mais Estados-Membros e paises terceiros
que participem em projetos constantes da lista da Unido, incluindo o
prolongamento em terra desse equipamento até a primeira subestacdo da rede de
transporte em terra, bem como qualquer equipamento ou instalagdo adjacente ao
largo indispensavel para assegurar a seguranca e a eficacia do funcionamento,
nomeadamente os sistemas de prote¢do, monitorizacao e controlo e as subestacdes
necessarias, se também garantirem a interoperabilidade tecnoldgica, nomeadamente
compatibilidade das interfaces entre as diversas tecnologias (redes ao largo para a

energia de fontes renovaveis).
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2)

Redes de gas inteligentes: qualquer um dos seguintes equipamentos ou instalagdes que
visam favorecer e facilitar a integracao de uma pluralidade de gases hipocarbonicos e
especialmente renovaveis, incluindo o biometano e o hidrogénio, na rede de gds: sistemas
e componentes digitais que integrem TIC, sistemas de controlo e tecnologias de sensores
para permitir a monitorizagdo interativa e inteligente, a utilizacdo de contadores, o controlo
de qualidade e a gestdao da producao, do transporte, da distribui¢do, do armazenamento ¢
do consumo de gas numa rede de gas. Além disso, estes projetos também podem incluir
equipamentos que permitam a inversao dos fluxos da distribuicdo para o transporte,
incluindo as melhorias fisicas caso sejam indispensdveis para o funcionamento do
equipamento e instalacoes para integrar os gases hipocarbonicos e especialmente

renovaveis.
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3) Hidrogénio:

a)

b)

Gasodutos para o transporte de hidrogénio, sobretudo de alta pressao,
incluindo infraestruturas de gds natural reconvertidas, dando acesso a

multiplos utilizadores da rede de uma forma transparente e ndo discriminatdria;

I Instalagdes de armazenamento ligadas aos gasodutos de hidrogénio de alta

pressao referidos na alinea a);

Instalagdes de rececdo, armazenamento e regaseificacdo ou descompressao
para hidrogénio liquefeito ou hidrogénio incorporado noutras substancias

quimicas, com o objetivo de injetar o hidrogénio na rede, se for caso disso;
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d)  Qualquer equipamento ou instalagdo essencial para o sistema de hidrogénio
funcionar de modo seguro e eficiente ou para possibilitar uma capacidade

bidirecional, incluindo as estagdes de compressao;

e)  Qualquer equipamento ou instalagdo que permita a utilizagdo de hidrogénio
ou de combustiveis derivados do hidrogénio no sector dos transportes na rede
principal RTE-T, identificado em conformidade com o capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho’.

Qualquer um dos ativos enumerados nas alineas a) a d) podem ser ativos recém-
-construidos ou ativos do gas natural reconvertidos I para o hidrogénio, ou uma

combinacao de ambos.

39 Regulamento (UE) n.° 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, relativo as orientagdes da Unido para o desenvolvimento da
rede transeuropeia de transportes e que revoga a Decisdo n.° 661/2010/UE (JO L 348
de 20.12.2013, p. 1).
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4) Instalacdes de eletrolisadores:

a)

b)

Eletrolisadores:

i)

iii)

que possuam uma capacidade minima de 50 MW, fornecida por um
unico eletrolisador ou por um conjunto de eletrolisadores que formem

um unico projeto coordenado,

em que a producao cumpre o requisito de reducao de 70 % das emissdes
de gases com efeito de estufa durante o ciclo de vida em relagdo a um
combustivel fossil de referéncia de 94g CO2eq/MJ, conforme previsto no
artigo 25.°, n.° 2, e no anexo V da Diretiva (UE) 2018/2001. A reducao
das emissoes de gases com efeito de estufa ao longo do ciclo de vida ¢
calculada utilizando a metodologia referida no artigo 28.°, n.° 5, da
Diretiva (UE) 2018/2001 ou, em alternativa, utilizando as normas

ISO 14067 ou ISO 14064-1. As emissoes de gases com efeito de estufa
ao longo do ciclo de vida devem incluir as emissoes indiretas. A
reducdo das emissodes de gases com efeito de estufa quantificadas ao
longo do ciclo de vida € controlada nos termos do artigo 30.° da Diretiva
(UE) 2018/2001, se aplicavel, ou por uma entidade terceira independente,

(&

que tenham uma funcao relacionada com a rede, em especial tendo em
vista a flexibilidade global do sistema e a eficiéncia global das redes de

eletricidade e hidrogénio;

Equipamentos conexos, incluindo ligacoes por gasoduto a rede;
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5) Dioxido de carbono:

a)

b)

d)

Condutas especificas, distintas da rede de condutas a montante, utilizadas para
transportar dioxido de carbono proveniente de mais de uma fonte I , para fins

de armazenamento geoldgico permanente nos termos da Diretiva 2009/31/CE;

Instalagdes fixas para liquefacdo, armazenamento tampao e conversores de
dioxido de carbono, tendo em vista o seu posterior transporte por condutas e
em modos de transporte especificos, como navios, bateloes, camioes e

comboios;

Sem prejuizo de qualquer proibicdao de armazenamento geologico de dioxido
de carbono num Estado-Membro, instalacoes de superficie e de injecdo
associadas a infraestruturas no dmbito de uma formacao geologica utilizada,
nos termos da Diretiva 2009/31/CE, para o armazenamento geologico
permanente de dioxido de carbono, desde que ndo impliquem a utilizacdo de
dioxido de carbono para aumentar a recuperacdo de hidrocarbonetos e sejam
necessdrias para permitir o transporte e 0 armazenamento transfronteiricos

de dioxido de carbono;

Qualquer equipamento ou instalagao essencial para o sistema em questdao
funcionar de modo adequado, seguro e eficiente, incluindo sistemas de

protecdo, monitorizagdo e controlo.
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1)

ANEXO III
LISTAS REGIONAILS DOS PROJETOS
REGRAS APLICAVEIS AOS GRUPOS

No que diz respeito as infraestruturas energéticas da competéncia das entidades
reguladoras nacionais, cada Grupo deve ser composto por representantes dos Estados-
-Membros, das entidades reguladoras nacionais, dos ORT, bem como da Comissao, da

Agéncia, da entidade ORDUE e da REORT para a Eletricidade ou da REORT para o Gas.

No que diz respeito as outras categorias de infraestruturas energéticas, cada Grupo deve ser
composto pela Comissdo e por representantes dos Estados Membros, dos promotores de

projetos visados por cada uma das prioridades relevantes designadas no anexo L.
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2)

3)

Dependendo do niumero de projetos candidatos a lista da Unido, das lacunas regionais em
matéria de infraestruturas e da evolugao do mercado, os Grupos e os 6rgaos de decisdo dos
Grupos podem dividir-se, fundir-se ou reunir-se em diferentes configuragdes, consoante as
necessidades, para examinar questdes comuns a todos os Grupos ou relativas apenas a
regides especificas. Essas questdes podem incluir questdes relativas a coeréncia regional
ou ao numero de projetos propostos incluidos nos projetos de listas regionais que corram o

risco de tornar-se impossiveis de gerir.

Cada Grupo deve organizar o seu trabalho em fun¢ao dos esfor¢os de cooperacgao regional
previstos no artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, no artigo 34.° do
Regulamento (UE) 2019/943, no artigo 7.° da Diretiva 2009/73/CE e no artigo 61.° da

Diretiva (UE) 2019/944 e noutras estruturas de cooperagdo regional existentes.
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4)

5

6)

Cada Grupo deve convidar, consoante o necessario tendo em vista a realizagao dos
corredores e dominios prioritarios das infraestruturas energéticas pertinentes designados
no anexo I, promotores de projetos eventualmente suscetiveis de ser selecionados como
projetos de interesse comum, bem como representantes das administragdes publicas
nacionais, das entidades reguladoras, da sociedade civil ¢ dos ORT de paises terceiros. A

decisdo de convidar representantes de paises terceiros serd baseada num consenso.

Para os corredores prioritdrios das infraestruturas energéticas definidos na sec¢io 2 do
anexo I, cada Grupo deve convidar, se for caso disso, representantes dos Estados-
-Membros sem litoral, das autoridades competentes, das entidades reguladoras nacionais

e dos ORT.

Cada Grupo deve convidar, consoante o necessario, as organizagdes representativas das
partes interessadas, incluindo representantes de paises terceiros ¢, se for o caso,
diretamente as partes interessadas, incluindo produtores, ORD, fornecedores,
consumidores, populacées locais, organizagdes de protecdo do ambiente sediadas na
Unido, a fim de expressarem os seus conhecimentos especificos. Cada Grupo deve
organizar audi¢des ou consultas sempre que necessario para o desempenho das suas

fungdes.
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7)

8)

9

Relativamente as reunides dos Grupos, a Comissao deve publicar, numa plataforma
acessivel as partes interessadas, o regulamento interno, uma lista atualizada das
organizagoes, informagdes periodicamente atualizadas sobre o progresso dos trabalhos, as
ordens do dia das reunides, bem como, se estiverem disponiveis, as atas das reunides. As
deliberacdes dos orgdos de decisao dos Grupos e a classificagao dos projetos em
conformidade com o artigo 4.°, n.° 5, sdo confidenciais. Todas as decisoes relativas ao
funcionamento e aos trabalhos dos Grupos regionais sdo tomadas por consenso entre os

Estados-Membros e a Comissdo.

A Comissao, a Agéncia e os Grupos esforcam-se por garantir a coeréncia entre os Grupos.
Nesse sentido, a Comissdo e a Agéncia asseguram, caso necessario, o intercambio de

informagdes entre os Grupos interessados sobre todo o trabalho de interesse inter-regional.

A participacao das entidades reguladoras nacionais e da Agéncia nos Grupos nao deve por
em risco o cumprimento dos objetivos e dos deveres ao abrigo do presente regulamento ou
do Regulamento (UE) 2019/942, dos artigos 40.° e 41.° da Diretiva 2009/73/CE e dos
artigos 58.°, 59.° e 60.° da Diretiva (UE) 2019/944.
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PROCESSO DE ESTABELECIMENTO DE LISTAS REGIONAIS

1) Os promotores de projetos eventualmente suscetiveis de serem selecionados como projetos
constantes da lista da Unido que desejem obter esse estatuto I devem apresentar um pedido
de sele¢dao como projeto a constar da lista da Unido ao Grupo, que inclua:

a)  Uma avaliagdo dos seus projetos no que respeita ao contributo dado para a realizagdo
das prioridades definidas no anexo I;
b)  Uma indicacio da categoria do projeto relevante, tal como estabelecido no
anexo II;
¢)  Uma andlise do cumprimento dos critérios relevantes definidos no artigo 4.°;
d)  Para os projetos que tenham atingido um grau de maturidade suficiente, uma andlise
dos custos e beneficios especificos, conforme com as metodologias elaboradas nos
termos do artigo 11.%
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e)  Para os projetos de interesse mutuo, as cartas de apoio dos governos dos paises
diretamente afetados, em que expressem o seu apoio ao projeto, ou outros acordos

ndo vinculativos;
f)  Quaisquer outras informacgdes pertinentes para a avaliacdo do projeto.

2) Todos os destinatarios devem assegurar a confidencialidade das informagdes

comercialmente sensiveis.

3) Os projetos de interesse comum de transporte e armazenamento de eletricidade propostos
pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no ponto 1, alineas a),
b), ), d) e ), do anexo II do presente regulamento sdo projetos que fazem parte do tltimo
plano decenal de desenvolvimento da rede de eletricidade disponivel a escala da Unido,
elaborado pela REORT para a Eletricidade nos termos do artigo 30.° do Regulamento (UE)
2019/943. Os projetos de interesse comum de transporte de eletricidade propostos que
pertencem as categorias definidas no ponto 1, alineas b) e f), do anexo II do presente
regulamento sdo projetos que derivam do desenvolvimento da rede integrada ao largo e dos
reforcos da rede mencionados no artigo 14.°, n.° 2, do presente regulamento e sdo

coerentes com 0S mesmos.
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4)

5)

A partir de 1 de janeiro de 2024, os projetos de interesse comum propostos no dominio do
hidrogénio pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no ponto 3
do anexo II do presente regulamento sao projetos que fazem parte do mais recente plano
decenal de desenvolvimento da rede de gas disponivel a escala comunitaria, elaborado pela

REORT para o Gas nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009.

Até 30 de junho de 2022 e, posteriormente, para cada plano decenal de desenvolvimento da
rede a escala da Unido, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem
publicar orientagdes atualizadas para a inclusdo dos projetos nos respetivos planos
decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido referidos nos pontos 3 e 4, a fim de
garantir a igualdade de tratamento e a transparéncia do processo. Para todos os projetos
constantes da lista da Unido I em vigor no momento, as orientagdes devem estabelecer um
processo simplificado de inclusdo nos planos decenais de desenvolvimento da rede a escala
da Unido, tendo em conta a documentacao e os dados ja apresentados durante os anteriores
processos de elaboracao dos planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da

Unido, desde que a documentagdo e os dados ja apresentados permanecam validos.
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6)

7)

A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem consultar a Comissdo e a
Agéncia sobre os respetivos projetos de orientacdes para inclusdao de projetos nos planos
decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido e devem ter devidamente em conta

as recomendacdes da Comissdo e da Agéncia antes da publicagdo das orientacdes finais.

Os projetos de transporte e armazenamento de dioxido de carbono propostos pertencentes
a categoria definida no ponto 5 do anexo II devem ser apresentados como parte de um
plano, elaborado por pelo menos dois Estados-Membros, de desenvolvimento de uma
infraestrutura transfronteiri¢a de transporte ¢ armazenamento de didxido de carbono, a
apresentar a Comissao pelos Estados-Membros envolvidos ou pelas entidades por estes

designadas.

A REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gdas devem informar os Grupos sobre
a forma como seguiram as orientagoes para avaliar a inclusdo nos planos decenais de

desenvolvimento da rede a escala da Unido.
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8)

9

Para projetos da sua competéncia, as entidades reguladoras nacionais e, caso necessario, a
Agéncia devem, na medida do possivel no contexto da cooperacao regional nos termos do
artigo 7.° da Diretiva 2009/73/CE e do artigo 61.° da Diretiva (UE) 2019/944, verificar a
coeréncia da aplicagdo dos critérios e da metodologia de analise custo-beneficio e avaliar a
sua importancia transfronteirica. Devem apresentar o resultado da sua avaliagdo ao Grupo.
A Comissao deve assegurar que os critérios e as metodologias referidos no artigo 4.° do
presente regulamento e no anexo 1V sejam aplicados de forma harmonizada, a fim de

garantir a coeréncia entre os Grupos regionais.

Para todos os projetos ndao abrangidos pelo ponto 8 do presente anexo, a Comissao
avaliard a aplicagdo dos critérios estabelecidos no artigo 4.° do presente regulamento. A
Comissao deve ter igualmente em conta o potencial de expansdo futura, de modo a incluir
outros Estados-Membros. A Comissao deve apresentar o resultado da sua avaliacdo ao
Grupo. Para projetos que requeiram o estatuto de projeto de interesse mituo, os
representantes de paises terceiros e as entidades reguladoras devem ser convidados para

a apresentagdo da avaliacdo.
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10) Cada Estado-Membro a cujo territorio uma proposta de projeto ndo diga respeito, mas em
que a proposta de projeto possa ter um eventual impacto positivo ou um eventual impacto
significativo, por exemplo, no meio ambiente ou no funcionamento das infraestruturas

energéticas, pode apresentar um parecer ao Grupo especificando as suas preocupagdes.

11) O Grupo examina, a pedido de um Estado-Membro do Grupo, os motivos fundamentados
apresentados por um Estado-Membro em conformidade com o artigo 3.°, n.° 3, para ndo

aprovar um projeto que afete o seu territorio.

12) O Grupo deve ponderar a aplicacdo do principio da “prioridade da eficiéncia
energética” no que diz respeito ao estabelecimento de infraestruturas orientado para as
necessidades regionais e no que diz respeito a cada um dos projetos candidatos. O Grupo
deve, em especial, ponderar solugcoes como a gestio da procura, solucéoes de acordos de
mercado, a aplicagdo de solugoes digitais e a renovagdo de edificios como solugoes
prioritarias, sempre que sejam consideradas mais eficientes em termos de custos do que
a construcdo de novas infraestruturas do lado da oferta numa perspetiva de todo o

sistema.
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13)

14)

O Grupo deve reunir-se para examinar e classificar as propostas de projetos com base
numa avaliacdo transparente dos projetos e utilizando os critérios estabelecidos no
artigo 4.°, tendo em conta a avaliacao dos reguladores ou a avaliagdo da Comissao relativa

a projetos que ndo sejam da competéncia das entidades reguladoras nacionais.

Os projetos de listas regionais de propostas de projetos da competéncia das entidades
reguladoras nacionais elaborados pelos Grupos, acompanhados dos pareceres
eventualmente emitidos de acordo com o ponto 10 da presente sec¢do, devem ser
apresentados a Agéncia seis meses antes da data de adogao da lista da Unido. A Agéncia
deve avaliar os projetos de listas regionais e os pareceres que os acompanhem no prazo de
trés meses a contar da data da sua rececdo. A Agéncia deve apresentar um parecer sobre 0s
projetos de listas regionais, em particular sobre a coeréncia da aplicagdo dos critérios e a
analise custo-beneficio nas regides. O parecer da Agéncia deve ser adotado em
conformidade com o processo previsto no artigo 22.° n.° 5, do Regulamento (UE)

2019/942.
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15)

16)

No prazo de um més a contar da data de rececao do parecer da Agéncia, o 6rgao de decisao
de cada Grupo deve adotar a sua lista regional definitiva de propostas de projetos,
cumprindo as disposigdes estabelecidas no artigo 3.°, n.° 3, com base na proposta do Grupo
e tendo em conta o parecer da Agéncia e a avaliagcdo das entidades reguladoras nacionais
apresentada em conformidade com o ponto 8, ou a avaliacdo da Comissao relativa a
projetos que ndo sejam da competéncia das entidades reguladoras nacionais propostos em
conformidade com o ponto 9, e os conselhos prestados pela Comissdao destinados a
assegurar um numero total gerivel de projetos constantes da lista da Unido, em especial
nas fronteiras, relacionados com projetos concorrentes ou potencialmente concorrentes.
Os orgdos de decisdo dos Grupos devem apresentar a Comissao as listas regionais
definitivas, acompanhadas dos pareceres eventualmente emitidos de acordo com o

ponto 10.

Se, com base nos projetos de listas regionais I e depois de tomado em consideracao o
parecer da Agéncia, o numero total de propostas de projetos I a constar da lista da Unido
exceder um nimero gerivel, a Comissao deve aconselhar todos os Grupos em causa a ndo
incluir na lista regional os projetos a que o Grupo em causa tenha atribuido a classificagdo
mais baixa em conformidade com a classificagdo estabelecida nos termos do artigo 4.°,

n.° 5.
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ANEXO IV

REGRAS E INDICADORES RELATIVOS AOS CRITERIOS APLICAVEIS AOS PROJETOS

1)

Entende-se por projeto de interesse mutuo com impacto transfronteirigo significativo um

projeto no territoério de um Estado-Membro e que preencha as seguintes condigoes:

a)

b)

No tocante ao transporte de eletricidade, o projeto aumenta a capacidade de
transporte da rede, ou a capacidade disponivel para fluxos comerciais, na fronteira
desse Estado-Membro com um ou mais Estados-Membros, que tenha o efeito de
aumentar a capacidade de transporte transfronteiri¢a da rede na fronteira desse
Estado-Membro com um ou mais Estados-Membros em pelo menos 500 megawatts
(MW) comparativamente a situacdo existente sem a colocacdo em funcionamento do
projeto, ou o projeto diminui o isolamento energético de sistemas ndo interligados
num ou mais Estados-Membros e aumenta a capacidade de transporte

transfronteirica da rede na fronteira entre dois Estados-Membros em pelo menos

200 MW

Quanto ao armazenamento de eletricidade, o projeto proporciona uma poténcia
instalada de pelo menos 225 MW e tem uma capacidade de armazenamento que

permite uma producao anual liquida de eletricidade de 250 GW-horas/ano;
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No que se refere as redes inteligentes, o projeto destina-se a equipamentos e
instalacdes de alta ou média tensdo e envolve ORT, ORT e ORD, ou ORD de, pelo
menos, dois Estados-Membros. O projeto pode envolver apenas ORD, desde que
sejam provenientes de, pelo menos, dois Estados-Membros e desde que a
interoperabilidade seja assegurada. O projeto deve satisfazer, no minimo, dois dos
seguintes critérios: envolve 50 000 utilizadores, produtores, consumidores ou
prossumidores de eletricidade, capta uma zona de consumo de, pelo menos, 300 GW
horas/ano, pelo menos 20 % do consumeo de eletricidade ligado ao projeto provém
de recursos renovaveis variaveis ou diminui o isolamento energético de redes ndao
interligadas num ou mais Estados-Membros. O projeto ndo tem de envolver uma
fronteira fisica comum. Para projetos relacionados com pequenas redes isoladas,
na acegdo do artigo 2.°, ponto 42, da Diretiva (UE) 2019/944, incluindo ilhas, esses
niveis de tensdo devem ser iguais ao nivel de tensdo mais elevado da rede de

eletricidade relevante;
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d)

No que se refere ao transporte de hidrogénio, o projeto permite-o além das fronteiras
dos Estados-Membros em causa, ou aumenta a capacidade existente de transporte
transfronteiri¢o de hidrogénio na fronteira entre dois Estados-Membros em, pelo
menos, 10 % em relagdo a situagdo anterior a colocagdo em funcionamento do
projeto, e o projeto demonstra de forma suficiente que constitui uma parte essencial
de uma rede transfronteiri¢a de hidrogénio planeada e apresenta prova suficiente da
existéncia de planos e de uma cooperagdo com paises vizinhos e operadores de rede
ou, para projetos que diminuem o isolamento energético de redes nao interligadas
num ou mais Estados-Membros, o projeto visa abastecer, direta ou indiretamente,

pelo menos, dois Estados-Membros;

No que diz respeito as instalacdes de armazenamento ou de rece¢do de hidrogénio a
que se refere o n.° 3 do anexo II, o projeto visa o abastecimento direto ou indireto de

pelo menos dois Estados-Membros;

No que se refere aos eletrolisadores, o projeto oferece uma poténcia instalada de,
pelo menos, 50 MW, assegurada por um uinico eletrolisador ou por um conjunto de
eletrolisadores, que formam um projeto unico e coordenado ¢ que traz beneficios
diretos ou indiretos, pelo menos, a dois Estados-Membros e, especificamente, no que
diz respeito as ilhas e aos sistemas insulares, apoia solugoes inovadoras e outras
que envolvam, pelo menos, dois Estados-Membros com um impacto positivo
significativo nas metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e no
seu objetivo de neutralidade climatica para 2050, e contribui, significativamente,

para a sustentabilidade do sistema energético insular e do da Unido;
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g) Emrelagdo as redes de gés inteligentes, o projeto envolve ORT, ORT e ORD, ou
ORD de, pelo menos, dois Estados-Membros. Os ORD s6 podem participar com o
apoio de ORT de pelo menos dois Estados-Membros que estejam estreitamente

associados ao projeto e garantam a sua interoperabilidade;

h)  No que se refere ao transporte de eletricidade produzida a partir de fontes de
energia renovdveis ao largo, o projeto é concebido para transportar eletricidade de
locais de producdo ao largo com capacidade de, pelo menos, 500 MW e permite o
transporte de eletricidade para a rede em terra de um determinado
Estado- Membro, aumentando o volume de eletricidade produzida a partir de
fontes de energia renovaveis disponiveis no mercado interno. O projeto deve ser
desenvolvido nas zonas com baixa penetragdo da eletricidade produzida a partir de
fontes renovaveis ao largo e deve demonstrar um impacto positivo significativo nas
metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e no seu objetivo de
neutralidade climadtica para 2050, bem como contribuir, significativamente, para a
sustentabilidade do sistema energético e a integragdo do mercado, sem prejudicar

as capacidades e os fluxos transfronteirigos;

i)  No que se refere aos projetos relativos ao dioxido de carbono, o projeto é utilizado
para transportar e, se for caso disso, armazenar dioxido de carbono antropogénico

proveniente de, pelo menos, dois Estados-Membros.
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2) Entende-se por projeto de interesse mutuo com impacto transfronteirico significativo um

projeto que preencha as seguintes condigdes:

a)

b)

Em relagdo a projetos de interesse mituo pertencentes a categoria prevista no
ponto 1, alineas a) e f), do anexo II, um projeto que aumenta a capacidade de
transporte da rede, ou a capacidade disponivel para fluxos comerciais, na fronteira
desse Estado-Membro com um ou mais paises terceiros e que traz beneficios
significativos, quer direta quer indiretamente (por meio da interligacdo a um pais
terceiro), ao abrigo dos critérios especificos enumerados no artigo 4.°, n.° 3, a nivel
da Unido. O célculo dos beneficios para os Estados-Membros deve ser efetuado e
publicado pela REORT para a Eletricidade no &mbito do plano decenal de

desenvolvimento da rede a escala da Unido;

Em relacdo a projetos de interesse mutuo pertencentes a categoria prevista no ponto 3
do anexo II, um projeto no sector do hidrogénio que possibilita o transporte de
hidrogénio na fronteira de um Estado-Membro com um ou mais paises terceiros e
que comprova trazer beneficios significativos, quer direta quer indiretamente (por
meio da interligagcdo a um pais terceiro), ao abrigo dos critérios especificos
enumerados no artigo 4.°, n.° 3, a nivel da Unido. O calculo dos beneficios para os
Estados-Membros deve ser efetuado e publicado pela REORT para o Gas no ambito

do plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido;

Em relacdo a projetos de interesse mutuo na categoria prevista no ponto 5 do
anexo II, o projeto pode ser utilizado para transportar e armazenar dioxido de

carbono antropogénico por, pelo menos, dois Estados-Membros e um pais terceiro.
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3) Em relagdo aos projetos pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas
no ponto 1, alineas a), b), ¢), d) e ), do anexo II, os critérios enunciados no artigo 4.°

devem ser avaliados do seguinte modo:

a) O transporte de eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis para
os grandes centros de consumo e locais de armazenamento deve ser medido de
acordo com a analise efetuada no ultimo plano decenal de desenvolvimento da rede

de eletricidade a escala da Unido disponivel, nomeadamente:

i)  em relagdo ao transporte de eletricidade, estimando a capacidade de producao
de eletricidade a partir de fontes de energia renovaveis (por tecnologia, em
MW) que o projeto permite ligar e transportar, em comparagdo com a
capacidade de producdo total prevista a partir desses tipos de fontes de energia
renovaveis no Estado-Membro em causa em 2030, em consonincia com 0s
planos nacionais em matéria de energia e clima apresentados pelos Estados-

-Membros em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1999,

i1)  relativamente ao armazenamento de energia, comparando a nova poténcia
permitida pelo projeto com a poténcia total existente para a mesma tecnologia

de armazenamento na area de analise definida no anexo V;
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b)

A integracao do mercado, a concorréncia e a flexibilidade do sistema devem ser

medidas em conformidade com a andlise efetuada no tltimo plano decenal de

desenvolvimento da rede de eletricidade a escala da Unido disponivel,

nomeadamente:

i)

calculando, para os projetos transfronteirigos, incluindo os projetos de
reinvestimento, o impacto na capacidade de transporte da rede em ambos os
sentidos do fluxo de energia, medido em termos da quantidade de energia (em
MW) e a sua contribui¢do para atingir a meta minima de interligagdo de 15 %
e, no caso dos projetos com impacto transfronteiri¢o significativo, o impacto na
capacidade de transporte da rede nas fronteiras entre os Estados-Membros em
causa, entre estes Estados-Membros e paises terceiros ou no interior dos
Estados-Membros em causa, bem como no equilibrio entre a oferta e a procura

e nas operacoes de rede desses Estados-Membros,

avaliando o impacto na area de analise definida no anexo V em termos dos
custos de producao e de transporte a escala do sistema de energia e da evolugao
e convergéncia dos precos de mercado, produzido por um projeto em diversos
cenarios de planeamento, nomeadamente tendo em conta as variagdes

induzidas na ordem de mérito;
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A segurancga do abastecimento, a interoperabilidade e o funcionamento seguro do
sistema devem ser medidos de acordo com a analise efetuada no ultimo plano
decenal de desenvolvimento da rede de eletricidade a escala da Unido disponivel,
nomeadamente através da avaliagdo do impacto do projeto na perda de carga prevista
para a area de analise definida no anexo V, em termos da adequagdo da produgdo e
do transporte a um conjunto de periodos de carga caracteristicos, tendo em conta as
alteragOes previstas em caso de fendmenos meteorologicos extremos relacionados
com o clima e o seu impacto na resiliéncia das infraestruturas. Se for o caso, deve ser
medida a incidéncia do projeto no controlo independente e fidvel do funcionamento

do sistema e dos servigos.

4) Relativamente aos projetos de infraestruturas energéticas pertencentes a categoria definida
no ponto 1, alinea e), do anexo II, os critérios enumerados no artigo 4.° devem ser
avaliados da seguinte forma:

a) O nivel de sustentabilidade, medido avaliando a capacidade das redes para serem
ligadas e transportarem energia de fontes renovaveis intermitentes;

b) A seguranga do abastecimento, medida pelo nivel de perdas nas redes de
distribuicao, nas redes de transporte ou em ambas, pela percentagem de utilizagdo
(ou seja, carga média) dos componentes da rede de eletricidade, pela disponibilidade
dos componentes da rede (relacionados com a manutengdo programada e nao
programada) e pelo seu impacto nos desempenhos da rede e na duragdo e frequéncia
das interrupgdes, incluindo perturbagdes relacionadas com o clima;
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S)

d)

A integracdo do mercado, medida avaliando a adogao de solugdes inovadoras na
exploragdo do sistema, a diminuicdo do isolamento energético ¢ a interligagdao, bem
como o nivel de integracdo de outros sectores ¢ a facilitagao de novos modelos de

negdcio e estruturas de mercado;

A seguranga, a flexibilidade e a qualidade do abastecimento da rede, medidas
avaliando a abordagem inovadora da flexibilidade do sistema, a ciberseguranca, a
operabilidade eficiente entre os ORT e os ORD, a capacidade para incluir a resposta
da procura, o armazenamento, as medidas de eficiéncia energética, a utilizagao
rentavel das ferramentas digitais e das TIC para efeitos de monitorizacdo e de
controlo, a estabilidade do sistema de eletricidade e o desempenho da qualidade da

tensao.

Relativamente aos projetos de hidrogénio pertencentes a categoria de infraestruturas

energéticas definida no ponto 3 do anexo II, os critérios enumerados no artigo 4.° devem

ser avaliados da seguinte forma:

a)

b)

A sustentabilidade, medida como o contributo de um projeto para as reducdes das
emissoes de gases com efeito de estufa em diversas aplicagdes finais em sectores em
que é dificil reduzir as emissdes, como a industria ou os transportes; a flexibilidade e
as op¢oes de armazenamento sazonal para a producao de eletricidade a partir de
fontes de energia renovaveis; ou a integra¢do do hidrogénio renovavel e
hipocarbonico, a fim de ter em conta as necessidades do mercado e promover o

hidrogénio renovavel;

A integracao do mercado e a interoperabilidade, medidas calculando o valor
acrescentado do projeto para a integra¢ao das zonas de mercado e a convergéncia dos

pregos e para a flexibilidade global do sistema;

A seguranga do abastecimento e a flexibilidade, medidas calculando o valor
acrescentado do projeto para a resiliéncia, a diversidade e a flexibilidade do

abastecimento de hidrogénio;
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6)

d)

A concorréncia, medida avaliando o contributo do projeto para a diversificacdo da
oferta, incluindo a facilitagcao do acesso a fontes indigenas de abastecimento de

hidrogénio.

Relativamente aos projetos de redes de gas inteligentes pertencentes a categoria de

infraestruturas energéticas definida no ponto 2 do anexo II, os critérios enumerados no

artigo 4.° devem ser avaliados da seguinte forma:

a)

b)

O nivel de sustentabilidade, medido avaliando a percentagem de gases renovaveis e
hipocarbonicos integrados na rede de gas, as correspondentes redugdes das emissoes
de gases com efeito de estufa com vista a descarbonizagao total do sistema ¢ a

dete¢do adequada de fugas;

A qualidade e seguranca do abastecimento, medidas avaliando o racio entre a oferta
de gas disponivel de forma fidvel e os picos na procura, a quota das importagdes
substituida por gases locais renovaveis e hipocarbonicos, a estabilidade do

funcionamento da rede e a duragdo e a frequéncia das interrupgdes por cliente;

A viabilizagdo de servigos de flexibilidade, como a resposta da procura e o
armazenamento, facilitando a integracao inteligente do sector da energia através da
criagdo de ligacoes a outros vetores e sectores energéticos, medida avaliando as
economias de custos geradas nos sectores e sistemas energéticos ligados, como as

redes de calor e de energia, os transportes e a industria.
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7)

Relativamente aos projetos de eletrolisadores pertencentes a categoria de infraestruturas

energéticas definida no ponto 4 do anexo II, os critérios enumerados no artigo 4.° devem

ser avaliados da seguinte forma:

a)

b)

A sustentabilidade, medida avaliando a percentagem de hidrogénio renovavel ou de
hidrogénio hipocarbonico, em especial proveniente de fontes renovdveis, que
cumpra os critérios definidos no ponto 4, alinea a), subalinea ii), do anexo II
integrado na rede ou estimando o volume de utilizacdo de hidrogénio renovavel ou
de combustiveis sintéticos provenientes dessas fontes, bem como as correspondentes

reducdes das emissoes de gases com efeito de estufa;

A seguranga do abastecimento, medida avaliando o seu contributo para a seguranca,
a estabilidade e a eficiéncia do funcionamento da rede, nomeadamente através da
avaliagdo das restricdes de producdo de eletricidade a partir de fontes de energia

renovaveis assim evitadas;

A viabilizacdo de servigos de flexibilidade, como a resposta da procura e o
armazenamento, facilitando a integragao inteligente do sector da energia através da
criagdo de ligacoes a outros vetores e sectores energéticos, medida avaliando as
economias de custos geradas nos sectores e sistemas energéticos ligados, como as
redes de gas, de hidrogénio, de energia e de calor e os sectores do transporte e da

indﬁstrial }
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8)

Relativamente as infraestruturas de dioxido de carbono pertencentes as categorias

de infraestruturas energéticas definidas no ponto 5 do anexo 11, os critérios

enumerados no artigo 4.° devem ser avaliados da seguinte forma:

a)

b)

O nivel de sustentabilidade, medido avaliando as reducées esperadas de
emissoes de gases com efeito de estufa ao longo de todo o ciclo de vida e a
auséncia de solugoes tecnologicas alternativas tais como, entre outros, a
eficiéncia energética ou a eletrificacdo que integra fontes renovdveis, para
alcangar o mesmo nivel de reducgdo de gases com efeito de estufa que a
quantidade de dioxido de carbono a capturar em instalacoes industriais
interligadas a um custo compardvel, num prazo compardavel, tendo em conta
as emissoes de gases com efeito de estufa provenientes da energia necessdria
para capturar, transportar ou armazenar o dioxido de carbono, conforme o
caso, e tendo em conta a infraestrutura, incluindo, se for caso disso, outros

possiveis usos futuros;

A resiliéncia e a seguranca, medidas através da avaliacdo da seguranca da

infraestrutura;

A atenuacgdo da sobrecarga e dos riscos ambientais através da neutralizacio

permanente do dioxido de carbono.
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ANEXO V
ANALISE DE CUSTO-BENEFICIO A NIVEL DO SISTEMA ENERGETICO

As metodologias de andlise custo-beneficio desenvolvidas pela REORT para a Eletricidade e pela
REORT para o Gas devem ser coerentes entre si, tendo simultaneamente em conta as
especificidades sectoriais. As metodologias utilizadas para realizar uma analise custo-beneficio
harmonizada e transparente a nivel de todo o sistema energético dos projetos constantes da lista da
Unido devem ser uniformes para todas as categorias de infraestruturas, a menos que
divergéncias especificas sejam justificadas. Devem abordar os custos em sentido lato, incluindo
o0s efeitos externos, tendo em vista as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima

e o seu objetivo da neutralidade climadtica para 2050 e devem respeitar os principios a seguir

estabelecidos:
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1)

2)

A area de andlise de um projeto individual deve abranger todos os Estados-Membros e
paises terceiros em cujo territdrio o projeto esteja situado, todos os Estados-Membros na
sua vizinhanca direta e todos os outros Estados-Membros nos quais o projeto tenha um
impacto significativo. Para tal, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem
cooperar com todos os operadores da rede competentes nos paises terceiros relevantes. No
caso dos projetos pertencentes a categoria de infraestruturas energéticas definida no
anexo 11, ponto 3, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem cooperar

com o promotor do projeto, inclusive quando este ndo seja um operador de rede;

Cada analise custo-beneficio deve incluir andlises de sensibilidade relativas ao conjunto de
dados, que contemplem a geracdo de gases com efeito de estufa e os custos a estes
associados, bem como a evolucgdo esperada da procura e da oferta, incluindo em relacao
a fontes de energia renovaveis, tendo em conta a flexibilidade da procura e da oferta, e a
disponibilidade do armazenamento, a data de coloca¢do em funcionamento dos diversos

projetos na mesma area de andlise, os impactos no clima e outros parametros relevantes;
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3) As metodologias devem definir a andlise a realizar, com base no conjunto de dados
multissectoriais relevante, determinando o impacto com e sem cada um dos projetos, e

incluir as interdependéncias relevantes em relagcdo a outros projetos,

4) As metodologias devem fornecer orientagdes para o desenvolvimento e a utilizagdo de
modelizagdes da rede e do mercado de energia necessarias para a analise de custo-
-beneficio. A modelizacao deve permitir uma avaliagao completa dos beneficios
econdmicos, incluindo a integragao do mercado, a seguranca do abastecimento ¢ a
concorréncia, bem como o termo do isolamento energético, ¢ dos impactos sociais,
ambientais e no clima, incluindo os impactos intersectoriais. As metodologias devem ser
totalmente transparente e especificar as razdes pelas quais cada um dos beneficios e dos

custos ¢ calculado, bem como o conteudo do célculo e as respetivas modalidades;
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5)

As metodologias devem mencionar e explicar o modo como o principio da prioridade a
eficiéncia energética ¢ aplicado em todas as etapas dos planos decenais de

desenvolvimento da rede;

6) As metodologias devem explicar que o projeto ndo prejudicard o desenvolvimento e a
implantacdo de energias renovdveis;

7) As metodologias devem assegurar que sao identificados os Estados-Membros em que o
projeto tem um impacto positivo liquido (os beneficiarios), os Estados-Membros em que o
projeto produz um impacto negativo liquido e os que suportam os custos, que podem ser
outros Estados-Membros que ndo aqueles em cujo territorio estd construida a
infraestrutura;
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8)

9

As metodologias devem tomar em consideracao, pelo menos, as despesas de capital, os
custos de manuteng¢ao e de funcionamento, bem como os custos decorrentes do sistema
conexo 2o longo do ciclo de vida técnico do projeto no seu conjunto, como os custos de
desmantelamento e de gestao dos residuos, incluindo os custos externos. As metodologias
devem fornecer orientagdes sobre as taxas de atualizagdo, a vida ttil técnica e o valor
residual a utilizar para os calculos da relagdo custo-beneficio. Devem ainda incluir uma
metodologia de calculo obrigatoria da relagdo custo-beneficio e do valor atual liquido,
bem como uma diferenciacdo dos beneficios em fungdo do nivel de fiabilidade dos
métodos de estimativa. Devem também ser tidos em conta métodos de cdlculo dos
impactos climatico e ambiental dos projetos e o seu contributo para a realizacdo das
metas da Unido no dominio da energia, como as metas em matéria de penetragdo das

energias renovaveis, de eficiéncia energética e de interligacio;

As metodologias devem assegurar que as medidas de adaptacgdo as alteragdes climaticas
adotadas para cada projeto sdo avaliadas e refletem os custos das emissdes de gases com
efeito de estufa e que a avaliacdo seja sdlida e coerente com outras politicas da Unido, a
fim de permitir a comparagdo com outras solucoes que ndo exijam novas

infraestruturas.
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ANEXO VI

ORIENTACOES EM MATERIA DE TRANSPARENCIA E DE PARTICIPACAO PUBLICA

1) O manual de procedimentos referido no artigo 9.°, n.° 1 deve conter, pelo menos:

a)  Especificagdes relativas aos atos legislativos relevantes em que se baseiam as
decisdes e os pareceres relativos aos diversos tipos de projetos de interesse comum
em causa, incluindo a legislagao ambiental,

b) A lista das decisdes e dos pareceres relevantes que devem ser obtidos;

¢)  Osnomes e os contactos da autoridade competente, de outras autoridades em causa e
das principais partes interessadas;

d) O fluxo de trabalho, descrevendo cada fase do processo, incluindo um calendério
indicativo e uma descrig¢do concisa do processo de decisao relativos aos diversos
tipos de projetos de interesse comum em causa;

e) Informagdes sobre o ambito, a estrutura e o nivel de pormenor dos documentos a
apresentar juntamente com o pedido de decisdo, incluindo uma lista de controlo;

f)  As fases e os meios para a populacdo participar no processo;
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g) A forma segundo a qual a autoridade competente, as outras autoridades em causa e o
promotor do projeto devem demonstrar que os pareceres expressos nas consultas
publicas foram tidos em conta, por exemplo indicando quais as altera¢des efetuadas
no local e na concegdo do projeto ou apresentado os motivos pelos quais os pareceres

em causa nao foram tidos em conta;

h)  Namedida do possivel, tradugdes dos seus contetidos em todas as linguas dos
Estados-Membros vizinhos, a realizar em coordena¢ao com os Estados-Membros

vizinhos em causa.

2) O calendario pormenorizado referido no artigo 10.°, n.° 6, alinea b), deve especificar, no
minimo:
a)  As decisdes e pareceres a obter;
b)  As autoridades, as partes interessadas e o publico que possa estar envolvido;
c)  Asdiferentes fases do processo e a sua duragao;
d)  Os principais objetivos intermédios e os respetivos prazos, tendo em vista a decisdo
global que deve ser tomada;
e)  Os recursos previstos pelas autoridades e os recursos adicionais que possam Vir a ser
necessarios.
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3)

Sem prejuizo das exigéncias em termos de consulta publica ao abrigo da legislagdo

ambiental, a fim de aumentar a participacao publica no processo de concessao de licencgas e

assegurar antecipadamente a informagao e o dialogo com o publico, devem aplicar-se os

seguintes principios:

a)

b)

As partes interessadas afetadas por um projeto de interesse comum, incluindo as
autoridades competentes a nivel nacional, regional e local, os proprietarios de terras e
os cidadaos que vivem nas proximidades do projeto, a populagao e as suas
associagoes, organizagdes ou grupos, devem ser amplamente informados e
consultados numa fase inicial, de maneira inclusiva, quando as eventuais
preocupacdes do publico puderem ainda ser tidas em consideracao, e de forma aberta
e transparente. Quando relevante, a autoridade competente deve apoiar ativamente as

atividades desenvolvidas pelo promotor do projeto;

As autoridades competentes devem assegurar o agrupamento dos procedimentos de
consulta publica relativos aos projetos de interesse comum, sempre que possivel,
incluindo consultas publicas ja exigidas ao abrigo do direito nacional. Cada consulta
publica deve abranger todas as matérias relevantes para a fase do procedimento em
causa, € uma materia relevante para essa fase nao deve ser abordada em mais de uma
consulta publica; contudo, uma consulta publica pode ser realizada em mais do que
uma localizag¢do geografica. As matérias abordadas por uma consulta publica devem

ser claramente indicadas na respetiva notifica¢ao;
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c)  Asobservacdes e objecdes s6 sdo admissiveis entre o inicio da consulta publica e o

termo do seu prazo.

d)  Os promotores do projeto devem garantir que as consultas sdo realizadas durante

um periodo que permita a participagdo aberta e inclusiva do publico.

4) O conceito de participagdo publica deve incluir, pelo menos, informagdes sobre:

a)  As partes interessadas e abordadas;

b)  As medidas previstas, incluindo a localizagdo geral e as datas propostas para as

reunides especificas;

¢) O calendario;

d)  Os recursos humanos afetados a varias fungdes.
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5)

No contexto da consulta publica a realizar antes da apresentacdo do processo de

candidatura, os interessados devem, pelo menos:

a)

b)

Publicar, em formato eletronico e, se for caso disso, impresso, um folheto
informativo, com ndo mais de 15 paginas, que apresente de forma clara e concisa
uma sintese da descricdo, da finalidade e do calendario preliminar das etapas de
desenvolvimento do projeto, o plano de desenvolvimento da rede nacional, as rotas
alternativas consideradas, os tipos e caracteristicas do potencial impacto,
nomeadamente de carater transfronteirigo, e as medidas de atenuagdo possiveis, tal
folheto informativo deve ser publicado antes do inicio da consulta e deve conter os
enderecos Web do sitio Web do projeto de interesse comum a que se refere o

artigo 9.°, n.° 7, da plataforma de transparéncia referida no artigo 23.° e do manual de

procedimentos mencionado no ponto 1 do presente anexo;

Publicar as informagdes sobre a consulta no sitio Web do projeto de interesse comum
a que se refere o artigo 9.°, n.° 7, nos quadros de avisos dos escritdrios das
administracdes locais e em, pelo menos, um ou, se for caso disso, dois meios de

comunicagao social locais;

Convidar, por escrito ou por via eletronica, as partes interessadas, associacoes,
organizacoes e grupos afetados para reunides especificas, durante as quais as suas

preocupacdes serdo debatidas.
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6) O sitio Web do projeto referido no artigo 9.°, n.° 7, deve publicar, pelo menos, as seguintes

informacdes:

a) A data da tltima atualizagdo do sitio Web do projeto;

b)  Tradugdes dos seus contetidos em todas as linguas dos Estados-Membros afetados
pelo projeto ou nos quais o projeto possui um impacto transfronteiri¢o significativo

em conformidade com o ponto 1 do anexo IV;

¢) O folheto informativo referido no ponto 5, atualizado com os dados mais recentes

relativos ao projeto;

d) Um resumo nio técnico e periodicamente atualizado que reflita a situagdo atual do
projeto, incluindo informagdes geograficas, e que indique claramente, caso tenham

sido feitas atualizacdes, as alteragOes as versoes anteriores;
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e) O plano de execugdo previsto no artigo 5.°, n.° 1, atualizado com os dados mais
recentes relativos ao projeto;

f)  Os fundos afetados e desembolsados pela Unido para o projeto;

g) O planeamento do projeto e da consulta publica, indicando claramente as datas e os
locais das consultas e audigdes publicas, bem como os assuntos pertinentes previstos
para essas audigoes;

h)  Os contactos para obter informacdes ou documentos suplementares;

i) Os contactos para onde deverdo ser enviadas as observagdes e objegdes, durante as
consultas publicas.
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